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Uvod

Tato prirucka popisuje moznosti a provoz monitoru Connex Spot (monitor). Informace, véetné
obrazkd, se tykaji monitoru nakonfigurovaného s neinvazivnim meéfenim krevniho tlaku (NIBP),
télesné teploty, pulzni oxymetrie (SpO2), frekvence dychani (RR) a tepové frekvence. Pokud

v konfiguraci monitoru chybi néktera z téchto moznosti, nemusi nékteré informace v této pfiru¢ce
platit.

Pfed pouzitim monitoru si proctéte ¢asti tohoto navodu, které se tykaji pouzivani monitoru.

Urcené pouziti

Monitory Connex Spot Monitors jsou urceny lékarCim a zdravotnik@im pro sledovani neinvazivné
méreného krevniho tlaku, tepové frekvence, neinvazivni funkéni saturace arteridlniho hemoglobinu
kyslikem (SpO2) a télesné teploty v normalnich a axilarich rezimech u novorozeneckych,
pediatrickych a dospélych pacientd.

Nejpravdépodobnéjsimi misty pro sledovani pacientt jsou oddélenf vieobecného lékafstvi nebo
chirurgie a vdeobecné nemocnice a prostfedf alternativni péce.

Tento vyrobek je k prodeji pouze na zékladé objednévky lékafe nebo zdravotnického odbornika.

Kontraindikace

Tento systém nenf uréen pro pouzit:

+ upacientl pfipojenych na pfistroje podporujici funkci srdce/plic
« U pacientl béhem prepravy mimo zdravotnické zafizent.

« Vv blizkosti pfistroje MR

« vdekompresni komore

« v blizkosti hoflavych anestetik

« v blizkosti elektrokauteriza¢nich zafizeni
Kontraindikace tykajici se snimacd SpO2 viz ndvod k pouziti snimace dodaného vyrobcem.

U monitorl vybavenych senzorem Masimo SpO?2 a prstovym senzorem SpO2 volitelné méficim
frekvenci dychani (RR) neni neinvazivni méfeni frekvence dychani ur¢eno k pouziti
u novorozeneckych pacientd.
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Souvisejici dokumenty

Pfi pouZiti této pfirucky nahlédnéte do nasledujicich dokument:

Servisni pfirucka Connex® Spot Monitorhttps://assets.hillrom.com/is/content/hillrom/
80019225LITPDFpdf

Welch Allyn Service Tool:

https://www.hillrom.com/en/services/welch-allyn-service-tool/

Servisni nastroj Welch Allyn Service Tool Prirucka k instalaci a konfiguraci:

https://www.hillrom.com/en/services/welch-allyn-service-tool/

CD s ndvodem k pouZiti teploméru Welch Allyn Braun ThermoScan® PRO 6000
CD s ndvodem k pouZiti dobijeci stanice Welch Allyn Braun ThermoScan® PRO 6000

Ndvod k pouZiti kalibracniho testeru Welch Allyn 9600 Plus https://assets.hillrom.com/is/content/
hillrom/80020333LITPDFpdf

Webova strédnka spole¢nosti Hillrom: hillrom.com
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Symboly a definice

Symboly v dokumentaci

Informace o plvodu téchto symboll najdete ve slovnicku symboll spole¢nosti Welch Allyn:
https//www.hillrom.com/content/dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/LIT/80022/

80022945LITPDF .pdf.

A

VAROVANI Varovéani uvedend v tomto manuélu oznacuji podminky nebo postupy,
které mohou vést k onemocnéni, zranéni nebo smrti. Varovani se zobrazuje se
Sedym pozadim v ¢ernobilém dokumentu.

A

UPOZORNENI Upozornéni uvedené v tomto manualu oznacuji podminky nebo
postupy, které mohou vést k poskozeni zafizeni nebo jinych véci nebo ke ztraté dat.

7d

hillrom.com

Ridte se ndvodem k pouziti — povinné opatfent.
Cely ndvod je k dispozici na téchto webovych strankéch.

Viytisk ndvodu si mizete objednat od spole¢nosti Welch Allyn a bude vdm dodan do
7 kalendéinich dn.

Symboly napajeni

0

Pohotovost Ekvipotencialni uzemnéni

Napdjeci zastr¢ka Baterie chybfi nebo je vadna

Pfitomno stfidavé napajeni, Uroven nabiti baterie

baterie pIné nabita

B X| <

aol e

Pfitomno stiidavé napajent, Baterie

baterie se nabiji

J



https://www.hillrom.com/content/dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/LIT/80022/80022945LITPDF.pdf
https://www.hillrom.com/content/dam/hillrom-aem/us/en/sap-documents/LIT/80022/80022945LITPDF.pdf
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Stiidavy proud (AC)

Dobijeci baterie

~o
—_ Jmenovity pfikon, DC ~ E Jmenovity pfikon, AC

. Lithium iontova baterie — Stejnosmérny proud (ss)
Li-ion -

@ Ochranné uzemnéni (PE)

Symboly konektivity

Bluetooth” ﬁ
63@)

Ethernet

usB

<> Ql

Volanf sestry

Sila bezdratového signélu
m - Nejlepsi (4 prouzky)
- Dobry (3 prouzky)
Uspokojivy (2 prouzky)
Slaby (1 prouzek)
Z&dny signal (zadné
prouzky)
Z4dné pfipojeni
(prazdné)

Ruzné symboly

Wrobce 5
"'I 1R |

Aplikované dily typu BF
odolné proti defibrilaci

E Identifikator vyrobku @

Sériové Cislo
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Cislo pro dal3f objednévku

©

Cinské oznaceni RoHS pro
kontrolu znecisténi
zpUsobeného elektronickymi
informacnimi produkty. XX
oznacuje obdobf
ekologického pouzivani

v letech.

NepouZivejte opakovang,
zarizeni na jedno pouZitf

Tridény odpad v podobé
elektrickych a elektronickych
zafizeni. Neodhazujte do
smésného komundélniho
odpadu.

Neionizacni
elektromagnetické zareni

“ | 13

Volani pro udrzbu

Osvétleni ulohy

R, onLy

Pouze na pfedpis nebo
,Pouzivat zafizeni mUze pouze
opravnény zdravotnik nebo
osoba jim povérend”

Touto stranou nahoru

Y

Krehké

IPX2

IP = Mezindrodni znacka
ochrany

X = Oznaceni stupné krytf
pred vniknutim &astic

2 = Chranéno proti vertikalné
padajicim kapkdm vody, kdyz
je pouzdro naklonéné
maximalné do uhlu 15°.

&

Australsky Ufad pro
komunikaci a média (ACMA),
oznaceni splnéni podminek
pro radiovy provoz (RCM).

Teplotn{ limit

Mezindrodni ¢islo obchodni
polozky

Omezeni stohovani podle
poctu

)

Udrzujte v suchu

Omezeni vihkosti

g
to’

Recyklovatelné

Japonsky symbol schvaleni
PSE pro kategorii A

Zdravotnicky prostiedek
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Omezeni atmosférického tlaku

;—1050
700

Symboly mobilniho stojanu

Maximalni limity zatiZzenf pro Hmotnost v kilogramech (kg)
ﬁ- bezpecnou praci I-i-l

UPOZORNENI Upozornéni uvedené v tomto manudlu oznacuji podminky nebo
A postupy, které mohou vést k poskozenf zafizeni nebo jinych véci nebo ke ztrdté dat.

Symbol na obrazovce

Procesni ukazatel pro aktivity jako pofizovani mérenf a
pripojovani k laptopu




Varovani a upozornéni

’

Na monitoru, na obalu, pfepravnim kontejneru nebo v tomto dokumentu se mohou objevit
varovani a upozornéni.

Monitor je bezpecny pro pacienty a lékare, pokud se pouziva v souladu s pokyny, varovanimi a
upozornénimi uvedenymi v tomto navodu.

Pfed pouzitim monitoru se seznamte s ¢astmi tohoto ndvodu k pouZiti, které se tykaji pouzivani

monitoru.

AN
A

VAROVANI Varovéani uvedend v tomto ndvodu oznac¢uji podminky nebo postupy,
které mohou vést k onemocnéni, zranéni nebo smrti.

POZOR Upozornénf uvedend v tomto navodu oznacuji podminky nebo postupy,
které mohou vést k poskozeni zafizeni nebo jiného majetku &i ke ztraté dat
pacientd.

Obecna varovani a upozornéni

A

>

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Pfresnost a vykon monitoru miize
ovlivnit mnoho environmentélnich proménnych, v¢etné fyziologie pacienta

a klinické aplikace. Proto musite pfed lé¢bou pacienta ovéfit vsechny informace
tykajici se Zivotnich funkci, zejména NIBP, RR a SpO2. Pokud ohledné pfesnosti
méreni existuji néjaké otazky, ovéfte méreni za pouziti jiné klinicky pfijatelné
metody.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Chcete-li zajistit integritu dat a
ddvérnost Udajl pacienta, ulozte zaznamy a vymazte zobrazeni na monitoru mezi
jednotlivymi pacienty.

VAROVANI Nebezpeci poranéni osob. Napajeci kabel je odpojitelné zafizeni,
které izoluje tento pfistroj od elektrické sité. Umistéte pfistroj tak, aby kabel byl
v dosahu a jeho odpojeni nebylo komplikované.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Poskozené kabely a piislusenstvi
mohou ovlivnit bezpecnost pacienta a obsluhy. Nikdy nezvedejte monitor za
napajeci kabel nebo pfipojeni pacienta. Pravidelné kontrolujte napajeci kabel,
manzetu krevniho tlaku, kabel SpO2 a daldi pfisluSenstvi, zda nevykazuji znamky
opotfebeni, otfepeni nebo jiné poskozeni. Vyménte podle potieby.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Béhem defibrilace udrzujte defibrila¢ni
elektrody (padla) mimo snimace monitoru a dal3f vodivé ¢asti, které jsou
v kontaktu s pacientem.
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VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Jakékoli vnéjsi stlaceni hadicky nebo
manzety na méfeni krevniho tlaku mze vést ke zranéni pacienta, systémové
chybé nebo nepfesnému mérent.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Umyijte si ruce za Ucelem snizeni rizika
kiizové kontaminace a nozokomialni infekce.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Nikdy neumistujte monitor ani jiné
prislusenstvi tak, ze by mohlo spadnout na pacienta.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Ovéfte totoznost pacienta na monitoru
po ru¢nim vlioZeni Udajl nebo pomoci ¢arového kédu a pred tiskem nebo
pfenosem zaznamu o pacientovi. Pokud neovéfite spravnost pacienta, mize dojit
ke zranénf pacienta.

VAROVANI Nebezpe¢f poranéni pacienta. PouZivate-li opakované rezim Stat,
pravidelné pozorujte koncetinu pacienta, abyste zajistili, Ze nedochazi k narusenf
obéhu a 7e manzeta zUstava na svém misté. Dlouhodobé naruseni obéhu nebo
nespravna poloha manzety mUze vést k tvorbé podlitin.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Nepfiklddejte manzetu na pazi na
strané mastektomie. Pokud je to nutné, pouzijte k méreni femoralni tepnu.

VAROVANI Riziko nepfesného méfeni. Neprikladejte manzetu tam, kde mize
narusit obéh. Nepfiklddejte manzetu na zéddnou oblast, kde je obéh oslabeny, nebo
na jakoukoli koncetinu, do které je zavedena intravendzni infuze. NepouZivejte
soucasné na jedné koncetiné prstovy snimac SpO2 a manzetu krevniho tlaku.
Mohlo by to zpUlsobit do¢asnou ztratu pulzatilniho toku, coz vede bud

k nemoznosti zaznamenat méfeni, nebo k nepfesné hodnoté SpO2 ¢i tepové
frekvence, dokud se tok neobnovi.

VAROVANI Neaplikujte manzetu na mista, kde je kiiZe pacienta jemnd nebo
poskozena. Misto pfilozeni manzety ¢asto kontrolujte kvili podrazdént.

VAROVANI Riziko selhanf zafizeni a poranéni pacienta. Nezakryvejte vétraci otvory
ani vyfukové otvory na zadnf a dolni strané monitoru. Zakryti téchto otvord by
mohlo zpUsobit prehiati monitoru nebo ztlumenfi alarm.

VAROVANI Toto zafizeni neni vhodné pro pouziti v elektrochirurgii.

VAROVANI Pro bezpe¢nost obsluhy a pacienta musi periferni zafizeni a
prislusenstvi, které mUze pfichdzet do pfimého kontaktu s pacientem, dodrzovat
veskeré platné pozadavky na bezpecnost, EMC a regula¢nich organd.

VAROVANI Riziko poskozeni zafizenf a poranénf osob. Pii pfepravé monitoru na
mobilnim stojanu fadné zajistéte vsechny kabely a vodice pacienta, aby byly mimo
kolecka a minimalizovalo se nebezpeci zakopnuti.

VAROVANI Riziko poskozeni zafizeni a poranéni osob. Upravy monitoru sméjf
provadét pouze kvalifikovanf servisni zastupci spole¢nosti Welch Allyn . Upravy
monitoru by mohly byt nebezpecné pro pacienty a personal.

VAROVANI Nebezpedi poZzéru a exploze. NepouZivejte monitor ani pfislusenstvi
v pfftomnosti smési hoflavych anestetik se vzduchem, kyslikem nebo oxidem
dusnym; v prostfedf obohaceném kyslikem; nebo v jiném potencidlné explozivnim
prostiedt.
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VAROVANI Nebezpeci pozéru a Urazu elektrickym proudem. Pfipojujte pouze
kabely LAN, které se nachdzeji v obvodu jedné budovy. Vodivé kabely LAN, které
pokryvaji vice budov, mohou pfedstavovat nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem, pokud nejsou vybaveny kabely z optickych vidken,
bleskojistkami nebo jinymi pfisluSnymi bezpecnostnimi prvky.

VAROVANI Nebezpedi trazu elektrickym proudem. Toto zafizeni se smi pfipojit
pouze k elektrické siti s ochrannym uzemnénim.

VAROVANI Nebezpedi trazu elektrickym proudem. Monitor neotvirejte ani se
nepokousejte jej opravovat. Monitor neobsahuje zadné vnitini soucésti, jejichz
servis by mohl provadét uzivatel. Provadéjte pouze bézné cisténi a udrzbu, které
jsou vyslovné popsany v tomto manualu. Prohlidku a servis vnitfnich soucasti musf
provadét pouze kvalifikovani servisni pracovnici.

VAROVANI Nebezpeci trazu elektrickym proudem. Viechny konektory vstupnich
a vystupnich signald (I/0) jsou uréeny pro pfipojeni pouze zafizeni vyhovujicich
normé IEC 60601-1 nebo jinym normam IEC (napfiklad IEC 60950), které plati pro
tento monitor. Pfipojeni dalsich zafizeni k monitoru mlze zvysit svodové proudy
ohroZujici $asi nebo pacienta. Pro zachovani bezpecnosti obsluhy a pacienta berte
ohled na pozadavky normy IEC 60601-1-1. Zméfte svodové proudy, abyste
potvrdili, Ze nehrozf riziko Urazu elektrickym proudem.

VAROVANI Riziko vybuchu nebo kontaminace. Nespravna likvidace baterif méize
zpUsobit nebezpeci vybuchu nebo kontaminace. Baterie nikdy nevyhazujte do
bézného odpadu. Baterie vzdy recyklujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

VAROVANI Monitor pouzivejte pouze podle popisu v tomto ndvodu k pouzitf.
Nepouzivejte monitor u pacientd, jak je popsano v kontraindikacich.

VAROVANI Limity alarmt jsou specifické pro pacienta nebo zdravotnické zafizent.
LékaF musi nastavit nebo ovéfit limity alarmu pro kazdého pacienta. Pfi kazdém
zapnuti monitoru musfte zkontrolovat, zda je nastaveni alarmu vhodné pro
daného pacienta, neZ zatnete monitorovat.

VAROVANI Riziko nepfesného méfeni. Monitor neni uréen k pouziti béhem
pfepravy pacienta mimo zdravotnické zafizeni. Monitor nepouZivejte k méfenf u
Zadnych pacientl béhem prevozu.

VAROVANI Riziko nepfesného méfeni. K monitoru nikdy nepfipojujte vice nez
jednoho pacienta.

VAROVANI Riziko nepfesného méfent. Vnikani prachu a ¢astic méze ovlivnit
presnost méfeni krevniho tlaku. Abyste zajistili pfesnost méfeni, pouZivejte
monitor v ¢istém prostiedi. Pokud zjistite, Ze se na vétracich otvorech monitoru
usazuje prach nebo nedistoty, nechte monitor zkontrolovat a vycistit

kvalifikovanym servisnim technikem.

VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Nevystavujte monitor teplotam vy3sim nez
50°C.

VAROVANI Riziko nepfesného méfeni. Nepouzivejte monitor u pacientd, kteff
jsou pripojeni na mimotélni obéh.

VAROVANI Riziko nepfesného méfeni. Nepouzivejte monitor u pacientd, kteff trpf
kfecemi nebo tfesem.
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VAROVANI Tekutiny mohou poskodit elektroniku uvnitf monitoru. Zabrarte
rozlitl tekutin na monitor.

Pokud se na monitor vylije tekutina:

1. Vypnéte monitor.

2. Odpojte napdjeci kabel.

3. Vyjméte zmonitoru baterii.

4. Vysuste z monitoru pfebytecnou kapalinu.

EI Poznamka Pokud do monitoru vnikla tekutina, nesmi se pouzivat, dokud
nebude fadné vysusen, zkontrolovan a otestovan kvalifikovanym servisnim
personalem.

5. Znovu nainstalujte baterii.
Znovu pfipojte napéjeci kabel.
7. Zapnéte monitor a pred jeho pouzitim ovérte, ze funguje normalné.

VAROVANI Monitor nemusi fungovat spravné, pokud by spadl nebo byl
poskozeny. Chrarite jej pfed silnym ndrazem nebo otfesy. NepouZivejte monitor,
pokud zjistite jakékoli zndmky poskozen. Kvalifikovany servisni persondl musf pfed
opétovnym uvedenim do provozu zkontrolovat kazdy monitor, ktery spadl nebo
byl poskozen.

VAROVANI Vadné baterie mohou monitor poskodit. Pokud baterie vykazuje
jakékoliv zndmky poskozeni nebo popraskani, musi se ihned vymeénit, a to pouze za
baterii schvalenou spole¢nosti Welch Allyn .

VAROVANI Nebezpeci poranéni osob. Nespravna manipulace s baterii mize vést
k tvorbé tepla, koufe, k vybuchu nebo poZaru. Baterii nezkratujte, nestlacujte,
nepropichujte ani nerozebirejte. Baterie nikdy nevyhazujte do bézného odpadu.
Baterie vzdy recyklujte v souladu se zédkonem a mistnimi predpisy.

VAROVANI Pouzivejte pouze piislusenstvi schvéalené spole¢nosti Welch Allyn

a pouZivejte ho v souladu s pokyny vyrobce. Pouzivani neschvaleného pfislusenstvi
s timto monitorem mUzZe ohrozit bezpecnost pacienta a obsluhy a zhorsit
funkénost a pfesnost produktu a zrusit platnost zaruky na produkt.

VAROVANI Nasténné vybaveni a pfislusenstvi se musf instalovat v souladu

s doprovodnymi pokyny. Spole¢nost Welch Allyn nenese odpovédnost za integritu
jakékoli instalace, kterou neproved| autorizovany servisni persondl spole¢nosti
Welch Allyn . Kontaktujte autorizovaného servisniho zéstupce spolecnosti Welch
Allyn nebo jinym kvalifikovany servisni persondl za ucelem profesiondlniinstalace
zajistujici bezpecnost a spolehlivost veskerého montézniho pfislusenstvi.
VAROVANI Spole¢nost Welch Allyn nezodpovida za integritu napéjeni ve
zdravotnickém zafizeni. Pokud existuji pochybnosti ohledné integrity napajeni ve
zdravotnickém zafizeni nebo ochranného zemniciho vodice, vzdy napdjejte
monitor baterii, pokud je pfipojen k pacientovi.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Stejné jako u veskerého lékafského
vybaven( peclivé pokladejte kabeldZ pacienta, aby se minimalizovala moznost, Ze
by se pacient do kabel& zamotal nebo se jimi priskrtil.

VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Nepouzivejte monitor ani pFislusenstvi
béhem magnetické rezonance (MR) nebo v jejim prostfedi.
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VAROVANI V rdamci zajisteni bezpecnosti béhem provozu neumistujte vice
zafizeni na sebe ani na zafizenf nic nepokladejte.

VAROVANI Dodrzujte nize uvedené pokyny a chrante se pred zranénim:
- Neumistujte zafizeni na povrchy s viditelné rozlitymi tekutinami.

« Nenamdacejte ani neponofujte zafizeni do kapalin.

- Cistici roztoky pouzivejte jen v souladu s timto navodem.

- Zafizeni necistéte, zatimco monitorujete pacienta.

VAROVANI Nebezpedi urazu elektrickym proudem. Pfed mytim pacienta vzdy
vyjméte a Uplné odpojte veskeré pfislusenstvi véetné senzord, abyste zabranili
Urazu elektrickym proudem.

VAROVANI Dodrzujte minimalni separa¢ni vzdalenost 30 cm mezi jakoukoli
soucasti monitoru a pfenosnym RF komunika¢nim vybavenim (v¢etné perifernich
jako anténni kabely a externi antény). Vykon monitoru mdze byt snizen, kdyz
nebude dodrzena spravna vzdalenost.

POZOR Nebezpecf Urazu elektrickym proudem. Monitor nesterilizujte. Sterilizaci
monitoru by mohlo dojit k poskozeni zafizeni.

POZOR FederdIni zdkon Spojenych statll omezuje tento monitor na prodej,
distribuci nebo uzivani na Iékafe nebo licencovany zdravotnicky personal.

POZOR Nebezpedi elektromagnetického ruseni. Tento monitor odpovida
prislusnym statnim i mezindrodnim normam, které se tykaji elektromagnetického
rusenf. Tyto normy maiji za cil minimalizovat elektromagnetické ruseni u lékafskych
pristrojU. | kdyz se predpokladd, ze tento monitor nebude plsobit problémy jinym
zafizenim spliujicim dané normy ani je nijak ovliviiovat, pfesto mize dojt

k ur¢itému ruseni. V rdmci preventivniho opatfeni nepouzivejte tento monitor

v tésné blizkosti jiného vybaveni. Pokud si vsimnete, Ze dochdzi k ruseni,
premistéte zafizeni dle potfeby nebo se podivejte do navodu k pouziti dodaného
vyrobcem.

POZOR Nepfemistujte stojan, pokud je zdroj napajeni zapojen do zasuvky.

POZOR Monitor nesterilizujte. Sterilizaci monitoru by mohlo dojit k poskozeni
zafizeni.

POZOR K napajeni zdroje monitoru pouzivejte pouze napdjeci kabel AC tfidy |
(uzemnény).

POZOR Nepouzivejte dlouhé stisknutf d) pro vypnuti monitoru pfi normalnim
fungovani. Ztratite data pacienta a nastaveni konfigurace.

POZOR Nikdy neposouvejte monitor nebo mobilnf stojan tahdnim za kteroukoliv
ze $MUr. Takové jednani by mohlo zpUsobit pfeklopeni monitoru nebo poskozenf
$MUry. PFi odpojovani napajeci $idry od elektrické zésuvky za $ndru nikdy
netahejte. Pfi odpojovani napajeci $idry vzdy uchopte pfipojovaci zastreku.
Uchovévejte $idru mimo dosah kapalin, tepla a ostrych rohd. Vyménte napéjeci
$Mdru, pokud doslo k poskozeni odleh¢ovace tahu, izolace $idry nebo kovové

vidlice, anebo se zacinaji oddélovat od pfipojovaci zéstreky.
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POZOR Nepfekracujte maximalni hmotnostni limity mobilniho stojanu s kodem
nebo pfihradkami. Hmotnostni limity kose/pfihradky a mobilniho stojanu naljdete
v Casti ,Specifikace”.

POZOR Pro pfipojeni pfenosného pocitace k portu USB pouzivejte pouze
klientsky kabel USB od spole¢nosti Welch Allyn. Jakykoli pfenosny pocitac
pfipojeny k monitoru musf byt napajen baterif, napajecim zdrojem kompatibilnim
s normou 60601-1 nebo izolovanym transformatorem kompatibilnim s normou
60601-1.

POZOR Pokud dotykova obrazovka neodpovida spravng, prectéte si ¢ast
Odstrariovan( problém. Pokud problém nelze vyresit, ukoncete pouzivani
monitoru a kontaktujte autorizované servisni centrum spolecnosti Welch Allyn
nebo kvalifikovany servisni personal.

Varovani, upozornéni a poznamky vztahuijici se k pulznimu CO-

oxymetru Masimo.

N

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Nespoustéjte ¢innost pulzniho CO-
oxymetru, dokud neovéfite, Ze je nastaveni spravné.

VAROVANI Nepouzivejte pulzni CO-oxymetru, pokud se vam zda, Ze je nebo by
mohl byt poskozeny.

VAROVANI Nebezpet( poranéni pacienta. Pokud se vam jakékoli méfeni zda
sporné, nejprve alternativnimi zplsoby zkontrolujte vitalni funkce pacienta a poté
zkontrolujte pulzni CO-oxymetr, zda spravné funguje.

VAROVANI Riziko nepfesného méfeni. Nespravné méfeni frekvence dychani
mUze byt zpUsobeno:

nespravnou aplikaci senzoru,

nizkou arteridlni perfuzi,

pohybovym artefaktem,

nizkou arterialni saturaci kyslikem,

nadmeérmym hlukem v okolf nebo prostiedi.



Néavod k pouziti

AN

> b bBDP

Varovani a upozornéni 13

VAROVANI Riziko nepfesného méfeni. Nespravna méfeni SpO2 mohou byt
zpUsobena:

Nespravna aplikace a umisténim senzoru

Zvysené hodnoty COHb nebo MetHb: Vysoké hodnoty COHb nebo MetHb se mohou
objevit i u zdanlivé normalniho SpO2. Pokud existuje podezieni na zvysené hodnoty
COHb ¢i MetHb, méla by byt provedena laboratorni analyza (CO-oxymetrie) krevniho

vzorku.
Zvysené hladiny bilirubinu
Zvysené hladiny dyshemoglobinu

Vazospastické onemocnént, jako je napfiklad Raynaudova nemoc, a onemocnénf
perifernich cév

Hemoglobinopatie a poruchy syntézy, jako jsou talasémie, Hb s, Hb ¢, srpkovitd
anémie atd.

Hypokapnie ¢i hyperkapnie

Tézka anémie

Extrémné nizka arteridlni perfuze

Extrémni pohybovy artefakt

Abnormalni pulzovani krve nebo méstnani krve v zildch

Tézka vazokonstrikce nebo hypotermie

ArteridIni katétry a intraaortalni balénky

Intravaskularni barviva, jako je indokyaninova zelend nebo methylenové modra

Externé aplikované barvy a textury, jako jsou laky na nehty, akrylové nehty, tfpytky
atd.

Rodnd znaménka, tetovani, zmény barvy kdze, vihkost na kdZi, deformované nebo
neobvyklé tvary prstd. atd.

Poruchy pigmentace

VAROVANI Interferujici latky: Barviva nebo jakékoli latka obsahuijici barviva, kterd
méni obvyklé zabarveni krve, mohou zpUsobit chybna méreni

VAROVANI Pulzni CO-oxymetr by nemél byt pouzivan jako jediny zaklad pro
rozhodnuti o diagndze nebo lé¢bé. Musi se pouzivat spolu s posouzenim
klinickych pfiznakd.

VAROVANI Pulzni CO-oxymetr by se nemél pouzivat jako jediny zaklad pro
rozhodnuti o diagndze nebo |é¢bé pfi podezfeni na otravu oxidem uhelnatym; je
uréen k pouZiti ve spojeni s dalSimi metodami posuzovani klinickych pfiznakd

a symptomd.

VAROVANI Pulzni CO-oxymetr neni monitor apnoe.

VAROVANI Pulzni CO-oxymetr se mUze pouzivat béhem defibrilace, ale to maze
mit vliv na pfesnost ¢i dostupnost parametrl a mérent.

VAROVANI Pulzni CO-oxymetr se mize pouzivat béhem elektrokauterie, ale to
mUze mit vliv na pfesnost ¢i dostupnost parametr a méfenti.

VAROVANI Pulzni CO-oxymetr by nemél byt pouzivan k analyze arytmie.
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VAROVANI SpO2 je empiricky kalibrovano na zdravych dospélych dobrovolnicich
s normalnimi hladinami karboxyhemoglobinu (COHb) a methemoglobinu
(MetHb).

>

& VAROVANI Pulzni CO-oxymetr ani jeho pfislusenstvi neupravujte, neopravujte,
neotevirejte, nerozebirejte ani nijak nemérnite. Mohlo by dojit k poranénf osob
nebo k poskozenf zafizeni. Je-li to nutné, poslete pulzni CO-oxymetr k opravé do
servisu.

& VAROVANI Opticka méfeni zalozena na pletysmografii (napf. SpO2 a RRp) byt
ovlivnéna kterymkoliv z nasledujicich faktorU:
Nespravnou aplikaci senzoru nebo pouzitim nespravného senzoru.
Aplikovanim manzety pro méfeni krevniho tlaku na ruku, na které je umistén i senzor.
Intravaskularni barviva, jako je indokyaninova zelena nebo methylenovad modra.
Méstnani krve v Zilach.
Abnormalni Zilnf pulzace (napf. trikuspidalni regurgitace, Trendelenburgova poloha).

Abnormalni pulznf rytmy zpdsobené fyziologickymi podminkami nebo vnéjsimi
faktory (napf. srde¢ni arytmie, intraaortalni balének atd.).

Externé aplikované barvy a textury, jako jsou laky na nehty, akrylové nehty, tfpytky
atd.

VIhkost, rodnd znaménka, zmény barvy klize, aberace nehtd, deformované prsty
nebo cizorodé objekty ve svételné cesté.

Zvysené hladiny bilirubinu.
Fyziologické podminky, které mohou vyznamné posunout disociacni kfivku kysliku.

Fyziologicky stav, ktery mUze ovlivnit vazomotoricky tonus nebo zmény
vazomotorického tonusu.

POZOR Nepokladejte pulzni CO-oxymetr na misto, kde by mohl pacient zménit
jeho ovladaci prvky.

POZOR Kdyz pacienti podstupujf fotodynamickou terapii, mohou byt citlivi na
zdroje svétla. Pulzni oxymetrie se mUZe pouZivat pouze pod peclivym klinickym
dohledem po kratkou dobu, aby se minimalizovala interference s fotodynamickou
terapii.

POZOR Nepokladejte pulzni CO-oxymetr na elektrickd zafizeni, kterd by mohla
zafizeni ovlivnit, nebot to by mohlo branit jeho spravné funkci.

POZOR Pokud hodnoty SpO2 poukazuji na hypoxémii, mél by byt odebran
laboratornf vzorek krve, aby se stav pacienta potvrdil.

POZOR Pokud se ¢asto zobrazuje hlaseni o nizké perfuzi, najdéte misto
pozorovani s lepsi perfuzi. V mezi¢ase vysetiete pacienta a je-li to indikovéano,
ovérte stav okyslicovani jinymi prostredky.

POZOR Kdyz se na hostitelském monitoru zobrazf zprava ,Vyménte snimac” a/
nebo ,Vyménte kabel pacienta” ¢i zprava o nizké kvalité signalu (napfiklad ,Nizka
hodnota SIQ"), zménte misto aplikace nebo vyménte kabel senzoru a/nebo kabel
pacienta. Tyto zpravy mohou naznacovat, ze doba monitorovani pacienta je na
pacientove kabelu nebo senzoru vycerpana.

D -
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POZOR P¥i pouzivani pulzni oxymetrie béhem ozafovani celého téla udrzujte
senzor mimo ozafované pole. Pokud je senzor vystaven ozéfeni, m0zZe byt hodnota
po dobu ozafovani nepfesna nebo se mlze na zafizeni zobrazovat nula.

POZOR Zafizeni musi byt nakonfigurovano tak, aby odpovidalo frekvenci mistni
elektrické sité a bylo tedy mozné odrusit Sum zpUsobeny fluorescenénimi svétly
a dalsimi zdroji.

POZOR Abyste zajistili, Zze limity alarmu budou pro monitorovaného pacienta
vhodné, zkontrolujte je pfed kazdym pouzitim pulzniho CO-oxymetru.

POZOR Odchylky v méfeni hemoglobinu mohou byt vyrazné a mohou byt
ovlivnény technikou odbéru vzork i fyziologickymi podminkami pacienta. Jakékoli
vysledky, které vykazuji nesoulad s klinickym stavem pacienta, by mély byt
opakovény a/nebo doplnény daldimi udaji o testu. Vzorky krve by mély byt
analyzovany laboratornimi pfistroji pfed klinickym rozhodnutim, aby bylo mozné
zcela porozumét stavu pacienta.

POZOR Neponofujte pulzni CO-oxymetr do jakéhokoli Cisticiho roztoku ani se jej
nepokousejte sterilizovat v autoklavu, ozéfenim, parou, plynem, ethylenoxidem
nebo jinym zptsobem. Tim by se pulzni CO-oxymetr vazné poskodil.

POZOR Likvidace produktu: P¥i likvidaci zafizeni a/nebo jeho pfislusenstvi
dodrzujte mistni zakony.

POZOR V t&sné blizkosti pulzniho CO-oxymetru by neméla byt 7zadna jind
elektrickd zafizentf, kterd vysilaji vysokofrekvencni prenosy, aby se minimalizovalo
radiove rusent.

POZOR Kdyz se senzor vyménuje nebo kdyz se pfi sledovani naslednych pacientl
po proveden( krokl pro feSeni problémd uvedenych v této pfirucce neustale
zobrazuje zprava SIQ, vyménte kabel nebo senzor.

Poznamka Funk¢nitestery nelze pouzit k vyhodnoceni presnosti pulzniho CO-
oxymetru.

Poznamka MUzZe se stdt, Ze extrémni osvétleni s vysokou intenzitou, jako pulzujic
stroboskop, nasmérovana na senzor nedovoli pulznimu CO-oxymetru ziskat
hodnoty vitalnich funkcf.

Poznamka Kabel pacienta nesmotdvejte ani jej neovijejte kolem zafizeni, mohlo
by dojit k poskozenf kabell pacienta.

Poznamka Dalsi informace specifické pro senzory Masimo kompatibilni s pulznim
oxymetrem, v¢etné informaci parametrech / provadéni méfeni béhem pohybu
a nizké perflze, Ize nalézt v ndvodu k pouziti senzoru.

Poznamka Kabely a senzory jsou vybaveny technologii X-Cal, aby se
minimalizovalo riziko nepfesnych Udajl a neocekdvané ztraty monitorovani
pacienta. Dobu uré¢enou k monitorovani pacienta vyhledejte v ndvodu k pouziti
kabelu nebo senzoru.

Poznamka Fyziologické stavy, které maji za ndsledek ztratu pulzniho signalu,
mohou mit za nasledek selhani méfeni SpO2 nebo RRp.
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Rezidualni riziko

Tento produkt splfiuje relevantni standardy pro elektromagnetické interference, mechanickou
bezpecnost, funkénost a biokompatibilitu. Produkt ale nedokéaze Uplné eliminovat potencidlni
zranéni pacienta nebo uZivatele nasledkem nasledujicich vliva:

« Poskozeni zdravi nebo poskozeni zafizeni spojené s elektromagnetickymi riziky

«  Zranéni nasledkem mechanickych nebezpedi

< Zranéni nasledkem nedostupnosti zafizeni, funkce nebo parametru

« Zranéni nasledkem nespravného pouzivani, napf. nedostate¢ného cisténi a/nebo

«  Poskozeni zplsobené vystavenim zafizeni biologickym faktordim, které mohou vést k zavazné
systémové alergické reakci.

Hlaseni nezadoucich udalosti

Upozornéni pro uzivatele a/nebo pacienty v EU: VSechny zévazné pffhody, ke kterym dojde
v souvislosti s timto zdravotnickym prostfedkem, musi byt hldseny vyrobci a pfislusnému Ufadu
¢lenského statu, ve kterém uZivatel a/nebo pacient sidli.
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Ovladaci prvky, indikatory a konektory

:—'l Poznamka Va3 model nemusf obsahovat viechny tyto funkce.

Celni levy pohled

[=

C. Funkce Popis

1 LCD obrazovka 7" barevny dotykovy displej poskytuje grafické uzivatelské
rozhrani

2 Teplomeér Zajistuje jednotku SureTemp k monitoru

3 Indikat it bitf ti ajenti
naikatorstavu nabti a zapnuti napajent LED dioda indikuje stav nabijeni a zapnuti pfi pfipojeni

k napdjent stffdavym proudem:
Zelena: baterie je nabita.
Zluté: baterie se nabijf.
Blik&: monitor se spousti.

4 Tlacitko napéajeni P , . )
P Modré tlacitko v levém dolnim rohu monitoru:

Zapind monitor
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c

Funkce

Popis

Uvadi monitor do rezimu spanku, pokud nenf aktivn{
podminka alarmu (kratky stisk)
Probouzi monitor z rezimu spanku

Zadni spodni pohled zleva

C. Funkce Popis

1 Prihradka baterie (za krytem) Obsahuje baterie (Sroub pfipevriuje kryt k monitoru)

2 NIBP Pfipojuje kabel NIBP k monitoru

3 Klientsky port USB Poskytuje pfipojen( k externimu pocitaci pro testovani a
upgrady softwaru

4 USBport Pfipojuje pracovni plochu APM k monitoru

5  Pfipojeni napajenf Pfipojuje pracovni plochu APM nebo jakékoliv pfislusenstvi
k monitoru

6  Ethernet RJ-45 Zajistuje kabelové pfipojeni k pocitacové siti

7 Volani sestry Poskytuje spojeni s nemocnicnim systémem zdravotnf
sestry

8  Sp02 Pfipojuje vybrany systém SpO2 k monitoru

9  Teplomér Konfigurace znazornuje vzhled modulu SureTemp port pro

pfipojenf sondy




Néavod k pouziti

APM

Ovladaci prvky, indikatory a konektory

Tato Cast se tykd pouze zafizenf, ktera maji stojan Accessory Power Management (APM). APM je
stojan na pfislusenstvi s pracovni plochou, zdrojem napajen pro prodlouzeni doby provozu
zafizeni a zasobniky pro uspofadani snimacu a kabell pro dostupné parametry.

Celni horni pohled zleva

S
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C. Funkce Popis
1 Prihradka baterie (za krytem) Obsahuje baterie
2 Indikator stavu nabiti baterie Indikuje stav nabijenf baterie

3 Vypinac osvétlent Napaji osvétleni pod pracovnim povrchem APM
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Zadni spodni pohled zprava

Welch Allyn® Connex® Spot Monitor

C. Funkce Popis

1 USBporty (2) Pripojuji volitelna prislusenstvi

2 USBkabel Pfipojuje pracovni plochu APM k monitoru

3 Napdjeci kabel APM Pfipojuje pracovni plochu APM k monitoru

4 Pfipojeni napajenf Zajistuje externi sitové napéjent

5 Uzemnovaci kolik (ekvipotencidlni Pro testovani elektrické bezpecnosti a pro pfipojent
pfipojka) vyrovndvaciho potencidlového vodice

6  Vyklenek pro montaz Zajistuje pracovni plochu APM, kdyZ je namontovana na

stojanu APM (4 Srouby)
7 Sroub krytu baterie Zajistuje kryt baterii pracovni plochy APM
8  Osvétleni APM Osvétluje zasobniky prislusenstvi a pfistup ke stojanu APM




Nastaveni
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Spotrebni material a prislusenstvi

Seznam veskerého schvdaleného spotfebniho materidlu a pfislusenstvi viz ,Schvalené pfislusenstvi”

v pfiloze.

AN

Pripojeni baterie

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Pfed uloZenim piislusenstvi na zafizeni
nebo vozik vycistéte veskeré pifsludenstvi, véetné kabell a trubic. SniZi se tak riziko
kiizové kontaminace a nozokomialnf infekce. Pokyny viz ,Cisténi vybaveni”

v kapitole ,Udrzba a servis”.

Tento postup se vztahuje na prvni nastaveni monitoru. Kdyz obdrzite novy monitor, baterie je
vlozena v prihrddce. Nenf ale pfipojena.

AN

A

VAROVANI Nebezpeci poranéni osob. Nespravna manipulace s baterif mize vést
k tvorbé tepla, koufe, k vybuchu nebo poZéru. Baterii nezkratujte, nestlacuijte,
nepropichujte ani nerozebirejte. Baterie nikdy nevyhazujte do béZzného odpadu.
Baterie vZzdy recyklujte v souladu se zédkonem a mistnimi predpisy.

VAROVANI Pouzivejte pouze piisluenstvi schvalené spole¢nosti Welch Allyn a
pouzivejte ho v souladu s pokyny vyrobce. Pouzivani neschvéaleného pfislusenstvi
s timto monitorem mUze ohrozit bezpecnost pacienta a obsluhy a zhorsit
funkénost a presnost produktu a zrusit platnost zaruky na produkt.

1. PoloZte monitor na rovnou plochu obrazovkou doll, aby byl zajistén pfistup ke krytu baterie.

2. Lokalizujte kryt baterie na zadni strané monitoru oznaceny symbolem CP,
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3. Pomoci kifzového Sroubovaku povolte zajistovaci $roub na zakladné krytu baterie a odstrante
kryt.

Viyjméte baterii pro zajisténi pfistupu k pfipojovacimu portu baterie na monitoru.

Zasunte konektor baterie do pfislusného portu na monitoru.

VloZte baterii do pfihradky.

Osadte zpét kryt baterie a pak utdhnéte zajistovaci sroub na spodni strané krytu baterie.

N ok

fll Poznamka Nepretahujte Sroub.

Upevnéni monitoru

Monitor Connex Spot Ize upevnit na stojany MS3 Classic Mobile Stand, Mobile Work Surface
(MWS), Accessory Power Management (APM), Desktop Stand (DST) nebo na nasténny drzék.
Ridte se ndvodem k montazi nebo ndvodem k pouziti dodanymi se stojanem nebo nasténnym
drzédkem. Pokud mate stojan APM, dodrzZujte viechny pokyny tykajici se ekvipotencialni svorky.

Pfi upevnéni na jakykoli stojan ¢i drzak s vyjimkou stojanu APM je nutny samostatny napajeci
zdroj.

Pripojeni stfidavého napajeni k napajecimu zdroji

Monitor mdzete pouzivat s napajenim ze sitové zasuvky. Po nabiti baterie Ize pouzivat napajeni
z baterie.

Viz pokyny pro stfidavé napajeni v ndvodu k pouZiti pfilozeném ke stojanu, na ktery upevnujete
monitor.

Pripojeni stfidavého napajeni k APM a monitoru

Pro pfipojeni monitoru ke stojanu APM postupujte podle ndvodu k montdZzi pro APM.



Néavod k pouziti Nastaveni 23

Upevnéni jamky na sondu a teplotni sondy

1. Vyrovnejte otvory na monitoru a jamce na sondu a nasurite jamku na sondu do monitoru.

Jakmile pIné dosedne, jamka na sondu zaskoci na misto.

2. Pfipevnéte konektor sondy SureTemp na spodnf strané monitoru.

©9

3. zasunte sondu SureTemp do jamky na sondu.
4. Do prihradky nalevo od jamky sondy vlozte krabici krytd sondy Welch Allyn.

Dalsi krabice krytd na sondy Ize uloZit ve spodnich pfihrddkach voziku, pokud se pouzivé vozik.

Vyjmuti teplotni sondy a jamky na sondu

Provedte nasledujici kroky, kdyz chcete odpojit kabel sondy a vyjmout jamku na sondul.

1. Stlacte pruZinovou zépadku na konektoru sondy SureTemp a vytahnéte jej z pfipojovaciho
portu. Port pro konektor sondy se nachazi na spodni strané monitoru.

2. Vyjméte sondu SureTemp z jamky.
3. Uchopte jamku sondy a vytazenim ji odstrante z monitoru.

Pripojeni hadice NIBP
1. PoloZte palec a ukazovédk na pruzinové zapadky hadicového konektoru a pevné zmécknéte.

2. Vyrovnejte hadicovy konektor vci pfislusnému portu ve spodnf ¢asti monitoru.
3. Zasunte hadicovy konektor — pevné jej pfitom zatlacte tak, aby obé pruzinové zépadky dosedly

na misto.

Odpojeni hadice NIBP

1. PoloZte palec a ukazovék na pruzinové zapadky hadicového konektoru.

fll Poznamka Vzdy uchopte hadici za pruzinové zapadky konektoru.
T Netahejte za samotnou hadici.
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2. Stisknéte pruzinové zapadky a tahejte, dokud nedojte k uvolnéni konektoru.

Pripojeni kabelu Sp0O2
& VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Nepouzivejte poskozeny senzor nebo
kabel pulzni oxymetrie, ani senzor s obnazenymi elektrickymi nebo optickymi
soucastmi.

1. Ve spodni ¢asti monitoru vyrovnejte konektor kabelu SpO2 vici prislusnému portu.

2. Zasunte kabelovy konektor — pevné zatlacte, dokud konektor nedosedne.

Odpojte kabel SpO2

1. PoloZte palec a ukazovédk na konektor kabelu SpO2. Nechytejte kabel.
2. Vytdhnéte konektor kabelu SpO2 ven z portu.

Pripojeni prislusenstvi

& POZOR Prislusenstvi pfipojené k tomuto monitoru musi byt napéjeno z baterie.
NepouZivejte Zadny externi napajeci zdroj pfislusenstvi, je-li toto pfipojeno
k monitoru.

Pfi pfipojovani pfislusenstvi k monitoru postupujte podle ndvodu k pouZiti ptilozeného
k pfisluSenstvi.

& POZOR Pripojujte kabely tak, aby bylo minimalni riziko zapleten.

Odpojeni prislusenstvi

Kdyz chcete odpojit pfislusenstvi od monitoru, postupujte podle ndvodu pfilozeného
k pFislusenstvi.

Odpojeni stfidavého napajeni

& POZOR Nikdy neposouvejte monitor nebo mobilnf stojan tahdnim za kteroukoliv
ze $MUr. Takové jednani by mohlo zpUsobit pfeklopeni monitoru nebo poskozenf
$MUry. PFi odpojovani napajeci $iary od elektrické zésuvky za $ndru nikdy
netahejte. Pfi odpojovani napajeci $idry vzdy uchopte pfipojovaci zastreku.
Uchovévejte $rdru mimo dosah kapalin, tepla a ostrych rohd. Vyménte napajeci
$Mdru, pokud doslo k poskozeni odleh¢ovace tahu, izolace $idry nebo kovové
vidlice, anebo se zacinajl oddélovat od pfipojovaci zastreky.

1. Uchopte napajeci sniru.

2. Vytdhnéte napajeci sniru z elektrické zasuvky.
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b4 ’

Spusteni

Napajeni
Tla¢itko Napajeni umisténé v levém dolnim rohu monitoru provadi vice funkci.

Zapind monitor
Probouzi monitor z rezimu spanku

Otevre dialogové okno s ovladacimi prvky pro odhlaseni, vypnuti a pfechod do reZimu spanku
(kromé pffpadd, kdy je aktivni podminka alarmu)

& POZOR Nepouzivejte dlouhé stisknuti tlacitka napajeni pro vypnuti monitoru pfi
normalnim fungovaéni. Ztratite data pacienta a nastaveni konfigurace. Monitor
vypnéte dotekem karet Settings > Device (Nastaveni > Zafizeni).

LED dioda uprostfed symbolu napajeci zasuvky indikuje stav nabfjeni baterie.
Zelend oznacuje napdjeni stifidavym proudem a plné nabiti baterie.

Zlutd oznacuje napdjent stiidavym proudem a nabijeni baterie.

Zapnuti monitoru

Monitor spustf po kazdém zapnuti rychly diagnosticky autotest. Pokud nastane alarmova situace,
v horni €asti obrazovky v oblasti Stav zafizeni se objevi vystraha. Zde je zobrazen pfiklad azurové
barvy, kterd indikuje velmi nizkou Uroven alarmu; muaze se objevit pfi zapnuti, pokud je potfebné
dobit baterii.

& VAROVANI Aby byla zajisténa bezpecnost pacienta, alespon jednou denné po
zapnuti poslouchejte dva zvukové indikatory (pipanf a zvuk reproduktoru) a
sledujte vizualni vystrahy. Pfed pouzivanim monitoru napravte jakékoliv systémové
chyby. Vedle zvukovych indikatord zobrazuje stavova oblast obrazovky barevné
kody, ikony a hlasent, které véam pomohou rozlidit klinickou prioritu a pfipadné
potfebné akce.
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Typ vystrahy Barva Pfiklad ikony alarmu
Alarm vysoké priority Cervena
Zluta, blika

Alarm stfednf priority Q\ Q\

Alarm nizké priority

Zlutd, trvale svitf

Alarm velmi nizké

priority

Tyrkysova

Informacni hlasent

Modra

A
5

AN
VAN

A
A

A

VAROVANI Nepretrzité svitici Zluta oznacuje alarm nizké priority. Blikajici Zluta
oznacuje alarm stfednf priority. Blikajici ¢ervend oznacuje alarm vysoké priority.

VAROVANI Pfi zapinani vzdy sledujte monitor. Pokud se jakékoliv zobrazenf
nerozsviti spravneé anebo se zobrazi kdd systémové chyby nebo hlasent, informujte
neprodlené kvalifikovany servisni personal nebo volejte nejblizsi zékaznicky servis
nebo stredisko technické podpory Welch Allyn . Do vyfedeni problému monitor
nepouzivejte.

POZOR Vzdy pouzivejte monitor s pfiméfené nabitou a fadné fungujici baterii.

POZOR Béhem monitorovacich interval( udrzujte monitor neustéle pfipojeny ke
zdroji stiidavého napéti AC.

v o

POZOR Pro nabijeni baterie tohoto monitoru pouzivejte pouze Shiru pro stfidavé
napajeni tfidy | (uzemnénou).

Zapnéte monitor stisknutim tlacitka (I)

Pfi zapinani zafizeni LED blika, dokud se na monitoru nezobrazi logo Uvodn{ obrazovka
a neozve se spousteci ton.

Objevi se vyskakovaci okno v zavislosti na konfiguraci a funkci.

« PFiprvnim zapnuti vas monitor vyzve k nastavenf jazyka, data a ¢asu. Pokyny viz “Zména jazyka”
a "Nastaveni data a ¢asu” .

« Pokud mé vase pracovisté vybrany format prihlaseni, pak prvni obraz, ktery uvidite, bude
prihlasovaci obrazovka.
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- Pokud vase pracovisté nema vybrany format pfihlaseni, pak prvni obraz, ktery uvidite, bude
domovska karta.

«  Kdyz je aktivovana funkce Bluetooth, je k dispozici seznam sparovanych zafizenf a moznost
pfidani novych zafizenf.

Bluetooth bezdratova technologie

!:'l Poznamka Va3 model nemusf obsahovat viechny tyto funkce.

Bezdratova technologie Bluetooth je dostupna v profilu Ordinace.

Status Bluetooth

Monitor s bezdratovou technologif Bluetooth zobrazuje stav mezi monitorem a laptopem v oblasti
Status (Stav).

Obrazek Popis

Obrazek neni k dispozici Vysilani Bluetooth je VYPNUTE

ikona Bluetooth se zobrazuje v oblasti Status (Stav) Vysflani Bluetooth je ZAPNUTE

lkona Bluetooth pomalu blika Monitor se paruje se zafizenim.

lkona Bluetooth rychle blik Monitor se pripojuje k zafizen.

lkona Bluetooth se v oblasti Stav zobrazuje Monitor a zafizenf jsou spojené a monitor je
ordmovana pfipraven k pfenosu dat.

Aby bylo mozZné prenaset data, musite nejdfive sparovat a poté propojit monitor a zafizenf.

Sparovani zarizeni s bezdratovou technologii Bluetooth

Kdyz se zapind monitor s bezdratovou technologii Bluetooth a s timto monitorem jiz byla
sparovana zafizeni, objevi se vyskakovaci okno se zobrazenim, Ze jsou k dispozici zafizeni pro
propojeni s monitorem. Pokud chcete spéarovat s monitorem dalsf zafizeni, postupujte podle
pokynU nize.

1. Klepnéte na tlacitko *

2. Stisknéte Add new device (Pfidat nové zafizeni).

3. Ve spravci program Bluetooth na listé Uloh na vasem laptopu vyberte monitor ze seznamu
dostupnych zafizen.

.fl Poznamka Ve spravci programU Bluetooth u vaseho tabletu
vyberte monitor (zafizen{ WACSM) ze seznamu dostupnych zafizeni.
Na obrazovce monitoru i zafizeni se objevi hldsenf oznamuijici , Tato
zafizenf je nyni zjistitelné” a potvrzovaci ¢islo. Na tabletu klepnéte na
polozku Pair (Sparovat).

4. Potvrdte, Ze Cislo na zafizeni a na monitoru souhlasi, a pak klepnéte na tlacitko Accept
(Prijmout) na laptopu.
Objevi se hldseni oznamuijici, ze monitor je sparovan se zafizenim.

5. Klepnéte na OK na obrazovce monitoru.



28 Spusténi

Welch Allyn® Connex® Spot Monitor

Klepnéte na ikonu klavesnice do pole Name this connection: (Pojmenovat toto zafizeni)
a zaCnéte psét preferovany nazev zafizen.

Po zadani upfednostriovaného nazvu stisknéte moznost Save (Ulozit).

Novy ndzev se objevi na seznamu sparovanych zafizeni Bluetooth.

Pfipojeni zafizeni s bezdratovou technologii Bluetooth a stahovani dat

1.

Na obrazovce pfipojeni Bluetooth vyberte laptop ze seznamu sparovanych zafizeni.

lkona Bluetooth v oblasti Device Status (Stav zafizenf) po dobu propojovani monitoru a
laptopu rychle blika.

Jakmile dojde k propojeni monitoru a laptopu, na kratkou chvili se zobrazi informacni hldsenti
s ndzvem pfipojeného laptopu. Kdyz hlaseni zmizi, ndzev pfipojeného laptopu se objevi v horni
levé ¢asti obrazovky a v oblasti pfipojenti se objevi ikona pfipojenf Bluetooth.

Kdyz laptop stahuje data, indikator postupu v oblasti pfipojeni se otacf.
Pripojeni Bluetooth zUstava aktivni, dokud stahovani neni dokonceno. Po Uspésném stahovani
systém odstrani data z monitoru a odpoji monitor od laptopu.

Je-li to potteba, opakujte proces, anebo klepnutim na tlacitko Cancel (Zrusit) opustte
obrazovku pfipojeni Bluetooth.

Pfejmenovat zafizeni (vztahuje se pouze na standardni Bluetooth)

Sparované zafizeni mlzete pfejmenovat ze systémového nebo generického nazvu na specificky.

1.

V seznamu zarizeni BlueTooth klepnéte na tlacitko se Sipkou napravo od ndzvu zafizeni, jehoz
nazev chcete zmeénit.

Klepnéte na ikonu klavesnice do pole Name this connection: (Pojmenovat toto zafizeni)
a zaCnéte psat preferovany nazev zafizenf.

Zadejte nazev, klepnéte na OK na obrazovce kldvesnice a poté klepnéte na Save (UloZit).

Novy nazev se objevi v seznamu sparovanych zafizeni BlueTooth.

Pracovni tok Bluetooth Low Energy (BLE)

Pomoci nastroje ke konfiguraci produktu Welch Allyn (verze 1.9.0 ¢i novéjsi) umoznéte a povolte
pfipojeni Bluetooth Low Energy (BLE) a aktualizujte konfigura¢ni soubor Connex Spot Monitor
(monitor).

Pokyny pro povoleni konfigurace Bluetooth Low Energy najdete v kapitole ,Advanced Settings”
(Pokrocild nastaveni) v Servisni prirucce.

1.
2.

Zapnéte monitor Connex Spot Monitor.

Oteviete mobilnf aplikaci na svém zafizeni. Zobrazi se seznam zafizeni monitorujicich Zivotni
funkce.

V mobilni aplikaci vyberte zafizeni Zivotnich funkci. Pokud se s monitorem Connex Spot

Monitor k zaffzeni pfipojujete poprvé nebo pokud je povolena moznost ,VyZaduje potvrzenf

pdrovdni”:

a. Objevi se vyzva k pozadavku na parovani Bluetooth: ,Zafizen/ WACSM... se chce spdrovat
svasim...”

b.  Spdrujte zafizeni a monitor Connex Spot Monitor klepnutim na polozku OK na monitoru
Connex Spot Monitor na zadkladé vyzvy: ,Zarizeni Bluetooth® Low Energy se pokousi
o pfipojeni”.
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c.  Naobrazovce s potvrzenim parovani klepnéte na mobilni aplikaci na Pair (Sparovat).

Zobrazi se domovska obrazovka mobilnf aplikace.

Nastaveni data a ¢asu

V zavislosti na konfiguraci vaseho pracovisté mohou byt datum a &as jiz nastaveny. Pokud je ¢as
nastaven v sitové konfiguraci, pfepise sitovy ¢as jakykoliv nastaveny ru¢ni ¢as.

1.
2.
3.

Zména jazyka

Klepnéte na kartu Settings (Nastaven).
Klepnéte na svislou kartu Date / Time (Datum/cas).

Zadejte datum a ¢as pomoci tlacitek A a ¥, anebo pomoci kldvesnice.

':'Il Poznamka KdyZ zménite nastaveni data a ¢asu, upravi se datum a
¢asové razitko v uloZzenych meéfenich pacienta.

Pokyny pro zménu jazyka obsahuje kapitola “Pokrocild nastaveni” v Servisni pfirucce.

Vypnuti monitoru

Kdyz vypnete monitor pomod(b, pacientovo méfeni bude uchovano v paméti monitoru
maximalné 24 hodin. Tato ulozena mérfeni jsou k dispozici pro vyvolani nebo elektronicky pfenos
do sité. Tato metoda také zajisti, aby byla zachovéana pfi dalsim spustént i jakékoliv konfigura¢ni
nastavent, ktera jste zménili a uloZili.

1.

Stisknéte tlacitko (I)

Pokud je k dispozici aktualizace softwaru, zepta se systémové hlaseni, zda chcete software
aktualizovat.

Pokud chcete software aktualizovat, klepnéte na tlacitko OK.

Pokud neni zadné systémové hlaseni, objevi se dialogové okno s moznostmi.

Sign out (Odhlasit; pokud jste prihlaseni s ID klinického Iékate)
Power down (Vypnout)
Sleep (Spéankovy)
Cancel (Zrusit)
Klepnéte na jednu z moznosti.
V zavislosti na vybrané moznosti vas systém bud odhlasf jako klinického lékafe, takze se mUze

pfihlasit jiny klinicky Iékaf, vypne se, pfejde do rezimu Sleep (Spankovy), anebo se vrati na
predchdzejici obrazovku. Po pfechodu do reZzimu Sleep (Spankovy) pokracuje nabijenf baterie.

Resetovani monitoru

Pokud monitor prestane fungovat, stisknéte a podrzte tlacitko d) nachézejici se ve spodnim
levém rohu monitoru pro jeho vyresetovani.

Pokud se zobrazi vyzva s moznostmi vypnuti, spankového rezimu nebo zruseni, stisknéte
tlacitko d)

Monitor se vypne a zapne.
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POZOR Nevypinejte monitor dlouhym stisknutim tlacitka d) pokud normalné
funguje. Doslo by ke ztraté dat a konfigura¢nich nastaveni. Informace o vypnuti
monitoru obsahuje ¢ast “Vypnuti monitoru”.

Rezim spanku
Po konfigurovatelném c¢ase se monitor pfepne do rezimu spanku. Rlizné typy necinnosti maji rlizna
¢asova zpozdént:
Po uplynuti konfigurovatelného ¢asu od posledniho stisku obrazovky

Kdyz se moduly snimacd nepouzivaji k zdznamu Zivotnich funkci

Pokud na monitoru neni aktivni alarm
Monitor nepfejde do rezimu spanku, pokud je v intervalovém monitorovani.
Tri situace zpUsobi, Ze monitor ukonci rezim spanku:

Stisknuti tlacitka napdjent.
Poklepani na obrazovku.

Spusténi alarmu.

Vstup do spankového rezimu

1. Stisknéte acitko O,
2. Pokud nenizadné systémové hldseni, objevi se dialogové okno s moznostmi.
Sign out (Odhlasit; pokud jste prihlaseni s ID klinického Iékate)
Power down (Vypnout)
Sleep (Spéankovy)
Cancel (Zrusit)
3. Klepnéte na tlacitko Sleep. (Spankovy)

Monitor se pfepne do rezimuSleep (Spankovy).

Opusténi spankového rezimu
1. Bud stisknéte tlacitko (') nebo klepnéte na obrazovku.

(Pokud ma vase pracovisté vybrany format pfihlasent, objevi se dialogové okno Login
(Prihlasent).

2. Pokud jste aktualni uzivatel a mate format prihlasent specificky pro organizaci, pouzijte pro
zadani svého ID a hesla skener nebo klavesnici.

Kdyz se pfihlaSujete zpét do monitoru, objevi se na monitoru opét zobrazeni, které bylo
aktudlIni pfedtim, zGstane zachovéna ndvaznost na pacienta i signdl zivotnich funkci, které
mohly byt dfive zaznamenavany.

3. Pokud jste novy uZivatel, zadejte své ID a heslo pomoci ¢tecky ¢arovych kédd nebo kldvesnice.

Metody pfihlaseni

Do monitoru se Ize prihlasit dvéma zpUsoby:
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Prihlasenim na pfihlasovaci obrazovce, pokud mé vase zdravotnické zafizeni zvoleny format
pro pfihlasent.

Prihlasenim na karté Clinician (Klinicky lékar), pokud vase zdravotnické zafizeni nema zvoleny
format pro prihlasent.

Prihlaseni prostfednictvim prihlaSovaci obrazovky

1. Pomoci kldvesnice, ctecky carovych kodd nebo ctecky RDIF zadejte své ID a heslo do
pfislusnych polf a pak klepnéte na polozku Sign in (Pfihlaseni).

Aktivuje se oblast Profile selection (Vybér profilu) a obsahuje od jednoho do tfi profil .

D Location @ 03:00 il

Clinician login
Clinician ID _Password

?‘
Power down Continue without login

Profile selection

Spot Office Intervals

- Multiple patients - Multiple patients - Single patient
- Vitals capture round - Blood pressure averaging - monitor and alarms
- intervals programming

2. Z profilli zobrazenych pro pfislusnou Uroven opravnéni vyberte pozadovany profil.

Zobrazi se karta Home (Domovska stranka) pro vybrany profil.

Prihlaseni prostfednictvim karty Clinician (Klinicky IékafF)

1. Klepnéte na karty Settings > Clinician (Klinicky |ékaf).

2. Pomoci klavesnice, ¢tecky ¢arovych kodd nebo ¢tecky RFID zadejte své ID a heslo do
pfislusnych poli a pak klepnéte na polozku Sign in (Pfihlasit).

ID klinického Iékafe se objevi v poli Clinician ID (ID klinického Iékafe) na této karté a ve stavové
oblasti na karté s domovskou strankou.

PouZijte ¢tecku ¢arovych kéda nebo ¢tecku RFID

Monitor umoZnuje naskenovani ¢arového kédu pacienta a klinického lékare a ctenf visacek RFID pro
vlozent informaci o ID. Ctecka ¢arovych kodu (skener) a ¢tecka RFID podporuji linearni a
dvojrozmérné caroveé kody.

Pokud jste tak neucinili dfive, pfipojte skener nebo ¢tecku RFID k monitoru s pouzitim dodaného
navodu.

::'1] Poznamka Podle ndvodu vyrobce se ujistéte, Ze jsou skener nebo ¢tecka RFID
C nastavené na rezim USB Com Emulation (Emulace USB Com). Potvrdte typ verze
EMR pouzivany na vasem pracovisti.
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Profily

Profil Spot

Welch Allyn® Connex® Spot Monitor

1. Vytdhnéte ctecku RFID z drzaku.
2. Podrzte skener nebo ¢tecku RFID pfiblizné 15,4 cm (6 palct) od ¢arového kddu nebo visacky

RFID a stisknéte spoustéci mechanismus nebo tlacitko tak, aby se svétlo skeneru nebo ¢tecky
RFID objevilo na ¢arovém koédu nebo visacce RFID.

Kdyz skener nebo ¢tecka RFID dokondi Uspésné cteni carového kddu nebo visacky RFID

a jakékoli poZzadavky pro shodné ID na zafizeni nebo v externim hostitelském systému, objevi
se ID v cilové oblasti (oblasti Patient frame (Rédmecek pacienta), datové pole nebo Device
Status (Stav zafizeni)). Viz doplnujici pozndmky nize.

Pokud ma skener nebo ¢tecka RFID problémy s prectenim ¢arového kddu nebo visacky RFID,
pomalu upravte vzdalenost a Uhel mezi skenerem nebo ¢teckou RFID a ¢arovym kédem nebo
visackou RFID a zmacknéte spoustéci mechanismus nebo stisknéte tla¢itko na skeneru nebo
Ctec¢ce RFID. Pokud obtiZe pretrvavaji, ujistéte se, Ze jsou ¢arovy kéd nebo visacka RFID co
nejvice ploché.

::'1] Poznamka MUzZete nasnimat ¢arovy kéd pacienta z karty Home (Domovska
stranka). Nasnimané ID se objevi v poloZce Patient frame (Rémecek pacienta) na
karté Home (Domovska stranka).

%1] Poznamka SnimaniID klinického lékafe, kdyz je oteviené podokno Clinician ID (ID
klinického Iékafe) umisti naskenované ID do oddilu pro ID klinického lékare
v oblasti Device Status (Stav zafizeni). Klepnutim na OK se vratte na kartu Home
(Domovska stranka) a mlzete zacit pofizovat méefeni pacienta.

Monitor nabizi nékolik profild, veetné profilu Spot, Ordinace a Intervaly.

::'1] Poznamka Va3 model nemusf obsahovat viechny tyto funkce.

Profil Spot je optimalizovan pro rychlé vicendsobné zaznamendvani Zivotnich funkci pomoci
vlastnich a dalsich parametrd, pfihlasovaciho formatu specifického pro zdravotnické zafizent,
zdznam zivotnich funkci a kontroly vice pacientd.
Karta Home (Domovska stranka) v profilu Spot zobrazuje nasledujici parametry a funkce:

NIBP

Tepova frekvence

Frekvence dychani

Teplota

Sp0O2

UZivatelské skoérovani

Daldf parametry

Moznost WiFi a ethernetu

Konfigurovatelné parametry si lze zpfistupnit v profilu Spot na karté Home (Domovska stranka)
stisknutim odpovidajiciho parametru.
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£ Clinician name : Location

PATIENT NAME

Barker-Scotch, David A.

NIBP ce

111/62

DIA mmHg ( MAP )
: SureBP

160.2

[

Profil Ordinace

Profil Ordinace je optimalizovan pro ambulantni zéznam Zivotnich funkci s externim kontextem
pacienta a volitelnou funkci Bluetooth.

@ 03:00

t

PATIENT ID

00993369000

PULSE RATE

TEMPERATURE

98.3

°F (36.8°C )

Clear

Spusténi

Karta Home (Domovska stranka) v profilu Ordinace zobrazuje nasledujici parametry a funkce:

- NIBP

- Tepova frekvence
. Teplota

- SpO2

- Frekvence dychani
- BMI

« Vyska, hmotnost, bolest
- USB a Bluetooth kapacita

1> Clinician name : Location

NIBP oe

111/62

SYS/DIA mmHg ( MAP )
: SureBP

BMI WEIGHT

23.4 >

HEIGHT
in

TEMPERATURE

98-3 °F (36.8°C)

PATIENT NAME
Barker-Scotch, David A.

Adult

PULSE RATE

63

33
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Profil Intervaly

Profil Casovych intervall je optimalizovan pro bezobsluzné monitorovani epizodického intervalu u
jednoho pacienta s kontrolou jednoho pacienta a s alarmy.

Karta Home (Domovska stranka) v profilu Intervaly zobrazuje nasledujici parametry a funkce:

.

.

.

NIBP

Tepova frekvence
Frekvence dychani
Teplota

Sp0O2

Alarmy

UzZivatelské skérovani
Dalsi parametry

Moznost WiFi a ethernetu

Konfigurovatelné parametry si lze zpfistupnit v profilu Intervaly na karté Home (Domovska stranka)
stisknutim odpovidajiciho parametru.

111/62 &

,_)
Clinician name : Location : |||| BJ B=3 ow)

PATIENT NAME ) PATIENT ID

Barker-Scotch, David A. 214/1908 00993369000 >
NIBP oe PULSE RATE

63
Q/MIN

RR
/DIA mmHg ( MAP ) 10 16
SureBP 3> BPM Sp02

TEMPERATURE

8.3

°F (36.8 °C) : Direct

160.2 . Clear

Porovnani funkci profilu

Monitor nabizi nékolik profild, veéetné profilu Spot, Ordinace a Intervaly.

| Poznamka Vs model nemusf obsahovat viechny tyto funkce.
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Porovnani funkci profilu

V nésledujici tabulce jsou porovnény funkce profild.

Spusténi
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Funkce Spot Ordinace Intervaly
Konfigurace a pouZzitf X X
nastaveni ¢asového

intervalu

Sledovani a nastavenf X
limit alarm

Sledovani a reakce na X
fyziologické alarmy

Pristup ke karté Alarmy X
Odeberte méfeni NIBP, X X X
Sp02, frekvenci dychani,

teplotu a tepovou

frekvenci

Zména typu pacienta X X X
(dospély, pediatricky,

novorozenec)

Zobrazen{ a zadanf X X X
ru¢nich parametrd (vyska,

hmotnost, bolest, dychan,

teplota a BMI)’

UloZenf aktudlné X X X
zobrazenych dat do

pameti monitoru

UloZenf Udajd pacienta X X X
Prehled udajl pacienta X X X
Pristup ke karté Pacienti X X
Pfistup ke karté Pfehled X X X
Pristup ke karté Nastaveni X X X

'R teploméry Braun nakonfigurované ke spolupréci s monitorem automaticky pfenasejf teplotni data do pole teploty.

Teplotu mlzete zadat ru¢né, pokud naméfite teplotu pacienta teplomérem, ktery nenf pfipojen k monitoru, a zvolili jste

teplotu jako jeden ze ¢tyf ru¢nich parametrd, které chcete zobrazit.

Zvoleni profilu z oblasti prihlaseni

Pokud mad vase pracovisté nakonfigurované monitory Connex Spot se specifickym formatem

pracovisté, objevi se po zapnuti monitoru prihlasovaci obrazovka.

1. Prihlaste se do monitoru.

Objevi se vybérova obrazovka Profile (Profil) a zobrazi az tii profily.
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2. Klepnéte na pozadovany profil.

Zobrazf se karta Home (Domovska stranka) pro vybrany profil.

Pokud zménite profil v pribéhu pofizovani méfeni pacienta nebo kdyz jsou zobrazena neuloZzena
mérfeni pacientl, bude méfeni vymazano.

Zména profilu

—

Klepnéte na kartu Settings (Nastaven).
Klepnéte na svislou kartu Profiles (Profily).

Klepnéte na pozadovany profil.

Howon

Klepnutim na kartu Home (Domovska stranka) prejdéte na domovskou stranku a zacnéte
pouzivat vybrany profil.

Profily by se nemély ménit v prlibéhu pofizovani méfeni pacienta, nebo kdyz jsou na obrazovce
neuloZend méreni pacienta. Zména profilu vymaze vsechna data méfeni ze zafizeni a zastavi
probihajici intervaly.

Funkce bézné obrazovky

Mnoho oblasti parametrd na obrazovce umoznuje zadavat data. Dotekem ikony se provede
uvedena funkce.

lkona Popis

Numericka klavesnice pro zadavani numerickych

[ 11} h
HH informaci

-

FETTTT Alfanumericka klavesnice pro zadavani abecednich
mua - znakd a numerickych informaci.

Klavesa Shift zadava nasledné stisknuté pismeno
jako velké pismeno.

Datové pole slouzi k zadavani dat.

Klavesa Back (Zpét) pro odstranéni dat zacinajicich
na pravé strané zaddvanych dat.

Klavesa Next (Dalsi) zaznamena zadand data, vymaze
datové pole a pfejde na dalsi datové pole pro
zadavéni dat.

Klavesa OK zaznamena zadana data a zavie blok
klaves nebo klavesnici, kterd slouzi k zadavani dat.

TIRAL:




Néavod k pouziti

Spusténi 37

lkona

Popis

Klavesa Cancel (Zrusit) zavie blok kldves nebo
kldvesnici bez zaznamendani zadanych dat.

E

Klavesa abecedniho znaku v levém hornim rohu se
klavesnice vrati do zakladniho rozvrzeni pro zadavani
abecednich znakad.

Klavesa symbolt v levém hornim rohu zménite
kldvesnici ze zakladniho rozvrzen{ na rozloZeni
symbold a specidinich znakd.

Klavesa diakritickych znakii v levém hornim rohu se
kldvesnice prepne ze zékladniho rozvrzeni a zobrazi
diakritické znaky pro vybrany jazyk.

Hlavni obrazovky

Monitor ma hlavni a kontextové obrazovky.

Hlavni obrazovky jsou rozdéleny na tfi ¢asti:

®_

el PATIENT NAME

P

EYE

129/67

Clinician name 03:00 ll

PATIENT ID

Barker-Scotch, David, A 00993369000

RR

20

BPM
TEMPERATURE

97.9

F (36.6°C)

CVDR RESP

Clear

Scores

Popis

Stavova oblast se zobrazuje v horni ¢4sti obrazovky a obsahuje informace o systému-
obsimé vlastnosti.

Home
Polozka
1 Stav
2 Obsah

Oblast Obsah zobrazuje informace definované hlavni, nebo globélni, navigac¢ni kartou
vybranou v dolni ¢asti obrazovky. Oblast obsahu také mdze obsahovat vertikalni karty
v levé &asti obrazovky, které se vztahuji k vybrané hlavni naviga¢ni karté. M0Ze také
zobrazovat souhrnné informace o aktuélnich Zivotnich funkcich.

3 Hlavni navigace

Na zakladé toho, ktery profil je pouzivéan, se v dolni ¢asti obrazovky zobrazi hlavni
navigac¢ni karty tohoto profilu.
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Stav baterie

Indikétor stavu baterie zobrazuje stav baterie.
Stav baterie je znazornén ikonami v pravém hornim rohu displeje monitoru. Stav pfedstavuje
nékolik moznych situac:

« Monitor je pfipojen ke zdroji napajeni a baterie se nabiji nebo je pIné nabitd. Odhadovana
Uroveri nabiti se zobrazuje jako procento kapacity.

+ Monitor neni pfipojen ke zdroji napajenf a je napajen bateril. Zbyvajici doba nabiti, kterd
predstavuje vsechny dostupné baterie v monitoru a stojanu, je zobrazena sérii 1-4 sloupeckU a
hodinami/minutami.

- Monitor je pfipojen ke zdroji napajent, ale baterie se nenabiji (nebo byla odstranéna).

Panely Popis

4 Provoz na baterii, nabitf baterie je vysoké; 76 % az 100 %; zbyvajici doba zobrazeni (HH: MM)

3 Provoz na baterii, nabiti baterie je stfednf; 51 % az 75 %; zbyvajici doba zobrazeni (HH: MM)

2 Provoz na baterii, nabiti baterie je nizké 26 % az 50 %; zbyvajici doba zobrazeni (HH: MM)

1 Provoz na baterii, nabiti baterie je velmi nizké 11 % az 25 %; zbyvajici doba zobrazeni (HH: MM)

Pokud se baterie nenabiji a energie je nizka, zobrazf se ve stavové oblasti zluty alarm s nizkou
prioritou.

!—'I Poznamka Sledujte zbyvajici kapacitu baterie na indikatoru stavu baterie a co
nejdrive pfipojte monitor do elektrické zasuvky.

Pokud je alarm s nizkou prioritou zamitnut nebo pokud nepfikrocite k nabiti baterie, rozezni se a
zobrazi ¢erveny alarm s vysokou prioritou, jakmile je Uroven energie v baterii kriticky nizka.
Okamzité pripojte monitor do elektrické zasuvky, abyste zabranili vypnuti monitoru.

HIaSeni alarm{ a informacni zpravy

V oblasti Stav zafizeni se zobrazuji hlaseni alarmu a informacni zpravy, které jsou doc¢asné nebo
trvajf, pokud trva podminka, ke které se zprava nebo hlaseni vztahuje. Hldseni alarmd nebo
informacni zpravy mohou také obsahovat ovlddaci prvky nebo reakce k vyfeseni hlaseni alarmu a
informacnich zprav.

Jakmile monitor detekuje podminku alarmu, blikd rdmecek Zivotni funkce vztahujici se k alarmu a
zobrazi se hldseni alarmu. Pokud dojde k nékolika alarmim, zobrazf se nejprve hldseni s nejvyssi
prioritou. Kazdé hldseni alarmu mUzete opakované prochazet pomoci prepinace alarmd.

Informacni zpravy obsahuji pokyny, jaké konkrétni ukony mate na monitoru provést, nebo
informace, které nevyzaduiji akci. Informacni zpravu mizete odmitnout vybérem ovlddaciho prvku
pridruzeného ke zpravé nebo vyckat na vyprieni ¢asového limitu zpravy.

ReZim zamcené obrazovky

Zamek obrazovky blokuje zobrazeni informaci o pacientech a zabranuje jakémukoliv vstupu, coz
mUZze byt uzite¢né pfi ¢isténi displeje.

Obrazovka se zamkne, jakmile nastane néktera z nasledujicich udalosti:
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Stisknéte volbu Display lock (Z&dmek obrazovky).

Na monitoru nedochazi k Zadné interakci

Uzamdceni obrazovky
Po provedeni téchto krokl se mUzete dotykat obrazovky, aniz by dochdzelo k aktivaci ovladacich

prvkd.

1. Klepnéte na ikonu baterie v oblasti Status (Stav) nebo klepnéte na kartu Settings (Nastaveni).
2. Klepnéte na svislou kartu Device (Zafizeni).

3. Klepnéte na tlac¢itko Display lock (Zédmek zobrazen).

Obrazovku Ize také nakonfigurovat tak, aby se automaticky uzamkla po pfeddefinované dobé
necinnosti. Dal$i pokyny naleznete v ¢asti “Nastaveni konfigurace” .

Odemceni obrazovky

Pokud byl nakonfigurovan pro vase pracovisté format pfihlaseni s ID klinického lékare, provedte
kroky popsané niZe. Jinak jednoduse odemknéte obrazovku klepnutim na ikonu se zdmkem.

1. Pomoci Ctecky carovych kodl nebo kldvesnice zadejte své ID nebo naskenujte své ID a heslo.

2. Ridte se vyzvami na obrazovce pro jeji odblokovani.

Prinhlasite se do zafizeni bud naskenovanim nebo ru¢nim zadanim svého ID a hesla. Kdyz se
pokusite o pfihlaseni do zafizenf, objevi se dialogové okno: ,Would you like to log the current user,
XXX, out?” (Chcete odhlésit aktudlniho uzivatele XXX?)

Pokud zvolite moznost No (Ne), zlstane pfihlaseny plvodni uZivatel. Pokud zvolite OK, pfistroj
odhlasi pfedchoziho uzivatele, pfihlasi vas a pfepne na domovskou zalozku.

Rucni zadavani a modifikatory parametru

Parametry Ize ménit ru¢né prepnutim hodnot parametrd nebo pomoci kontextové obrazovky pro
zadani ur¢itych hodnot.

Zména jednotek pro parametr

Autorizovana osoba mUze zménit mérné jednotky pro NIBP nebo teplotu na karté Advanced
settings > Parameters (Pokrocila nastaven( > Parametry).

1. Pristup k pokrocilym nastavenim
a. Klepnéte na kartu Settings (Nastaven).
b. Klepnéte na kartu Advanced.
c. Zadejte heslo a klepnéte na OK.
Objevi se karta General (V3eobecné).

2. Klepnéte na kartu Parameters.

U NIBP vyberte jednotky mmHg nebo kPa pomoci rozbalovaci nabidky. Pro teplotu vyberte
pomoci rozbalovaci nabidky jednotky °F nebo °C.

Rucni zména ramecku
1. Stisknéte a podrzte rdmecek, napf. NIBP.

Objevi se obrazovka Modifiers (Modifikatory).
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2. Rucné zadejte hodnotu parametru klepnutim na ikonu kldvesnice v poli pro ru¢nf zadani
a poté klepnéte na polozku OK na klavesnici.

Po dokonceni viech modifikator( klepnéte na moznost OK.

4. Klepnutim na tlac¢itko Save (Ulozit) uloZite méfeni.

Kontextoveé obrazovky

Kdyz se zobrazi kontextova obrazovka, neméte pfistup k Zadnym tlacitkdm nebo ovladdacim prvkdm
na obrazovce za kontextovym oknem. Dand akce na kontextové obrazovce se musi dokon¢it nebo,
je-li to povoleno, aktivné zamitnout nebo zrusit, neZ zaktivuji dalsi obrazovky.

Existuji pripady, kdy se zobrazi vice kontextovych obrazovek pres sebe. V téchto pripadech je
dostupna pouze horni kontextovéa obrazovka. Ur¢end akce na horni kontextové obrazovce se musi
dokoncit nebo, pokud je povoleno, aktivné zamitnou nebo zrusit, nez zaktivuje kontextova
obrazovka v pozadi.

Navigace

V monitoru jsou Ctyfi typy navigace:

Primarnf{ karty
VertikdInf karty
Pfikazova tlacitka

Kldvesové zkratky

Primarni karty

Primarn( karty ve spodni ¢asti obrazovky umoznuji pfepinat mezi kartami a ménit ovladaci prvky
v pfidruzeném obsahu na monitoru. Viybrany profil urcuje, které karty jsou k dispozici. Karta, kterou
vyberete, urCuje, jaké informace se na obrazovce objevi. Pét zakladnich karet:

Domovska stranka
Pacient
Alarmy
Prehled

Nastaveni

Vertikalni karty

VertikdIni zalozky na levé strané obrazovky umoznujf navigaci k dalsim oblastem primarni karty.
Zobrazené vertikdlnf karty jsou urceny vybérem primarnf karty.

Prikazova tlacitka

Prikazova tlacitka, jako napr. tlacitko Spustit intervaly, umozriuji navigaci a provadéni akci.
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Kldvesové zkratky

Kldvesové zkratky jsou ucinnymi prostfedky navigace. Napfiklad klepnutim na oblast baterie na
stavové listé vam umozni prejit k Nastaveni [Settings > Device] a klepnuti na oblast hodin na
stavové listé vam umozni prejit k Nastaveni [ Settings > Date/Time] a zobrazit dalsi informace
0 dané ¢asti monitoru.

Karta Domovska stranka

Karta Domovska stranka zobrazuje informace o pacientech.
Stavova oblast, v€etné stavu alarmU a baterie
Oblast pacienta, véetné jména a ID
NIBP
Sp02
Frekvence dychani
Tepova frekvence
Teplota
Vlastni hodnoceni (dodate¢né parametry / skére pro rané varovani)

Oblast akcf, veetné Clear (Vymazat) a Save (UloZit)

Karta Pacient

Karta Pacient maze obsahovat obrazovku Patient Summary (Souhrn pacientd) nebo Patient List
(Seznam pacientd).

Jméno pacienta

Umisténi pacienta

ID pacienta

Typ pacienta

Oblast akci, v¢etné OK a Clear (Vymazat).

Karta Alarmy

Karta Alarmy obsahuje vertikdInf karty:
Obecné
NIBP
Tepova frekvence
Sp0O2
Frekvence dychanf
Teplota

Karta Obecné obsahuje parametry ovlddacich prvkd pro limity alarm, ovlddaci prvky hlasitosti,
zvuku a resetovani alarmu.
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Karta Prehled

Na karté Review (Prohlizeni) se zobrazuji Udaje pacienta, které byly pfedtim zaznamenany. Lze
prohlizet Udaje jednoho pacienta nebo vice pacientd. Karta Review (Pfehled) zobrazuje zékladnf i
vlastni parametry a také ovladaci prvky.

Welch Allyn® Connex® Spot Monitor

Jméno pacienta

Datum/cas

Zakladni Zivotni funkce

Vlastni parametry

Ovlddaci prvky, v¢etné View (Nahled), Send (Odeslat) a Delete (Odstranit)

Karta Nastaveni

Na karté Settings (Nastaveni) Ize upravovat urcité funkce zafizeni. Obsahuje svislé naviga¢ni karty.

Intervaly

Profily

Zafizeni

Datum/cas

Lékar

Advanced (Pokrocild) (tato svisla karta je chrdnéna heslem a je pfistupna pouze autorizovanym
0sobam)

Nastaveni jasu obrazovky

Pro obrazovku Ize nastavit 10 Urovni jasu. Jas obrazovky se nastavuje na karté Device (Zafizeni)
v sekci Settings (Nastaveni).

Na karté Settings (Nastaveni) klepnéte na poloZku Device (Zafizeni).

V oblasti Brightness (Jas) pouzijte tlacitka A a ¥ pro zvyseni nebo snizeni jasu obrazovky.
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Sprava udaju pacientu

Udaje pacienta se spravujf na karté Pacient.

Patient name Patient ID Patient location

Dog, Devan, D 787878 —
Duck, Dewey D234

La, La 665421 C
La, Pan, M 12345

Lamma, Larry 13579 <

Retrieve list Search
W) NSy Patient  [WECT NN

Na karté Pacient Ize provadét nasledujic:

« Pomoci skeneru ¢arovych kodUl naskenovat ID pacienta a pfevzit pacienta z externiho
hostitelského systému

- Vyhledat a pfevzit pacienta z externiho hostitelského systému
«  Zadat dalsi informace o pacientovi
- Pridat nového pacienta
- Prevzit seznam
& VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Chcete-li zajistit integritu dat a

ddvérnost Udajl pacienta, ulozte zdznamy a vymazte zobrazeni na monitoru mezi
jednotlivymi pacienty.

& VAROVANI Ovéfte totoznost pacienta na monitoru po ru¢nim vlozenim Gdajd
nebo pomoci ¢arového kédu a pred uloZzenim nebo pfenosem zadznamd o
pacientovi. Pokud neovéfite spravnost pacienta, mize dojit ke zranéni pacienta.
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Nacteni udaju o pacientovi pomoci skeneru nebo ctecky

RFID

MUZete si vyzadat existujici zaznamy pacienta a pfifadit jméno pacienta ADT s pouZitim skeneru
nebo ctecky RFID.

—

f l Poznamka Pokud je monitor pfipojen k siti, dokaze prevzit jméno pacienta ze
zéznamU pridruzenych k naskenovanému cislu ID.

& VAROVANI Nebezpe¢i poranéni pacienta. Pied tiskem nebo pfendsenim
zaznamu pacientl po ru¢nim zadani nebo zadani pomoci ¢arového kddu ovérte
identitu pacienta na monitoru. Nespravna identifikace pacienta mtze mit za
nasledek jeho poranéni.
Ovérte, ze se nachazite na karté Home (Domovska stranka).

Naskenujte ¢arovy kod pacienta pomoci skeneru nebo ¢tecky RFID.

Patient ID (ID pacienta) se objevi v rdmecku Patient (Pacient).

Pokud nejsou skener nebo ¢tecka RFID k dispozici nebo nefunguiji, zadejte informace o pacientovi
ru¢né pomoci kldvesnice na obrazovce.

Pridani pacienta

El Poznamka Tato volba je dostupnd v profilech Spot (Bod) a Intervals (Intervaly).

::'1] Poznamka Pokud je zafizeni nakonfigurovano na vyhledani pacient( z externiho
hostitelského systému, neumoznf vam zadat Udaje o pacientovi ru¢né.

03:00 il

Patient Location
First name Patient ID Room
Last name Patient type Bed

Middle initial Date of Birth

| |

Patient

Pokud je povoleno ru¢ni zadani pacienta, klepnéte na kartu Patient (Pacient).

Stisknéte New patient (Bezdratova zap./vyp.).

Pokud je povoleno, klepnéte na tlacitko
O pacientovi.

s | v libovolném poli a zadejte informace

Kdyz chcete pfepinat mezi poli pro data pacienta, klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
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Sprava udaju pacientl

Poznamka Mdzete zadat ID pacienta do pole Patient ID (ID
pacienta) s pouzitim ctecky carovych kodd. Klepnéte na ikonu

=)y poli Patient ID (ID pacienta), nasnimejte ¢arovy koéd a

klepnéte na tlacitko OK.

5. Klepnutim na tlacitko OK provedte ulozeni a vratte se na kartu Home (Domovska stranka).

45

Pomoci skeneru nebo ¢tecky RFID si vyhledejte pacienta

ze seznamu pacientu

Klepnéte na kartu Patient (Pacient) nebo na obrazovce Home (Domovska stranka) naskenujte

ID pacienta.

Po naskenovéni ID pacienta bude vysledek pro ID pacienta vracen ze seznamu pacientd na

kartu Home (Domovska stranka)

Sprava zaznamu pacientU

Zaznamy pacientd Ize odeslat do sfté nebo vymazat.

1. Klepnéte na kartu Review (Prohlizeni).

::'1] Poznamka Tato volba je dostupna v profilech Spot (Bod) a Intervals (Intervaly).

D Patient Date / Time

D 677883 b 26/02 16:07
D 677883 b 26/02 16:07
D 677883 b 26/02 16:05
D 677883 b 26/02 15:58

D 26/02 15:57

129/80

134/91

145/92

99.0

93.7

91

84

85

80

Sp02

93

92

96

95

RR | Score )

.
21
= -

View |All -

Review
{l Poznamka Meéfeni, kterd spoustéji fyziologicky alarm, jsou na této
T karté zvyraznéna barevné.
El] Poznamka Pokud je vase zafizeni konfigurovano na vlastni
C hodnoceni, zobrazi se skore véasného varovani (Score).

2. Vyberte pacienty zaskrtnutim ramecku vedle jejich jmen.
3. Podle potieby klepnutim na polozku Send (Odeslat) pfenesete zdznam do sité nebo klepnéte

na tlacitko Delete (Smazat) pro trvalé odstranéni zaznamu.
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POZOR Pred prenasenim zaznamU pacientl po ru¢nim zadanf
nebo zadani pomoci ¢arového kodu ovéfte identitu pacienta na
monitoru.

>

-1-1q
|

Poznamka lkona E oznamuje, ze zaznamy byly odeslany do
site.

Poznamka MUzete nakonfigurovat nékteré profily a nastaveni na
automatické odesflani méfeni do sité.

-1-1q
|

Poznamka Mérfeni pacientd starsi nez 24 hodin jsou automaticky
vymazana z karty Review (Prohlizeni).

1--1
b |

Poznamka KdyZ zaddte nové nastaveni data a ¢asu, upravi se
datum a ¢asové razitko v ulozenych méfenich pacienta.

1=
b

Modifikatory

Obrazovka Modifiers (Modifikatory) umoznuje zadat dalsi informace ohledné aktuélnich méfent.

Nastaveni modifikatoru

1. Na karté Home (Domovska strdnka) stisknéte a podrzte pozadovany parametr.

Objevi se obrazovka Modifiers (Modifikatory).

2. Klepnéte na pozadovany parametr na obrazovce Modifiers (Modifikdtory) a pomoci kldvesnice
ru¢né zadejte NIBP, SpO2, tepovou frekvenci, frekvenci dychani, teplotu nebo dalsi parametry.

Klepnutim na polozku OK pfijmete zaznam.

4. Klepnutim na polozku OK pfijmete zmény a vratite se na kartu Home (Domovska stranka),
nebo mzete klepnutim na polozku Cancel (Zrusit) vymazat viechny zaznamy.

Nastaveni modifikdtorl se vymaZou po vypnuti a zapnuti, po vymazani nebo uloZenf karty
Home (Domovska stranka), nebo po zvoleni nového pacienta.

Seznam pacientu

Na obrazovce Patient List (Seznam pacientl) Ize provadét nésledujict:
Pomoci skeneru ¢arovych kodd naskenovat ID pacienta a prevzit pacienta z externiho
hostitelského systému
Viyhledat a prevzit pacienta z externiho hostitelského systému
Zadat dalsf informace o pacientovi
Pfidat nového pacienta

Prevzit seznam
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01054614
Patient name Patient ID Patient location
Dog, Devan, D 787878 —
Duck, Dewey D234
La, La 665421 _—
La, Pan, M 12345
Lamma, Larry 13579 =

& VAROVANI Nebezpeti poranéni pacienta. Ovéfte totoznost pacienta na monitoru
po ru¢nim vioZeni Udajl nebo pomoci ¢arového kédu a pred tiskem nebo
pfenosem zadznamu o pacientovi. Pokud neoveéfite spravnost pacienta, mdze dojit
ke zranénf pacienta.

Vybér pacienta
MozZnosti pro vybér dffve uloZzenych pacientd na karté List (Seznam) se li$i v zavislosti na
nasledujicich podminkach:
« Aktivni profil
- Nastaveny kontext pacienta
«  Pripojenf k sfti
«  Pripojeni k centréIni stanici

Na zakladé prezentovaného tu¢ného textu provedte kroky popsané nize, které plati pro vaseho
pacienta a zafizen.

1. Ve vsech profilech mimo Office (Kancelar), kdyz nebyl nastaven kontext pacienta
v zafizeni:
a. Klepnéte na kartu Patient.
Objevi se obrazovka Patient List (Seznam pacientd).

b. Pokud je monitor pfipojen k siti, klepnéte na tlac¢itko Retrieve list (Vyvolat seznam) pro
aktualizovani seznamu pacientd na obrazovce.

Monitor vyvold seznam pacientl ze sité.
c.  Klepnéte na identifikdtor pacienta (jméno, ¢islo ID nebo umisténi), kterého chcete vybrat,
nebo naskenujte ID pacienta pomoci skeneru nebo ctecky RFID.

!—'l Poznamka Udaje o pacientovi Ize fadit vzestupné nebo
sestupné zvolenim radku zéhlavi a klepnutim na tlacitko A
nebo V. Pokud se znacka fazeni neobjevi ve sloupci, klepnéte
na zahlavi a objevi se symbol A.

d. Naobrazovce Patient Summary (Souhrn pacientt) klepnéte na tla¢itko OK.

Identifikdtor vybraného pacienta se objevi na karté Home (Domovska stranka).
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Poznamka Obrazovku Patient Summary (Souhrn pacientd)
nelze upravovat. Lze ale zménit typ pacienta.

-1
b

Poznamka Pacienty Ize filtrovat Pomocf vyhledadvaciho pole
zadanim identifikdtoru pacienta (jméno, ¢islo ID nebo umistén).

-1-1q
|

1-1-1

I Poznamka Pokud je typ pacienta konfigurovan, vybira se
podle data narozeni pacienta pfijatého ze sité. Typ pacienta
mUZete zménit ru¢né prepnutim mezi nastavenim Dospély,
Pediatricky nebo Novorozenec na obrazovce Souhrn Udajd
O pacientovi.

2. Ve viech profilech mimo Office (Kancelar), pro nastaveni jednorazového kontextu
pacienta:

a.

Klepnéte na kartu Patient.

Objevi se karta List (Seznam).

Klepnéte na tlacitko New Patient (Novy pacient) pro zobrazeni obrazovky se souhrnem
pacientd.

Klepnéte na tlacitko === =]y |ibovolném poli a poté zadejte informace o pacientovi
nebo naskenujte ID pacienta pomoci skeneru.

Klepnéte na tlac¢itko Next(Dalsi), kdyz chcete pfepinat mezi poli pro data pacienta.

Klepnutim na tla¢itko OK provedte ulozenf a vratte se na kartu Home (Domovska stranka).
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Alarmy

Monitor vydava fyziologické a technické alarmy. Fyziologické alarmy se spusti, jakmile méfeni
Zivotnich funkci nespadaji do nastavenych limitl alarmu, ale objevuji se pouze v profilu Intervaly.
Technické alarmy se vyskytujf ve vsech profilech.

Pokud je systém alarmu vypnuty, udrZuje se protokol o alarmech v monitoru po dobu 14 dn(.

:-'1] Poznamka Dal3f podrobnosti o zpozdéni alarmovych stavi SpO2 a RRp naleznete
T v Servisni pfirucce.

Poznamka Tfirezimy datové komunikace — USB, Ethernet a IEEE 802.11 — nejsou
uréeny pro alarmy v redlném case.

=

Souhrnny nahled

V horni ¢asti karty Alarmy je souhrnny néhled na hlavni Zivotnf funkce.

V souhrnném nahledu nelze ovladat Zzddné parametry hlavnich Zivotnich funkci.

Limity alarmu

Vychozi mezni hodnoty alarmu stanovuje zdravotnické zafizeni a jsou zaclenény do konfigura¢niho
souboru. Tyto limity mohou upravovat pouze autorizovani pracovnici zdravotnického zaffzent.

Signal pfipomenuti alarmu
Signal pfipomenuti alarmu se zobrazuje u viech alarm, pokud byl zvuk globalniho alarmu

pozastaven nebo vypnut. Interval signalu pfipomenutf je stejny jako interval alarmu, se kterym se
zobrazuje.

Typy alarmu

Typ Priorita Barva Tén alarmu

Mezni hodnota NIBP, SpO2 nebo Vysoky Cervena Pulzni tén (10 pulz()
frekvence dychanf prekroc¢ena

Nékteré technické alarmy

Prekrocen limit tepové frekvence
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Typ Priorita Barva Tén alarmu
Nékteré technické alarmy Strednf 7lutd Pulznitén (3 pulzy)
Prekrocen limit teploty Nizka Zluté Pulzni ton (1 nebo 2 pulzy)

Nékteré technické alarmy

Oblasti oznameni alarmu

& VAROVANI Nebezpeti poranéni pacienta. Pokud se spoléhéte na vizulni
ozndmenf alarmu, udrZujte si na monitor a/nebo volani sestry jasny vyhled.
Nastavte hlasitost podle potfeby vzhledem k okolnimu hluku.

& VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Nenastavujte parametry alarmu na
extrémni Urovné. Nastaveni extrémnich parametr(l by mohlo znamenat, Ze systém
alarmu bude nepouzitelny, coZ mze zpUsobit poranéni pacienta.

Volani sestry

Kdy? je kabel pfipojen a volani sestry je aktivovano, monitor okam?zité upozorni systém volani sestry,
jakmile se vyskytne alarm. Nastaveni oznadmeni u volani sestry jsou uvedeny v konfigura¢nich
nastavenich.

Karta Home (Domovska stranka)

Oznameni karty Home (Domovska stranka)

Oznameni Popis

Oblast Stav zafizeni Oblast zméni barvu a zobrazi zpravu s pfislusnou ikonou nebo tlacitkem stavu.
Pokud je tén alarmu v intervalu pauzy, zobrazi se odpocitavani ¢asovace.

Je-livice aktivnich alarm a informacnich zprav, zobrazi se v poli Stav zafizeni
alarm s nejvyssi prioritou. Pokud maji alarmy stejnou prioritu, zobrazi se nejnovejsi
hldsenf alarmu. HIdseni Ize prochézet pro kazdy aktivni alarm.

Pole parametru Pole parametru blikd v barvé priority alarmu. Klepnutim na tuto oblast mizete
pozastavit nebo vypnout zvuk alarmu. Vizudlni indikatory a ozndmenf volanf sestry
pretrvavajf i béhem pozastaveni zvuku.

Ovléddaci prvek limitu lkona na tomto ovladacim prvku oznacuje stav nastaveni limitu alarmu. Cervené a
alarmu Zluté ikony oznacuji méfeni, kterd prekrocila limity alarmu.

Klepnutim na tento ovladaci prvek prejdete na kartu specifickou pro parametr,
kde Ize upravit nastavenf limitu alarmu.

lkony na karté Home (Domovska stranka)

Ikony v poli parametrt
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lkony v polich parametrl oznacuji nastavenf upozornéni na alarm. Kdyz jsou nastaveny limity
alarmd, ikony budou Sedé az do vyskytu alarmu. Pak se barva ikony zméni podle priority alarmu.
Cervené ikony predstavujf alarmy s vysokou prioritou a Zluté ikony predstavuji alarmy stfedni nebo
nizké priority.

Ikony v poli parametrt

Nazev a status

Alarm vyp.

Pro tento parametr se neaktivuje zadny vizualni nebo zvukovy alarm nebo
upozornéni na volanf sestry.

Alarm zap.

Zvukové a vizudIni upozornéni a volani sestry jsou povoleny.

Zvuk alarmu vyp.

Zobrazi se pouze vizudIni upozornéni, véetné volani sestry.

2w xR

Zvuk alarmu pozastaven.

Viychozi doba trvani alarmu je 1 minuta. Ikona zlstane, dokud nevyprsi ¢as
odpocitdvani. Opravnéni pracovnici mohou tento parametr nakonfigurovat.

o

-
>

lkony v oblasti Stav zafizeni

lkony v oblasti Stav zafizenf jsou Cernobilé, ale oblast pozadi zméni barvu, coz indikuje prioritu
alarmu. Zpravy doprovazeji tyto ikony. Tyto ikony mohou byt ovladacimi prvky nebo indikatory
stavu.

lkony v oblasti Stav zafizeni

lkona Nazev a status

Alarm aktivni.

~

Jeden nebo vice aktivnich alarmd. Klepnutim na tuto ikonu pozastavite
nebo vypnete zvuk alarmu.

Zvuk alarmu vyp.

Zvukové signdly jsou deaktivovany, ale limity alarmd a vizudIni alarmy
zUstavaji aktivni.

Prepnuti vice alarm.

~/

Stisknutim této ikony Ize prochdazet hldseni pro kazdy aktivni alarm.
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lkony v oblasti Stav zafizeni

lkona

Nazev a status

a

Zvuk alarmu pozastaven.

Zvukovy tén je pozastaven po dobu od 90 sekund do 15 minut. lkona
zUstane, dokud nevyprsi ¢as odpocitavani. Klepnutim na tuto ikonu
obnovite interval pozastaveni. Interval pozastaveni je uréen v nastaveni na
karté Advanced (Pokrocil).

Resetovani (pozastaveni nebo vypnuti) zvukovych

alarmu

Charakteristiky zvukovych alarm

« Poresetovani zvukového alarmu nékteré tony se neobnovi, ale jiné se po uplynuti intervalu
pozastaveni obnovi, pokud stav, ktery zpUsobil alarm, pfetrvava. Nastaveni na karté Advanced
(Pokrocilé) urcuje délku intervalu pozastavent.

- Pokud se vyskytne v pribéhu intervalu pozastaveni novy alarmovy stav, ozve se novy zvukovy

ton.

Pozastaveni nebo vypnuti zvukového alarmu

1. Voblasti Device Status (Stav zatizeni), klepnéte na ikonu A

VizudInfindikace zUstavajf v rdmecku parametru, dokud nedojde k ndpravé stavu, nebo
dokud nebude porizeno dalsi méfeni.
V oblasti Device Status (Stav zafizeni): kdyZ se zménf ikona na

a

a hldseni z{stava, casovac odpocitdva a po intervalu pozastaveni se obnovi zvukovy tén.
MUzZete restartovat ¢asovac dalsim klepnutim na ikonu

a

* L

Pokud jste reagovali na alarm NIBP a bylo pfekro¢eno nekolik limitl NIBP, prvni zvukovy
tén a hlasenf zmizi, ale zobrazf se jiné hlaseni limitu NIBP s ¢asovacem pro odpocet. Pokud
klepnutim na ikonu

g

* 4

neukoncite vsechna zbyvajici hldsenf limitu NIBP, ozve se po odpoctu novy zvukovy ton
NIBP.

2. Pokud je aktivni vétsi pocet alarmU, objevi se v oblasti Device Status (Stav zafizeni) pfepinaci
tlacitko pro vice alarmU. Na vétsi pocet alarm( je potieba reagovat nasledovné:
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Klepnéte na ikonu

A

v oblasti Device Status (Stav zafizeni). (Viz pozndmka nize.)

b. Prectéte sialarmové hlaseni pro druhy alarm.

Klepnéte na tlacitko &

d. Postupné klepejte na prepinaci tlacitka pro vice alarmU a resetujte tony, dokud nebudou

preCtena vsechna hlasen.

fl Poznamka Prepinaci tlacitko pro vetsi pocet alarm( zobrazuje
T uvnitf alarmové ikony pocet aktivnich alarmd. Pod nim se
zobrazuje soubor te¢ek indikujici pofadi zobrazeni alarmt od

v pfipadé vétsiho postu alarm se stejnou prioritou).

Uprava alarmovych limit0 pro vitalni funkce

{l Poznamka Limity alarmu mohly byt nastaveny podle data narozeni (DOB)
L pacienta.
':'I Poznamka Limity alarmu Ize zménit.

MdzZete upravit alarmové limity pro vitalni funkce nebo vypnout alarmové limity kontrolujicf
jednotlivé parametry.

& VAROVANI Uzivatel m{ize nastavovat alarmové limity. Vsechna nastaveni
alarmovych limitl museji zohledriovat stav pacienta a potieby akutni péce. Pro
kazdého pacienta je potfeba nastavit odpovidajici vhodné alarmové limity.

& POZOR Po preruseni napajenf se monitor vrati k vychozimu nastaveni. Po kazdém
zapnuti monitoru je potfeba nastavit alarmové limity vhodné pro pfislusného
pacienta.

Na karté Home (Domovska stranka) klepnéte na ovladac alarmovych limitl v rdamecku
vybraného parametru. Kdyz chcete napfiklad upravit alarmové limity NIBP, klepnéte na tlacitko

Upravte alarmové limity vitéInich funkci.
+  Kdyz chcete upravit limity: pouZijte tlacitka A nebo ¥ nebo nastavte pozadovany horni a

spodni alarmovy limit prostfednictvim kldvesnice.
« Kdyz chcete vypnout nebo zapnout alarmové limity pro vitalni funkce: klepnéte na ikony

0 ©

on nebo o= Toto tlacitko prfepne na zobrazenf aktuédlniho stavu alarmu.
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Kdyz vypnete alarmovy limit kontrolujici vitalnf funkci, nebudou se pro tyto limity
objevovat zadné vizudini a zvukové signaly alarmu. Kdyz je kontrola alarmového limitu
vypnuta, zméni se ikona na karté Home (Domovska stranka) v ramecku parametru na
zobrazeni

Uprava notifikace se zvukovym alarmem

MUZete upravit hlasitost viech zvukovych alarmu.

& VAROVANI Hlasitost alarmu by méla byt dostatecné vysoka na to, aby byl slyset
z mista, kde se nachazite. Nastavte hlasitost a vezmeéte pfitom v Uvahu prostfedi a
uroven okolniho hluku.

Kdyz nastavujete parametry na karté Alarms (Alarmy), objevi se méfeni v horni ¢asti karty.

1. Klepnéte na kartu Alarms (Alarmy). Objevi se svisla karta General (Vseobecné).

2. Klepnutim na karty jednotlivych parametrd upravte notifikace se zvukovym alarmem pro
jednotlivé parametry.
« Kdyz chcete upravit limity, pouzijte tlacitka A nebo ¥ nebo nastavte pozadovany horni a
spodni alarmovy limit prostfednictvim klavesnice.
« Kdyz chcete zapnout nebo vypnout zvukové alarmy, klepnéte na tlacitko Alarm audio on
(Zapnout zvuk alarmu) nebo Alarm audio off (Vypnout zvuk alarmu).

Kdyz vypnete zvukové alarmy, stéle se objevujf vizudlnf alarmové signaly v oblasti stavu
zafizeni a na karté Home (Domovska stranka) v ramecku parametrd.

Symbol v oblasti stavu zafizeni oznamuje, Ze je zvuk alarmu vypnuty a podobny

zvonek se objevuje v rdmecku parametrd . Pokud nastane alarmovy stav, zvonek
bude podle priority alarmu cerveny nebo Zluty v alarmovém réamecku, jak je uvedeno zde:

nebo nebo .
« Kdyz chcete upravit hlasitost zvukovych alarmU: klepnéte na tlacitko hlasitosti vedle
polozky High (Vysokd), Medium (Stfedni) nebo Low (Nizka).

Na kratkou chvili se ozve zvukovy tén informujici o Urovni hlasitosti.

EI Poznamka Pravidelné testujte reproduktor zvolenim riiznych
hlasitosti reproduktoru a poslechem rliznych téna.

3. Kdyz chcete resetovat nastaveni alarmu na pdvodni konfiguraci, klepnéte na tlacitko Alarm
reset (Reset alarmu).
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Hlaseni alarmu a priority
V nasledujici tabulce jsou uvedena hlaseni fyziologickych alarm a jejich priority.
Hlaseni technickych alarm(l viz “Re3eni problémd” .
Hlaseni alarmu Priorita
Piekrocen limit alarmu. Syst. NIBP VYSOKY. Vysokd
Prekrocen limit alarmu. Syst. NIBP NIZKY. Vysoka
Prekrocen limit alarmu. Diast. NIBP VYSOKY. Viysokd
Prekrocen limit alarmu. Diast. NIBP NIZKY. Vysoka
Prekrocen limit alarmu. MAP NIBP VYSOKY. Vysoka
Prekrocen limit alarmu. MAP NIBP NIZKY. Vysoka
Piekrocen limit alarmu. Tepova frekvence VYSOKA. Vysokd
Prekrocen limit alarmu. Tepova frekvence NIZKA. Vysoka
Prekrocen limit alarmu. SpO2 VYSOKA. Viysokd
Prekrocen limit alarmu. SpO2 NIZKA, Vysoka
Prekrocen limit alarmu. Frekvence dychani VYSOKA. Vysokd
Piekrocen limit alarmu. Frekvence dychani NIZKA. Vysoka
Prekrocen limit alarmu. Teplota VYSOKA. Stredni
Prekrocen limit alarmu. Teplota NIZKA. Stredni

Volani sestry

Monitor Ize pfipojit k systému volani sestry pomoci kabelu, ktery se pfipojf ke konektoru volani

sestry.

Kdyz je kabel pfipojen a volani sestry je aktivovano, monitor okamzité upozorni systém volani sestry,
jakmile dojde k jakymkoli podminkam alarmu, které pfekracujf nastavenou prahovou hodnotu.
Systém volani sestry je také synchronizovan s polem alarmu a zvukovymi vystrahami na monitoru.

Prahové hodnoty voldni sestry jsou nastaveny v konfigura¢nich nastavenich.

Abyste bylo mozné pfipojit monitor k tlacitku pro pfivolani sestry, musite mit k dispozici kabel, ktery
je k tomu uzplsoben (REF 6000-NC), se stanovenym maximalnim vykonem 24V pfi 500 mA.

Informace o objednévkach viz Schvdlend prislusenstvi v pfiloze.
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VAROVANI Pfi monitorovani pacientd se nespoléhejte vyhradné na volani sestry.
Prestoze volba volanf sestry umoznuje vzdalené upozornéni na podminku alarmu,
neni uréena jako nahrada za fadné monitorovani pacienta u ltzka vyskolenymi
|ékafi.

Poznamka Jakmile se u pacienta spusti alarm, dotykem ikony alarmu v oblasti
Stav zafizeni se tén alarmu na 1 minutu pozastavi, jak je specifikovano ve vychozim
nastaven( v Pokrocilém nastavent, ale vizualni indikdtory alarmu na monitoru a
volani sestry budou nadale aktivni.
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Tato ¢ast ndvodu k pouziti popisuje parametry, které jsou na zafizenf dostupné, jak zménit
nastaveni a limity alarmU pro tyto parametry a jak provadét méfenf parametrd.

Pred zaméfenim se na jednotlivé parametry se tato ¢ast vénuje funkcim, které se obecné vztahuji
na parametry vaseho zafizeni: standardnfi a vlastni modifikatory a ru¢ni prepsani.

PoZzadované parametry

Pokud je poZadovano, abyste zadali néjaky parametr, zobrazi se tlacitko Skip (Pfeskocit v dolnf ¢asti
parametrd a tlacitko Next (Dalsf) v pravém dolnim rohu obrazovky. Parametry mohou vyZadovat tfi

typy vstupd.
+ Numerické hodnoty
+ Rozbalovaci seznamy

- Tla¢itka moznosti parametr(

Pokud se rozhodnete nezaznamenat informace o parametru, zobrazi se dialogové okno, které
potvrzuje, ze parametr neni zaznamenan.

Pokud mate pozadované parametry, pak budou mit prioritu nad definovanymi parametry.

Po zadani viech parametrd nebo preskoceni vsech poZzadovanych parametrd se mohou objevit
volitelné parametry. Po jejich zadani, nebo preskocent, se dotknéte tlacitka Next (Dalsi) pro navrat
na kartu Home (Domovska stranka).

& VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Pfesnost a vykon monitoru mdze
ovlivnit mnoho environmentélnich proménnych, v¢etné fyziologie pacienta a
klinické aplikace. Proto musite pred Ié¢bou pacienta ovéfit véechny informace
tykajici se zivotnich funkcf, zejména NIBP a SpO2. Pokud ohledné presnosti méfeni
existuji néjaké otdzky, ovéfte méfeni za pouziti jiné klinicky pfijatelné metody.

& VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Beéhem defibrilace udrzujte defibrila¢ni
elektrody (padla) mimo snimace monitoru a dal3f vodivé ¢asti, které jsou
v kontaktu s pacientem.

Intervaly

Monitor mdze automaticky zaznamendvat méfeni NIBP a SpO2 na zakladé zvolenych intervall na
karté Nastavenf.
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fl Poznamka Pokud je monitor konfigurovan na volitelnou frekvenci dychani, méri
C dechovou frekvenci také prostfednictvim fotopletysmogramové analyzy SpO2

(RRp).
Na karté Nastaveni jsou k dispozici vsechny intervalové funkce. Tuto kartu Ize oteviit v profilu
Ordinace a Intervaly.
V profilu Intervaly mUZete nastavit tfi typy intervald:
« Automaticky
+ Program
. Stat

V profilu Ordinace muzete nastavit primérovani intervald.
Na karté Intervaly mlzete provést nasledujici kroky.

« Konfigurovat intervaly

+ Vypinatintervaly

Kdyz je méreni dokonceno, zobrazuje pole pro tento parametr méfeni, dokud nedojde k dalsimu
meéfent.

!:'l Poznamka Béhem intervalll kazdé automatické a ru¢ni uloZzeni méfeni pacienta
T vymaze viechna méfeni z pole Ru¢nf parametry.

| Poznamka Chcete-li deaktivovat slysitelné potvrzeni odeslanych datovych

T intervalQ:

1. Klepnéte na kartu Settings (Nastaveni).
2. Vyberte Silent send (Tiché odeslani) zaskrtnutim ramecku vedle moznosti Tiché
odeslant.

Tlacgitko Intervaly se zméni na ¢asovag, ktery odpocitava ¢as zbyvajici do dalsiho automatického
méfen.
Automatickd méreni pokracuji, dokud intervaly nevypnete.

& VAROVANI Nebezpedi poranéni pacienta. Nepouzivejte intervaly u novorozenci
mimo vas doslech. Ovértte, zda je zvuk slyset z mista, kde chcete byt.

Automatické intervaly

Monitor Ize nakonfigurovat tak, aby automaticky provadél méreni NIBP a SpO2 v pravidelnych
intervalech.

'—'I Poznamka Alarm intervaly nevypne. Nasledujici automatickd méreni pokracuji
podle planu.

Spousténi automatickych intervalt

1. Umistéte okolo obnaZené pacientovy paze sprdvnou manzetu.

2. Na karté Home (Domovska stranka) klepnéte na ikonu .
Zobrazi se svisla karta Intervals (Intervaly) na karté Settings (Nastaven).

3. Klepnéte na Automatic (Automaticky).
4. Pomoci kldvesnice nebo tlacitek A a ¥ zadejte délku intervalu mezi méfenimi NIBP.
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5. Stisknéte Start intervals (Bezdratova zap./vyp.).

Programy intervalu

Monitor je vybaven 6 programy, které Ize upravovat. Jeden program je vzdy k dispozici pro Upravu
podle vasich konkrétnich potfeb. Pokud vase zdravotnické zafizeni nenakonfiguruje viech zbyvajici
pét programd, mUzete kdykoli upravit i tyto zbyvajici programy.

Cisla pod nazvy programd udavaji dobu mezi jednotlivymi cykly.

Intervaly spousténi programu

Abyste méli pifstup k intervalim, musite byt bud v profilu Intervals (Intervaly) nebo Office
(Kancelar).

::'1] Poznamka Pokud chcete v profilu Kancelaf pouzit automatické intervaly, nastavte
T v ¢asti Advanced settings > Program (Pokrocila nastaveni > Program) Intervals
Program (Program intervald).

1. Umistéte okolo obnazené pacientovy paze spravnou manzetu.

2. Na karté Home (Domovska stranka) klepnéte na ikonu (9,

J

Zobrazi se svisla karta Intervals (Intervaly) na karté Settings (Nastaven).
3. Vyberte poloZku Program.

Objevi se predkonfigurovana obrazovka Program s dostupnymi programy a intervalem mezi
méfenimi zobrazenym napravo od programul.

4. Klepnéte na program, ktery chcete pouzit.

5. KdyZ chcete zménit interval pro vybrany program, zadejte novy interval prostfednictvim
klavesnice napravo od programu.

6. Stisknéte Start intervals (Bezdratova zap./vyp.).

Stat. intervall

Monitor Ize nakonfigurovat tak, aby nepfetrzité provadél méfeni NIBP.

Kdyz v Nastaveni na karté Intervaly vyberete moznost Stat (Statistika), bude monitor opakované
méfit NIBP po dobu 5 minut, pficemz novy cyklus za¢ne pokazdé, kdyz se manzeta vypusti pod
bezpecny vendzni ndvratovy tlak (SVRP) na 2 sekundy.

& VAROVANI Nebezpe&i poranénf pacienta. Pouzivate-li opakované rezim Stat,
pravidelné pozorujte koncetinu pacienta, abyste zajistili, Ze nedochazi k narusenf
obéhu a 7e manZeta zUstava na svém misté. Dlouhodobé naruseni obéhu nebo
nespravna poloha manzety mUze vést k tvorbé podlitin.

Aktudlni tlaky manzety se béhem zdznamu Stat nezobrazuji dynamicky. Karta Domovska stranka
zobrazuje zéznam NIBP z pfedchoziho cyklu, dokud se nedokonéi aktuaini cyklus.

::"_] Poznamka Stisknéte STOP pro zastaveni interval(. Chcete-li intervaly obnovit,
T prejdéte zpét na obrazovku Stat. intervalU.

Intervaly spousténi statistik

1. Umistéte okolo obnaZené pacientovy paZe sprdvnou manzetu.
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Na karté¢ Home (Domovska stranka) klepnéte na ikonu &
Obrazovka Intervals (Intervaly) se objevi na karté Settings (Nastaven).
Stisknéte Stat (Pridat nové zafizen).

Stisknéte Start intervals (Bezdratova zap./vyp.).

interval(

Program prdmeérovani intervall umoZnuje zaznamenat prdmérné hodnoty NIBP a volitelné
hodnoty PR pacienta po stanovenou dobu.

Spusténi intervall primérovani

NIBP

Méreni NIBP

"I Poznamka Abyste méli pfistup k intervallm primérovani, musite se nachazet
v profilu Office (Kanceld).

] | Poznamka Autorizovand osoba muze nakonfigurovat intervaly prdmérovani
T v pokrocilych nastavenich.

fl Poznamka Préimérovani PR neni mozné vypocitat bez priimérovani NIBP.

Umistéte okolo obnazené pacientovy paze sprdvnou manzetu.

de
J

Na karté Home (Domovska stranka) klepnéte na ikonu 9 .

Zobrazi se svisla karta Intervals (Intervaly) na karté Settings (Nastaven).

Klepnéte na program, ktery chcete pouZit. Klepnéte napfiklad na polozku Program 2.

::'l Poznamka Chcete-li zahrnout priimeérovani PR, zvolte Pulse Rate
T (Tepova frekvence) klepnutim na zaskrtavaci policko vedle tepové
frekvence.

Stisknéte Start intervals (Bezdratova zap./vyp.).

Néazev programu se objevi na karté Home (Domovska stranka) spolecné s primérovanou
hodnotou pro pofizend méfent.

Po skoncent intervalu primeérovani klepnéte na tlacitko Save (Ulozit).

& VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Neinstalujte luerové konektory na
hadicku pro méfeni krevniho tlaku. PouZiti luerovych konektor( v manudinich
nebo automatizovanych systémech méreni krevniho tlaku vytvafi riziko
neumysiného spojeni s intravendznimi (IV) hadickami, coz mize vést k vniknuti
vzduchu do obéhového systému pacienta.

& VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Jakékoli vnéjsi stlaceni hadicky nebo
manzety na méfeni krevniho tlaku mize vést ke zranéni pacienta, systémové
chybé nebo nepfesnému mérent.
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VAROVANI Riziko nepfesného méfeni. Neprikladejte manzetu tam, kde mlze
narusit obéh. Nepfiklddejte manzetu na zddnou oblast, kde je obéh oslabeny, nebo
na jakoukoli koncetinu, do které je zavedena intravendzni infuze. NepouZivejte
soucasné na jedné koncetiné prstovy snimac SpO2 a manzetu krevniho tlaku.
Mohlo by to zpUlsobit do¢asnou ztratu pulzatilniho toku, coz vede bud

k nemoznosti zaznamenat méfeni, nebo k nepfesné hodnoté SpO2 ¢ tepové
frekvence, dokud se tok neobnovi.

>

VAROVANI Neaplikujte manzetu na mista, kde je kiiZe pacienta jemnda nebo
poskozena. Misto pfilozeni manzety ¢asto kontrolujte kvili podrazdént.

VAROVANI Hodnoty NIBP mohou byt nepiesné u pacient(i se stredné tézkou az
tézkou arytmif.

VAROVANI Riziko nepfesného méfeni. Méfeni tepové frekvence manzetou
krevniho tlaku nebo prostfednictvim SpO2 jsou predmétem artefaktu a nemuseji
byt tak presna jako méreni srde¢ni frekvence generované pomoci EKG nebo
manualni palpaci.

VAROVANI Budte opatrni pii méfenti krevniho tlaku pomoci oscilometrickych
pfistrojl u téZce nemocnych novorozenct a pfedc¢asné narozenych déti, protoze
tato zafizeni maji u této populace pacientl tendenci mefit vysoké hodnoty.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Riziko nepfesného méreni.
Nepfikladdejte manzetu tam, kde muize narusit obéh. Nepfikladejte manzetu na
Zadnou oblast, kde je obéh oslabeny, nebo na jakoukoli koncetinu, do které je
zavedena intravenozni infuze.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Nepfikladejte manZetu na pazi na
strané mastektomie. Pokud je to nutné, pouzijte k méreni femoraini tepnu.

VAROVANI Mozn4 chyba méfeni. Pouzivejte pouze manzety a piisludenstvi
k méfeni krevniho tlaku od spole¢nosti Welch Allyn; ndhrady mohou zptsobit
chybu méfent.

VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Pied pouzitim prekontroluje
vzduchotésnost ve viech bodech pfipojeni. Nadmeérna netésnost muze ovlivnit
méfent.

VAROVANI Riziko nepfesného méfeni. Minimalizujte pohyb manzety a paze
béhem méfeni. Nadmérny pohyb mdze zménit méfent.

VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Presnost hodnoty krevniho tlaku zajistite
spravnym umisténim manzety méfenfi krevniho tlaku.

VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Pouzijte manzetu pouze tehdy, kdyz
indexova znacka tepny spadéd do rozsahu vyznaceném na manzeté. V opac¢ném
pfipadé dojde k chybnému mérent.

e>b b BB B B PBPPBEPDP

POZOR Riziko nepfesného méfenti. Jakékoli vnéjsi stlacenf hadicky nebo manzety
na méfeni krevniho tlaku mdze vést k systémové chybé nebo k nepfesnym
meéfenim.

>

Pole NIBP se nachazi v hornim levém rohu karty Domovské stranka a obsahuje data a funkce, které
se vztahuji k neinvazivnimu méfenf krevniho tlaku. Toto pole nabizi rzné funkce zaloZzené na
profilu, ktery pouzivate.

Dalsi pokyny tykajici se osvédeenych postupl pfi méfeni krevniho tlaku naleznete na strance Tipy
pro presné méreni krevniho tlaku na webovych strankach Hillrom.
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62 Monitorovani pacienta

Zobrazeni méreni NIBP

Welch Allyn® Connex® Spot Monitor

Ve vsech profilech maze pole zobrazovat systolické a diastolickd méfeni a vypocty MAP. Viychozi
zobrazeni mUze opravnény pracovnik nakonfigurovat v Pokrocilém nastaveni. Posledni méreni NIBP
zUstane na obrazovce, dokud se nedotknete volby Save (UloZit), nebo Clear (Vymazat), nebo dokud
jej nepfepiSe nové meren.

Je-li jakékoliv méreni NIBP mimo rozsah nebo nelze urcit, zobrazf se v poli NIBP pfed méfenim “++"
nebo *- -" . Vdechny ostatni parametry NIBP nezobrazuji Zddné hodnoty.

Indikator nahledu

Klepnutim na pole NIBP pfepinejte mezi nahledy.

Tlacitka

Tlacitka na pravé strané pole umoznuji provadét rlizné ukony v zavislosti na profilu, ktery pouZzivate.
Dostupnost funkci zavisi na zvoleném profilu. Dal$f informace naleznete v ¢asti ,Profily”.

Technické alarmy a méfeni NIBP

Technicky alarm ukonci veskerd méreni NIBP. Jakmile je alarm vyresen, zobrazi se tlacitko Start a
muzete spustit nové méreni NIBP.

Manzety NIBP
A
A
A

A

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Pouzivejte pouze manzety a hadicky
pro méfeni krevniho tlaku uvedené jako schvalené pfislusenstvi, abyste zajistili
bezpelné a presné méreni NIBP.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Nikdy nepouzivejte pediatrické
nastaveni monitoru ¢i manzetu nebo pro dospélé pro méreni NIBP u
novorozeneckého pacienta. Pediatrické limity pInéni manzety nebo pro dospélé
mohou byt u novorozencl nadmeérné, i kdyz se pouziva novorozeneckd manzeta.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Rozhodnuti o pouZit! tohoto zafizeni
u téhotnych nebo preeklamptickych pacientek je na uvazeni vyskoleného
klinického |ékafe, ktery pouziva pfistroj.

POZOR Spravné rozméry manzety méfenf krevniho tlaku jsou dlleZité pro pfesny
zéznam krevniho tlaku. Manzeta, kterd je pfilis mald, mdze poskytnout falesné
vysoké hodnoty, zatimco manzeta, kterd je prilis velkd, maze poskytnout falesné
nizké hodnoty.

Monitor pouziva k ur¢enf krevniho tlaku oscilometrickou metodu; proto, pokud se manzeta
rozsifuje v misté antekubitalni jamky (ohyb v lokti), Ize stale ziskat pfesnou hodnotu krevniho tlaku.

Pouzivate-li manzetu s jednou hadickou NIBP, mizete provést pouze jednokrokové méfenf
krevniho tlaku. Monitor bude automaticky nastaven na Step BP (jedna hadicka).

Porizeni jednoduchého méreni NIBP

1. Klepnutim na tla¢itko START zahajte jedno méfeni.

Tlacitko START se zméni na oranzové tlacitko STOP. NIBP vzdy zobrazuje aktualni stupen
nafouknuti. Po dokon¢eni zobrazi NIBP dokoncené méfeni NIBP.

2. Klepnutim na tlacitko Save (Ulozit) ulozte zobrazené méreni do zdznam pacienta

Mérenf( se bude stéle zobrazovat, dokud jej neulozite nebo nespustite jiné méfeni NIBP.
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Interval méreni NIBP

Intervaly Ize nastavit pouze v profilu Intervals (Intervaly) nebo Office (Kancelar). Pokyny pro
nastaven interval( viz &ast “Intervaly” .

Vychozi interval pro méfeni NIBP je 15 minut. Tento interval Ize upravit podle potreby.

Zastaveni automatického méreni

Abyste méli pfistup k intervalm, musite byt bud'v profilu Intervals (Intervaly) nebo Office
(Kanceldr).

1. Na karté Home (Domovska stranka) klepnéte na ikonu

2. Klepnéte na tlacitko Stop intervals (Zastavit intervaly).

Zruseni méreni NIBP

V parametru NIBP klepnéte na tla¢itko STOP.

Monitor zrusi méfeni NIBP a objevi se informacni hldsenf sdélujici, ze ¢teni hodnot NIBP bylo
zastaveno a nové hodnoty nebyly zachyceny.

Pokud jsou intervaly zapnuté, ikona ¢asovace zobrazuje odpocet do dalsiho automatického
méfent.

Konfigurace alarmu NIBP

Teplota

1. Ovérte, Ze pouzivéte profil Intervals (Intervaly) obsahujici kartu Alarms (Alarmy).
2. Klepnéte na kartu Alarms (Alarmy).

3. Klepnéte na svislou kartu NIBP.
4

Pomoci kldvesnice nebo tlacitek A a ¥ zadejte poZzadovany hornf a spodnf alarmovy limit pro
systolické a diastolické méfeni a vypocet MAP.

5. Klepnéte na kartu Home (Domovska stranka).

Nové nastaveni alarm se objevi v kontrolnim tlacitku Alarm Limit (Alarmovy limit).

Konfigurace teplotnich alarm

Aby bylo mozné nastavit alarmové limity, musite se nachézet v profilu Intervals (Intervaly).
1. Klepnéte na kartu Alarms (Alarmy).

2. Klepnéte na svislou kartu Temperature (Teplota).

3. Pomoci klavesnice nebo tlacitek A a ¥ zadejte vlastni horni a spodnf alarmovy limit.
4. Klepnéte na kartu Home (Domovska stranka).

Nové nastaveni alarm se objevi v kontrolnim tlacitku Alarm Limit (Alarmovy limit).
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Obecna varovani a upozornéni tykajici se méreni teploty

Pole teploty

>

> > bbb

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta: Rozhodnuti o pouZiti tohoto zafizeni u
déti nebo téhotnych ¢i kojicich Zen je na uvazeni vyskoleného Iékate, ktery dané
zafizeni pouziva.

VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Pro zajisténi optimalni pfesnosti vzdy
oveérte, zda je vybran spravny rezim a misto méfen.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Béhem piimého rezimu nepfekracujte
doporucenou délku méfeni teploty. Pro pfesné méfeni se doporucuje délka
nepfetrzitého méreni 3 minuty v Ustech a v kone¢niku a 5 minut v podpazi.

V Zadném reZzimu neméite déle nez 10 minut.

VAROVANI Nebezpeti poranéni pacienta. Vzdy méfte teplotu s bezpe¢né
pfipevnénym jednordzovym krytem sondy. Nepouzivani krytu sondy muaze vést ke
zkiizené kontaminaci pacienta a nepfesnému méfenf teploty.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Béhem méfeni teploty vzdy zdstante u
pacienta.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Riziko nepfesného méreni.
Nepouzivejte teplomér, pokud zjistite jakékoli zndmky poskozeni sondy nebo

pristroje. Pokud sonda teplomeéru spadne nebo je poskozend, odstrarite ji
z provozu a nechte ji zkontrolovat kvalifikovanym servisnim pracovnikem.

Z pole teploty Ize méfit teplotu pacienta.

Nachazi se v doInim pravém rohu karty Home (Domovska stranka) a obsahuje data a funkce, které
se vztahuji k méfenf teploty. Pole nabizi rizné funkce zaloZené na profilu, ktery pouZivate.

Zobrazeni méreni teploty

Ve vsech profilech zobrazuje toto pole teplotu ve stupnich Celsia a Fahrenheita. Vychozi zobrazeni
mUZete nakonfigurovat v nastaveniAdvanced (Pokrocila).

Volba mista

Odstrarite teplotni ¢idlo a stisknéte Temperature site control (Kontrola teploty mista) pro
prepnuti mezi misty.

lkona

Popis

Pediatrické podpazi
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lkona Popis

Dospélé podpazi

Usta

Konecnik. Monitory jsou nakonfigurovany s teplotnim
modulem a rektaIni sondou s ¢ervenym krytem a
pfednastaveny na rezim konecnfku.

Rezim ucha. Monitor zobrazuje rezim ucha, kdyz
pfijme méreni teploty z usniho teploméru.

SR
Y

Pokud je pouzita rektalni sonda, zobrazi se v poli teploty ikona kone¢niku a funkce vybéru mista
neni k dispozici.

Teplotni tlacitka

Tlacitka na pravé strané pole umoznuji provadét rizné kony v zavislosti na profilu, ktery pouzivate.
Zvoleny profil ur¢uje, které funkce jsou k dispozici.

lkona Nazev tlacitka Popis

Alarm teploty Zobrazuje limity a stav alarmu.

Stisknutim tohoto tlacitka se otevie
karta Alarms (Alarmy).

Piimy rezim Stisknutim tohoto tlacitka prejdete
do pfimého rezimu.

Teplotni modul SureTemp® Plus

Teplotni modul pouziva termistorovy teplomeér a prediktivni algoritmus pro vypocet teploty
pacienta v prediktivnim rezimu.
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Volba teplotniho rezimu

Welch Allyn® Connex® Spot Monitor

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Behem pifmého rezimu nepiekracujte
doporucenou délku méfent teploty. Pro pfesné méfen( se doporucuje délka
nepfetrzitého méfeni 3 minuty v Ustech a v kone¢nfku a 5 minut v podpaZi.

V zadném reZzimu nemérte déle nez 10 minut.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Riziko nepfesného méfeni. Peroréini/
axilarni sondy (modré vysuvné tlac¢itko na horni ¢asti sondy) a modré vyjimatelné
zasobniky sondy se pouZivaji pouze pro méfeni teploty v Ustech a podpaZi.
RektaInf sondy (Cervené vysuvné tlacitko) a Cervené vyjimatelné zasobniky sondy
se pouzivajf pouze pro méfeni teploty v konecniku. PouZiti nespradvné vyménné
sondy by mohlo mit za nasledek zkfizenou kontaminaci pacienta. PouZiti sondy na
nespravném misté povede k chybnému méfenf teploty.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Pfi méfeni teploty v kone¢niku zavedte
hrot sondy do kone¢niku dospélych maximalné do hloubky cca 1,5cm a
maximalné cca 1 cm do konecniku déti, aby se zabranilo riziku perforace streva.

VAROVANI Riziko nepfesného méfeni. Teplotu v podpazi vzdy méite tak, aby kryt
sondy byl v pfimém kontaktu s pokozkou. Opatrné umistéte sondu do podpaZi a
vyhybejte se kontaktu s jinymi pfedméty nebo materidlem.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Vzdy méfte teplotu s bezpecné
pfipevnénym jednorazovym krytem sondy Welch Allyn. Nepouzivani krytu sondy
mUZe zpUsobit nepohodli pacienta vlivem rozehtaté sondy a vést ke zkfizené
kontaminaci pacienta a nepfesnému meéfenf teploty.

VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Pro zajisténi optimalni presnosti vzdy
ovérte, zda je vybran spravny rezim a misto méfent.

VAROVANI Nikdy nepouzivejte poskozenou teplotni sondu. Teplomér se sklada
z vysoce kvalitnich pfesnych dilt a mél by byt chranén pred silnym ndrazem nebo
otfesy. Nepouzivejte teplomér, pokud zjistite jakékoli znamky poskozenf sondy

nebo monitoru. Pokud sonda teploméru spadne nebo je poskozena, pfestante ji
pouzivat a nechte ji zkontrolovat kvalifikovanym servisnim pracovnikem.

VAROVANI Riziko nepfesného méfeni. Pro méfeni v kone¢niku naneste na kryt
sondy tenkou vrstvu lubrikantu, pokud je to nutné pro pohodli pacienta. PouZitf
nadbyte¢ného mnozstvi lubrikantu mdze ovlivnit pfesnost zaznamu.

POZOR Riziko nepfesného meéfeni. Aktivity pacienta, jako je namahavé cvicen,
cucani bonbdnd, ¢isténi zubd nebo koufeni mdze ovlivnit méfeni teploty v Ustech
po dobu az 20 minut.

POZOR Riziko nepfesného meéfeni. Vzdy pouzivejte nové kryty sond odebrané
z drzaku krytu sondy na monitoru, abyste zajistili pfesné méreni teploty. Kryty
sondy z jinych mist nebo s nestabilizovanou teplotou mohou zpdsobit nepfesné
méreni teploty.

POZOR Kryty sondy jsou jednordzové a nesterilizované. Sondy také nejsou

sterilizovany. Sondy a kryty sond neautoklavujte. Ujistéte se, Ze kryty sond jsou
zlikvidovany podle pozadavkl zdravotnického zafizeni nebo mistnich pfedpisd.

Monitor s teplotnim modulem pfijima teplotu pacienta bud v reZzimu prediktivnim (normalnim),
nebo pfimém. Vychozim nastavenim je rezim prediktivni.
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Prediktivni rezim

& VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Pro zajisténi optimalni presnosti vzdy
ovérte, zda je vybran spravny rezim a misto méren.

& VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Behem pifmého rezimu nepiekracujte
doporucenou délku méfent teploty. Pro pfesné méfen( se doporucuje délka
nepfetrzitého méfeni 3 minuty v Ustech a v kone¢niku a 5 minut v podpaZi.
V Zadném rezimu neméite déle nez 10 minut.

Prediktivni rezim je jednordzové meéfeni, které trva pfiblizné 6-15 sekund. Vyjméte sondu z drzaku
sondy, zavedte kryt sondy a pfidrzte $picku sondy na misté méfeni, ¢imz se aktivuje méfeni
v prediktivnim rezimu. Monitor vyda tén, kterym signalizuje ukoncenf prediktivniho méfent.

Pfimy rezim

Pimy reZim zajistuje nepfetrZité méfeni teploty. Pro méfen( v Ustech a v konec¢niku se doporucuje
meéfit teplotu, dokud se teplota nestabilizuje, nebo po dobu 3 minut. Pro méfeni v podpazi se
doporucuje méfit teplotu, dokud se teplota nestabilizuje, nebo po dobu 5 minut. Monitor prejde
do primého rezimu pfiblizné 60 sekund po vyjmuti sondy z drzaku.

& POZOR Monitor neuklada teploty namérené v piimém rezimu do paméti, pokud
nedojde ke spusténi alarmu fyziologické teploty. Pokud dojde k podmince
spusténi alarmu fyziologické teploty, monitor automaticky ulozi méfeni do
zdznamu pacienta. U méfeni teploty, kterd jsou v normalnim rozmezi, je dilezité
zaznamenat teplotu pfed vyjmutim teplotni sondy z mista méfeni a poté teplotu
ru¢né zapsat do zaznamu pacienta. Jakmile je teplotni sonda vracena do drzaku,
méreni teploty se z karty Home (Domovska stranka) odstran.

Po 10 minutach pouzivani pfimého rezimu monitor zastavi aktualizaci méfeni, vygeneruje
podminku technického alarmu a vymaze méfeni.

Méfieni teploty v prediktivnim rezimu

& VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Aby byla zajisténa optimalni piesnost,
vzdy ovérte, Ze je zvolen spravny reZim a misto.

& POZOR Kryty sond jsou jednorazové, nesterilizované a na jedno pouziti. Také
sondy jsou nesterilizované. Nesterilizujte sondy ani kryty v autokladvu. Dbejte na to,
aby byly kryty sond sterilizovany podle pozadavkd organizace nebo mistnich
predpisd.
1. Vyjméte teplotni sondu z jamky.
Jakmile je monitor pfipraven, ozve se ton.

2. Vlozte sondu do nového krytu a pevné zatlacte rukojet smérem dolU.

3. Klepnutim na tlacitko Temperature site control (Kontrola mista teploty) vyberte misto
mérfeni: dutina uUstni, podpazf dité nebo podlazi dospély.

4. Podrzte Spicku sondy v misté méfent.
Béhem pofizovani méfeni zobrazuje teplotni rdmecek procesni indikator.

Kdyz je dosazeno konecné teploty, monitor vysle ton (pfiblizné za 6 az 15 sekund). Teplotni
ramecek stale zobrazuje teplotu ve stupnich Fahrenheita a Celsius i po vraceni sondy do jamky.

5. KdyZ chcete pfepnout do pffimého rezimu, pak po pofizeni méfeni v prediktivnim rezimu
klepnéte na tlac¢itko Direct mode (Piimy rezim). Teplotni rdmecek v levém spodnim rohu se pfi
pfechodu do pifmého rezimu prepne na zobrazeni ,MODE: Direct..” (REZIM: Piimy..).
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Pfi spusténi méfeni v pfimém reZimu vysle monitor tén.

Méfeni teploty v pfimém rezimu

Primy rezim zobrazuje teplotu sondy, dokud Spicka sondy zUstdva umisténa v misté méreni a je
v provoznim rozsahu teplot pacienta. Vsechny teploty pacienta dosdhnou konecné rovnovahy
priblizné za 3 minuty pfi ordlnim a rektaInim meérenf a priblizné za 5 minut pfi méfeni v podpazi.

Monitor se pfepne do pfimého rezimu nasledujicimi zpUsoby.

Pro dokonceni méfeni v prediktivnim rezimu klepnutim prepnéte prediktivni rezim na pfimy
rezim. Teplotni rdmecek v levém spodnim rohu se pfi prechodu do pfimého rezimu prepne na
zobrazeni ,MODE: Direct..” (REZIM: Piimy..).

Vytdhnéte sondu z jamky, nasadte kryt sondy, vyberte misto pro teplotu a vystavte sondu na
vice nez 60 sekund pdsobeni okolniho vzduchu. Teplotnf rdmecek se zméni na zobrazeni
,MODE: Direct..." (REZIM: Piimy..).

Pokud mate pacienta, jeho? télesna teplota je pod normalnim rozsahem teplot a provedete
predchdzejici krok, senzor sondy zjisti tento stav a vypne pfedehfivani sondy pro Ucely

& VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Aby byla zajisténa optimalni pfesnost,
vzdy ovérte, Ze je zvolen spravny rezim a misto.

& VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Nepiekracujte doporu¢end trvani
mérfeni teploty v pfimém reZzimu. Pro pfesné méfeni se doporucuje doba
nepfetrzitého méfeni 3 minuty v dutiné Ustni a v konec¢niku a 5 minut v podpaz.
V Zadném rezimu neméfte nepfetrzité vice nez 10 minut.

& POZOR Kryty sond jsou jednorazové, nesterilizované a na jedno pouziti. Také
sondy jsou nesterilizované. Nesterilizujte sondy ani kryty v autokladvu. Dbejte na to,

aby byly kryty sond sterilizovany podle poZadavkd organizace nebo mistnich
predpisd.

Vyjméte teplotni sondu z jamky.

Jakmile je monitor pfipraven, ozve se tén.

VloZte sondu do nového krytu a pevné zatlacte rukojet smérem dold.

Klepnutim na tla¢itko Temperature site control (Oviadac mista teploty) vyberte misto méfent:

dutina Ustni, podpaZi dité nebo podpazi dospély.

Teplotni rdmecek se pfiblizné 60 sekund po vytazeni sondy z jamky pfepne do pfimého

rezimu.

Monitor vyslanim tdnu ozndmi spusténi méfeni v pfimém rezimu.

Podrzte Spicku sondy v misté méfen{ v dutiné Ustni nebo v konecniku celkem na 3 minuty a
v podpazi na 5 minut.

Po dobu pofizovani méfeni zobrazuje teplotni ramecek kontinudini méreni teploty ve stupnich
Fahrenheita nebo Celsia.

T l Poznamka Monitor neuchovava méfeni pfimého rezimu v paméti.
Proto je duleZité poznamenat si teplotu pfed odstranénim sondy
z mista méfeni a ru¢né ji zapsat do zéznamU pacienta.

Po potizeni méfeni teploty sondu odstrarite a pevné stisknéte tlacitko pro vysunuti na horni
strané sondy, aby se uvolnil kryt sondy.

Vratte sondu do jamky a pokracujte v pofizovani tepot v prediktivnim rezimu.
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Méreni teploty v konecniku

A
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VAROVANI Nebezpe¢( poranéni pacienta. P¥i méfen( teplot v kone¢niku zasurite
$picku sondy do konecniku pfiblizné jen na pfiblizné 1,5 cm (5/8 palc) u
dospélych a priblizné 1 cm (3/8 palce) u déti, aby se pfedeslo nebezpeci poranéni
strev.

VAROVANI Riziko zkFizené kontaminace nebo nozokomialni infekce. Riziko
zkiizené kontaminace a nozokomialni infekce vyrazné snizuje peclivé ru¢ni myti.

VAROVANI Nebezpeti poranénf pacienta. Nepiekracujte doporu¢end trvani
mérfeni teploty v pfimém reZimu. Pro pfesné méfeni se doporucuje doba
nepfetrzitého méfeni 3 minuty v dutiné Ustni a v konec¢niku a 5 minut v podpazi.
V zddném reZimu nemérte nepfetrzité vice nez 10 minut.

VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Aby byla zajisténa optimalni pfesnost,
vzdy ovérte, Ze je zvolen spravny rezim a misto.

POZOR Kryty sond jsou jednorazové, nesterilizované a na jedno pourziti. Také
sondy jsou nesterilizované. Nesterilizujte sondy ani kryty v autoklavu. Dbejte na to,
aby byly kryty sond sterilizovany podle pozadavkd organizace nebo mistnich
predpisd.

1. Vyjméte rektalni teplotni sondu z pfislusné jamky.

Jakmile je monitor pfipraven, ozve se tén. Polozka Temperature Site Control (Ovladac mista
teploty) mé vychozi nastavenf rektalni umistén.

2. Vlozte rektalni sondu do nového krytu a pevné zatlacte rukojet smérem dold.

3. Provedte rektaIni méfenf teploty s pouzitim nejlepsich lékafskych postupl. V pribéhu
provadeéni méefeni zobrazuje teplotni rdmecek procesni indikator.

4. Kdyz je dosaZzeno konecné teploty, monitor vysle ton (pfiblizné za 10 az 13 sekund). Teplotni
ramecek stale zobrazuje teplotu ve stupnich Fahrenheita a Celsius i po vraceni sondy do jamky.

Poznamka Pro prepnuti do pfimého rezimu po pofizeni méfeni

v prediktivnim rezimu klepnéte na tlacitko Direct mode (Piimy
rezim). Teplotni rdamecek (v levém spodnim rohu) se pfi pfepnuti do
pifmého rezimu zménf na zobrazeni,MODE: Direct...” (REZIM:
Pfimy...). Monitor vydanim tonu oznami spusténi pifimého méfent.

Poznamka Monitor neuchovava méfeni pfimého rezimu v paméti.
Proto je dulezité poznamenat si teplotu pred odstranénim sondy
z mista méfeni a ru¢né ji zapsat do zaznamU pacienta.

5. Po dokonceni méfeni teploty sondu odstrante a pevneé stisknéte tlacitko pro vysunuti na horni
strané sondy, aby se uvolnil kryt sondy.

6. Vratte sondu do jamky.

Teplomér Braun ThermoScan® PRO 6000

Teplomér Braun ThermoScan Pro 6000 umoznuje pfenaset do monitoru méfenti teploty v uchu.

Predtim, nez se pokusite teplomér konfigurovat, pouzivat, fesit problémy nebo provadét udrzbuy, si
proctéte pokyny vyrobce teploméru.
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VAROVANI Tekutiny mohou poskodit elektroniku uvnitf teploméru. Zabrante
rozliti tekutin na teplomér. Pokud se na teplomér vylije tekutina, vysuste teplomér
¢istym hadfikem. Zkontrolujte spravnou funkci a presnost. Pokud do teploméru
vnikla tekutina, nesmf se pouzivat, dokud nebude fadné vysusen, zkontrolovéan a
otestovan kvalifikovanym servisnim personalem.

POZOR Kryty sondy jsou jednordzové a nesterilizované. Teplomeér také nenf
sterilizovan. Teplomér a kryty sondy neautoklavujte. Ujistéte se, Ze kryty sond jsou
zlikvidovany podle poZadavkl zdravotnického zafizeni nebo mistnich pfedpisd.

POZOR Teplomér neobsahuje zadné dily, které by mohl opravit uzivatel. Pokud je
potfebnd udrzba, kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Hillrom:
hillrom.com/en-us/about-us/locations/.

POZOR Teplomér a kryty sondy uchovavejte na suchém miste, bez prachu a
kontaminace a mimo dosah pfimého slunecniho zéfeni. Udrzujte stalou teplotu
okoli v misté skladovani a v rozmezi 10 °C az 40 °C (50° F az 104° F).

VAROVANI Kryty sond jsou pouze na jedno pouziti. Opakované pouzivani krytd
sond muze zpUsobit rozsifeni bakteril nebo zkf{izenou kontaminaci.

VAROVANI Riziko nepfesného méFeni. Pouzivejte s timto teplomérem pouze
kryty sond Braun ThermoScan.

VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Casto kontrolujte okénko sondy a udrzujte
jej Cisté, suché a neposkozené. Otisky prstd, usni maz, prach a jiné kontaminanty

nepouziva, kvili ochrané okénka vzdy uchovévejte sondu v dokovaci stanici
prislusenstvi.

POZOR Riziko nepfesného méfeni. Pfed pofizovanim méfeni se ujistéte, ze v uchu
nejsou zadné prekdzky ani nadmérny nanos usniho mazu.

POZOR Riziko nepfesného mefeni. Nasledujici faktory mohou ovlivnit méfenf
teploty v uchu az na 20 minut:
Pacient lezel na uchu.
Pacient mél zakryté ucho.
Pacient byl vystaven velmi vysokym nebo velmi nizkym teplotdm.
Pacient plaval nebo se koupal.
Pacient pouzival ochranu sluchu nebo Spunty do usi.

POZOR Riziko nepfesného méfeni. Pokud byly do jednoho usniho kanélu podany
usni kapky nebo jiné usni Iéky, méfte teplotu v neodetfeném uchu.

Poznamka Teplota naméfend v pravém uchu se mize liit od teploty naméfené
v levém uchu. Proto vZdy méfte teplotu ve stejném uchu.

Poznamka KdyZ monitor pfijme méfeni teploty v uchu, zobrazi se toto méfenf na
karté Home (Domovska stranka). Pokud karta Home (Domovska stranka) jiz
obsahuje méreni teploty, nové méfeni jej prepise.

Postup pofizeni méfeni a jeho pfeneseni do monitoru:

1. Ujistéte se, Zze je monitor zapnuty.

2. Vyjméte usni teplomér z dokovaci stance pfisluenstvi.
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Najdéte box s kryty sond v dokovaci stanici pfislusenstvi.
Pevné zatlacte Spicku sondy do boxu s kryty sond.

Kdyz je kryt sondy na misté, teplomér se automaticky zapne.

Pockejte na pipnuti oznamujici pfipravenost a dokud se na displeji teploméru nezobrazi tfi
pomlcky.
Umistéte sondu pohodIné do usniho kanalu a pak stisknéte a pustte tlacitko Start (Spustit).

71

« Kdyz je sonda umisténa v usnim kanalu spravné, blika kontrolka ExacTemp. Kdyz teplomér

zaznamena presné meéfent, kontrolka ExacTemp nepfetrzité sviti, konec méfenf je
indikovan dlouhym pipnutim a na displeji se objevi vysledek.
« KdyZ je sonda umisténa v usnim kanalu nespravné nebo se béhem procesu méfeni

posune, kontrolka ExacTemp zhasne, ozve se fada kratkych pipnuti a zobrazi se chybové

hlaseni POS (chyba polohy).
Po ukonceni méfeni teploty stisknéte tlacitko vyhazovace a odstrarite pouzity kryt sondy.
Vratte teplomeér do dokovaci stanice pfislusenstvi.

Béhem prenosu méreni LED dioda na dokovaci stanici sviti.

Po dokonceni pfenosu se v zavislosti na nastaveni monitoru teplota a stupnice teploty objevi

na karté Home (Domovska stranka).

!:'I Poznamka Do monitoru se prenasi pouze posledni méfeni.
fl Poznamka Méreni, které jiz bylo pfeneseno do monitoru, nelze
T pfenést znovu.

Vice informaci o funkci monitoru naleznete v pokynech k pouziti monitoru vyrobce.

Zména stupnice pro teplotu na usnim teploméru

Informace o prepinani mezi stupni Celsia a Fahrenheita naleznete v pokynech k pou?ziti vyrobce
teploméru.

Nabijeni baterie usniho teploméru

Nabijeni baterie:

Vlozte teplomér do dokovaci stanice na prislusenstvi.
Ujistéte se, Ze je monitor pfipojen ke stfidavému napajent.

Ujistéte se, ze je monitor zapnuty.

LED dioda na dokovacf stanici oznamuje stav nabfjeni baterie:

Oranzova: baterie se nabiji.
Zelend: baterie je nabita.

Nesviti: baterie se nenabiji.

EI Poznamka Baterie se dal nabiji, i kdyz je monitor v Usporném rezimu.
::'l] Poznamka Durazné se doporucuje pouzivat v teploméru dobijeci baterii Welch
T Allyn, protoze dokovaci stanice nedokaze nabijet jiné baterie.
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Sp02

Monitorovani SpO2 a tepové frekvence nepretrzité méfi funkenf saturaci arteridlniho hemoglobinu
kyslikem a také tepovou frekvenci u pacientl pomoci pulzniho oxymetru. Méfeni SpO2 se
aktualizuje kazdou sekundu + 0,5 sekundy.

Snimace SpO2 dodavané spolecnostmi Nonin, Masimo a Nellcor pro tento monitor byly testovany
na biokompatibilitu v souladu s normou ISO 10993.

Pole Sp02

V poli SpO2 se zobrazuji data a ovlddaci prvky pro méfeni pulzni oxymetri.

Pole zajistuje numericky ndhled i ndhled kfivek dat SpO2. Mezi témito nahledy Ize prepinat
dotykem na levé strané pole.

Pole SpO2 z(stava prazdné, pokud se SpO2 neméfi.

Numericky nahled SpO2

Numericky ndhled udava procentudlni saturaci SpO2 a pulzni amplitudu. Funkce tohoto nahledu se
lisi podle typu aktivovaného snimace a vybraného profilu.

Procentudlni saturace SpO2 se pohybuje od nuly do 100. Hodnota SpO2 se aktualizuje kazdou
sekundu + 0,5 sekundy.

Pulzni amplituda

Sloupec amplitudy pulzu ukazuje tep v pulzech a ukazuje relativni silu pulzu. Dal3i dilky sloupecku
se rozsviti, jakmile detekovany pulz zesiluje.

Uroven perfuze

Uroven perfuze (LofP) je relativni odecet pulzni sily v misté monitorovani. LofP je ¢iselnd hodnota,
ktera udava silu infracerveného (IR) signalu vracejiciho se z mista monitorovéni. Zobrazeni LofP se
pohybuje od 0,02 procent (velmi nizka sila pulzu) do 20 procent (velmi silny pulz). LofP je relativni
Cislo a ménf se mezi misty monitorovani a u jednotlivych pacientd, protoze se lisi fyziologické
podminky.

Monitor Masimo zobrazuje LofP jako numerickou hodnotu a nazyva ji indexem perfuze. Monitor
Nonin zobrazuje LofP pouze jako barvu (Zlutou, nebo ¢ervenou), jakmile je LofP nizka, na zakladé
algoritmu snimace.

Béhem umistovani snimace Ize pouZit LofP k vyhodnoceni vhodnosti mista aplikace tak, Ze hledate
misto s nejvyssi hodnotou LofP. Umisténi snimace do mista s nejsilnéjsi pulzni amplitudou (nejvyssi
hodnota LofP) zlepsi vykon béhem pohybu. Sledujte na trendu LofP, zda nedochézi ke zménam
fyziologickych podminek.

Sprava alarmu SatSeconds™

Funkce SatSeconds je systém spravy alarm SpO2 dostupny pouze u monitor(, které jsou vybaveny
technologii Nellcor™ Sp02 OxiMax™.

Funkce SatSeconds je vysledkem ¢asu a rozsahu, kdy pacient spadd mimo limity alarmu SpO2.
Napfiklad tfi stupné pod limitem alarmu po dobu 10 sekund se rovna 30 SatSeconds. Alarm se
spusti pouze tehdy, pokud udalost desaturace dosahne limitu SatSeconds. Funkci SatSeconds
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ovlada lékar a Ize ji nastavit na 0, 10, 25, 50, nebo 100 SatSeconds. Pokud se udalost desaturace
sama vyfesi v pfedem nastaveném case, hodiny se automaticky vynuluji a monitor nespustf alarm.

Poznamka Funkce SatSeconds mé vestavény bezpecnostni protokol, ktery spustf
alarm, kdykoli se vyskytnou tfi pfekrocenf limitu SpO2 jakéhokoli rozsahu nebo
trvani béhem 1 minuty.

Interval méreni Sp0O2

Abyste mohli nastavit intervaly, musite byt bud v profilu Intervals (Intervaly), nebo Office (Kancela¥),
intervaly jsou viak dostupné jen pro méfeni NIBP. Pokyny pro nastavenf intervald viz ¢ast “Intervals”
. Popis vlivu na zobrazené a pfenasené hodnoty tepové frekvence SpO2 viz pokyny vyrobce k SpO2.

Méreni SpO2 a tepové frekvence

Senzor SpO2 méff saturaci kysliku a tepovou frekvenci. Na monitoru vybaveném prstovym
senzorem Masimo SpO2 mize senzor SpO2 volitelné méfit frekvenci dychani. (Volitelné viz Service
manual (Servisni prirucka) pro dostupné moznosti aktualizace.) Saturace kysliku se zobrazuje jako
procentuaini hodnota od (0) do 100 %. Saturace kysliku a tepova frekvence se aktualizuje a
obnovuje kazdou sekundu £0,5 sekund.
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VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Pouzivejte pouze senzory Masimo a
pfislusenstvi pro monitory s vybavenim Masimo.

VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Pouzivejte pouze senzory Nellcor a
prislusenstvi pro monitory s vybavenim Nellcor.

VAROVANI Riziko nepfesného méfeni. Tézka anémie mize zplisobovat chybné
hodnoty SpO2.

VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Pulzni oxymetr Ize pouzivat béhem
defibrilace, ale hodnoty mohou byt nepfesné az 20 sekund.

VAROVANI Riziko nepfesného méfeni. Spatné priloZzené senzory nebo ¢astecné
uvolnéné senzory mohou zplsobovat pfilis vysoké nebo pfilis nizké hodnoty
aktudlnf arteridInf saturace kysliku.

VAROVANI Riziko nepfesného méfeni. Méstnani krve v zilach mize zplsobovat
¢tenf nizSich hodnot aktualni arteridini saturace kysliku. Proto zajistéte fadny Zilni
odtok z monitorovaného mista. Senzor nesmi byt pod Urovni srdce (napf. umistény
na pacientové ruce v posteli s rukou svésenou k podlaze).

VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Pouzivejte pouze senzory Nonin a
pfislusenstvi pro monitory s vybavenim Nonin.

VAROVANI Pulzovéni z intraaortalni balénkové podpory mdze zvy$ovat tepovou
frekvenci zobrazenou na monitoru. Ovéfte pacientovu tepovou frekvenci proti
tepové frekvenci EKG.

VAROVANI Nebezpeci poranénf pacienta. Nepokousejte se znovu zpracovavat,
opravovat ani recyklovat zadné senzory ani pacientské kabely. Takové jednani by
mohlo poskodit elektrické soucasti.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Pulzni oxymetr NENI ur¢en k pouziti
jako monitor apnoe.
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VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Aby se zamezilo zkiizené kontaminaci,
pouZivejte jednordzové senzory Masimo pouze vzdy pro jednoho pacienta.

VAROVANI Nebezpet( poranéni pacienta. NepouZivejte pro zajisténf senzoru na
misté pruh naplasti. To by zpUsobilo omezeni pritoku krve a nepfesné hodnoty.
Pouzitf dalsi ndplasti mize zpUsobit poranéni klize nebo poskozeni senzoru.

VAROVANI Pokud neni specifikovano jinak, nesterilizujte senzory ani pacientské
kabely ozéfenim, parou, v autoklavu ani etylénoxidem. Viz pokyny pro ¢isténi
opakované pouzitelnych senzord Masimo.

VAROVANI Nebezpeti poranéni pacienta. Miize dojit ke ztraté tepového signalu,
pokud pacient trpi téZzkou anémii nebo hypotermii.

VAROVANI SpO2 je empiricky kalibrovany na zdravych dospélych dobrovolnicich
s normalnimi hladinami karboxyhemoglobinu (COHb) a methemoglobinu
(MetHb).

VAROVANI Mdze se stat, ze extrémni osvétleni s vysokou intenzitou, jako pulzujici
stroboskop, nasmeérovana na senzor nedovoli pulznimu oxymetru ziskat hodnoty
vitalnich funkci.

VAROVANI MdzZe se stat. ze méfen tepové frekvence nedetekuje urcité arytmie,
protoze je zalozeno na optické detekci tepu v perifernim toku. Nepouzivejte pulzni
oxymetr jako vyménu nebo nahradu za analyzu arytmie na zékladé EKG.

VAROVANI Pouzivejte pulzni oxymetr jako zafizeni véasného varovani. Kdyz
pozorujete trend smérem k pacientove hypoxémii, provedte analyzu krevnich
vzorkl s pouZitim laboratornich pfistrojd pro lepsi pochopenf pacientova stavu.
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VAROVANI Presnost méfeni SpO2 mize byt ovlivnéna kterymkoliv z nasledujicich
faktord:

.

zvysené hladiny celkového bilirubinu

zvysené hladiny methemoglobinu (MetHb)
zvydené hladiny karboxyhemoglobinu (COHb)
poruchy syntézy hemoglobinu

nizka perflze v monitorovaném misté

pfitomnost koncentraci nékterych intravaskuldrnich barviv dostate¢nych pro zménu
pacientovy obvyklé arteridlni pigmentace

pohyb pacienta

pacientovy stavy jako tfes a inhalace koure
pohybovy artefakt

nalakované nehty

$patna perfuze kysliku

hypotenze nebo hypertenze

zavazna vazokonstrikce

sok a srde¢nfi zastava

pulzovani krve nebo nahlé nebo vyrazné zmeény v tepové frekvenci
blizkost k prostfedi MRI

vlhkost v senzoru

nadmémé okolni osvétleni, zejména fluorescencni
pouzivani Spatného senzoru

pfilis tésné aplikovany senzor

POZOR Pfi pouZivani pulzni oxymetrie béhem ozafovani celého téla udrzujte
senzor mimo ozafované pole. Pokud je senzor vystaven ozéfeni, mize byt hodnota
po dobu ozafovani nepiesnd nebo se mdze zobrazovat nula.

POZOR Pristroj musi byt nakonfigurovan tak, aby odpovidat frekvenci mistni
elektricke sité a bylo tedy mozné odrusit Sum zpUsobeny fluorescenénimi svétly
a dalsimi zdroji.

POZOR P¥i prikladani senzoru na misto s porusenou integritou kize davejte
pozor. Aplikovani naplasti nebo tlaku mdze omezovat cirkulaci a/nebo zplsobovat
dalsi zhordeni stavu klze.

POZOR Pokud se ¢asto zobrazuje hlaseni o nizké perfuzi, najdéte misto
pozorovani s lepsi perfuzi. V mezi¢ase vysetiete pacienta a je-li to indikovéano,
ovérte stav okyslicovani jinymi prostfedky.

POZOR Cirkulace distélné k umisténi senzoru by meéla byt kontrolovéna rutinné.

POZOR Zadnym zplsobem neupravujte ani nepozmeénujte senzor. Pozmeénovani
nebo modifikace mize ovlivnit funkci a/nebo presnost.

Ovéfte, Ze je kabel senzoru pfipojen k monitoru.
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& VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Senzor a prodluzovaci
kabel jsou ur¢eny pouze pro pfipojenf k zafizenf pulzni oxymetrie.
Nepokousejte se pfipojovat tyto kabely k PC ani k podobnému
zatizeni. Vzdy se fidte pokyny vyrobce senzoru pro pouZzivani
senzoru a péci o néj.

2. Vycistéte misto aplikace. Odstrante vse, jako napf. lak na nehty, co by mohlo narusovat ¢innost
senzoru.

.fl Poznamka NepouZivejte jednorazové senzory u pacientd, kteff
maji alergické reakce na lepidlo.

3. Upevnéte senzor k pacientovi podle ndvodu k pouziti od vyrobce a dodrzujte pfitom veskeré
vystrahy a upozornéni.

.fl Poznamka Pokud je poZadovan sterilni senzor, vyberte senzor
validovany pro sterilizaci a fidte se pokyny vyrobce senzoru pro jeho
sterilizaci.

Umistéte senzor a manzetu NIBP na rdzné koncetiny kvili omezeni zbytecnych alarmu pfi
soucasném monitorovani téchto parametrd.

f Poznamka Pro vybér spravného senzoru nahlédnéte do ndvodu
vyrobce senzoru.

4. Ovérte, ze monitor zobrazi data SpO2 a tepové frekvence do 6 sekund od pfipojeni senzoru
k pacientovi.

& VAROVANI Nebezpeti poranéni pacienta. Aplikace nespravného
senzoru nebo nadmérné dlouhé pouzivani senzoru mize zpUsobit
poskozeni tkdné. Pravidelné kontrolujte misto aplikace senzoru
podle pokynU vyrobce senzoru.

Zatimco probihd méfeni SpO2, je zobrazena tepova frekvence ziskavéna ze senzoru. Pokud SpO2
neni k dispozici, pulzni frekvence je ziskdvana z NIBP. Monitor oznacuje jako zdroj tepové frekvence
SpO2 nebo NIBP.

Pokud odpojite senzor béhem méreni v rezZimu interval(, ozve se alarm.

Pokud se SpO2 méfi u pacienta nepfetrzité po delsf dobu, ménte umisténi senzoru minimalné
kazdé tfi hodiny nebo podle pokynd vyrobce senzoru.

Pole tepové frekvence

Pole tepové frekvence se nachazi v pravém hornim roku na karté Domovska stranka. Pole tepové
frekvence zobrazuje data, informace a ovlddaci prvky pro zdznam tepové frekvence.

Obvykle tepova frekvence pochézi od snimace SpO2. Pokud SpO2 nenf k dispozici, odvozuje se od
NIBP nebo se méfi ru¢né.

Zdroj tepové frekvence je zobrazen pod ¢iselnym vyjadienim tepové frekvence.

& VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Méfeni tepové frekvence manzetou
krevniho tlaku nebo prostfednictvim SpO2 jsou predmétem artefaktu a nemuseji
byt tak presnd jako méreni srde¢ni frekvence generované pomoci EKG nebo
manualni palpaci.
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Konfigurace alarmu tepové frekvence

Aby bylo mozné nakonfigurovat alarmy tepové frekvence, musite se nachazet v profilu Intervals
(Intervaly).

1. Klepnéte na kartu Alarms.

2. Klepnéte na svislou kartu Pulse rate (Tepova frekvence).

3. Pomoci kldvesnice nebo tlacitek A a ¥ zadejte vlastni horni a spodnf alarmovy limit.
4. Klepnéte na kartu Home.

Nové nastaveni alarmU se objevi v kontrolnim tlacitku pro alarmovy limit tepové frekvence.

Alarmy SpO2

Alarmové limity Sp0O2

Dolni alarmovy limit je 50-98 %. Hornf alarmovy limit je 52-100 %.

Konfigurace alarm( Sp0O2
1. Ovérte, ze pouzivéte profil Intervals (Intervaly) obsahujici kartu Alarms (Alarmy).
2. Klepnéte na kartu Alarms.
3. Klepnéte na svislou kartu Sp0O2.
4. Pomoci kldvesnice nebo tlacitek A a ¥ zadejte viastni horni a spodni limity alarmd.
5

Klepnéte na kartu Home.

Nové nastaveni alarmU se objevi v kontrolnim tlacitku pro alarmovy limit.

Frekvence dychani (RR)

Monitor méfi rychlost dychani pomoci fotopletysmogramové analyzy SpO2 (RRp). Na monitoru
vybaveném prstovym senzorem Masimo SpO2 mUze senzor SpO2 volitelné méfit frekvenci
dychani. (Volitelné Service manual (Servisni pfirucka) pro dostupné moznosti aktualizace.)

Méreni frekvence dychani (pomoci senzoru Masimo Sp02)

Senzor Masimo SpO2dodavany pro tento monitor byl testovan na biokompatibilitu v souladu
s normou 1SO 10993.

& VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Nespoustéjte ¢innost pulzniho CO-
oxymetru, dokud neovéfite, Ze je nastaven( spravné.

& VAROVANI Nepouzivejte pulzni CO-oxymetru, pokud se vam zda, ze je nebo by
mohl byt poskozeny.

& VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Pokud se vam jakékoli méfeni zda
sporné, nejprve alternativnimi zplsoby zkontrolujte vitaIni funkce pacienta a poté
zkontrolujte pulzni CO-oxymetr, zda spravné funguje.
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& VAROVANI Riziko nepfesného méfeni. Nepiesné méfenti frekvence dychani miize
byt zplsobeno:

nespravnou aplikaci senzoru,
nizkou arterialni perfuzi,
pohybovym artefaktem,
nizkou arterialni saturaci kyslikem,
nadmeérnym hlukem v okolf nebo prostiedi.
& VAROVANI Riziko nepiesného méfeni. Nepresné hodnoty méfeni SpO2 mohou
byt zplsobeny nasledujicimi stavy:
Nespravna aplikace a umisténim senzoru

Zvysené hodnoty COHb nebo MetHb: Vysoké hodnoty COHb nebo MetHb se mohou
objevit i u zdanlivé normalniho SpO2. Pokud existuje podezieni na zvysené hodnoty

COHb ¢&i MetHb, méla by byt provedena laboratornf analyza (CO-oxymetrie) krevniho
vzorku.

Zvysené hladiny bilirubinu
Zvysené hladiny dyshemoglobinu

Vazospastické onemocnéni, jako je napfiklad Raynaudova nemoc, a onemocnéni
perifernich cév

Hemoglobinopatie a poruchy syntézy, jako jsou talasémie, Hb s, Hb ¢, srpkovita
anémie atd.

Hypokapnie ¢i hyperkapnie

TéZkéd anémie

Extrémné nizka arteridlni perflze

Extrémni pohybovy artefakt

Abnormalnf pulzovani krve nebo méstnani krve v Zilach

Tézkd vazokonstrikce nebo hypotermie

ArteridInf katétry a intraaortaIni balénky

Intravaskularni barviva, jako je indokyaninova zelend nebo methylenové modra

Externé aplikované barvy a textury, jako jsou laky na nehty, akrylové nehty, tfpytky
atd.

Rodnd znaménka, tetovani, zmény barvy kize, vihkost na kdzi, deformované nebo
neobvyklé tvary prst{. atd.

Poruchy pigmentace

VAROVANI Interferujici latky: Barviva nebo jakakoli latka obsahujici barviva, ktera
méni obvyklé zabarveni krve, mohou zpUsobit chybna méfeni

VAROVANI Pulzni CO-oxymetr by nemél byt pouzivéan jako jediny zaklad pro
rozhodnuti o diagndze nebo lé¢hé. Musi se pouzivat spolu s posouzenim
klinickych pfiznakd.

> >

& VAROVANI Pulzni CO-oxymetr by se nemél pouZivat jako jediny zaklad pro
rozhodnuti o diagndze nebo l1é¢bé pfi podezfeni na otravu oxidem uhelnatym; je
uréen k pouZiti ve spojeni s dalSimi metodami posuzovani klinickych pfiznakd
a symptomd.
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VAROVANI Pulzni CO-oxymetr neni monitor apnoe.

VAROVANI Pulzni CO-oxymetr se miize pouzivat béhem defibrilace, ale to méze
mit vliv na pfesnost ¢i dostupnost parametr a mefen.

VAROVANI Pulzni CO-oxymetr se mlize pouzivat béhem elektrokauterie, ale to
muze mit vliv na pfesnost ¢i dostupnost parametrd a méfent.

VAROVANI Pulzni CO-oxymetr by nemél byt pouzivan k analyze arytmie.

VAROVANI SpO2 je empiricky kalibrovano na zdravych dospélych dobrovolnicich
s normalnimi hladinami karboxyhemoglobinu (COHb) a methemoglobinu
(MetHb).

VAROVANI Pulzni CO-oxymetr ani jeho pfislusenstvi neupravujte, neopravujte,
neotevirejte, nerozebirejte ani nijak nemérite. Mohlo by dojit k poranéni osob
nebo k poskozenf zafizeni. Je-li to nutné, poslete pulzni CO-oxymetr k opravé do
servisu.

VAROVANI Opticka méfeni zalozena na pletysmografii (napf. SpO2 a RRp) byt
ovlivnéna kterymkoliv z nasledujicich faktor(:

R - - i

Nespravnou aplikaci senzoru nebo pouZitim nespravného senzoru.

Aplikovanim manzety pro méfeni krevniho tlaku na ruku, na které je umistén i senzor.
Intravaskularni barviva, jako je indokyaninova zelend nebo methylenové modra.
Méstnani krve v Zilach.

Abnormalni Zilnf pulzace (napf. trikuspidalni regurgitace, Trendelenburgova poloha).

Abnormalni pulzni rytmy zpUsobené fyziologickymi podminkami nebo vnéjsimi
faktory (napf. srde¢ni arytmie, intraaortalni balének atd.).

Externé aplikované barvy a textury, jako jsou laky na nehty, akrylové nehty, tfpytky
atd.

VIhkost, rodna znaménka, zmény barvy kize, aberace nehtl, deformované prsty
nebo cizorodé objekty ve svételné cesté.

Zvysené hladiny bilirubinu.
Fyziologické podminky, které mohou vyznamné posunout disociacni kfivku kysliku.

Fyziologicky stav, ktery m@ze ovlivnit vazomotoricky tonus nebo zmény
vazomotorického tonusu.

Ram frekvence dychani (RR)

':'l Poznamka Frekvence dychani plati pouze pro monitory vybavené prstovym
senzorem Masimo SpO2.

Snimek frekvence dychani (RR) zobrazuje data z volby pulzni oxymetrie. Numerické zobrazené
frekvence dychanf (RR) udava pocet dechli za minutu (decht za minutu). Funkce tohoto zobrazeni
se bude lisit v zavislosti na zvoleném profilu a typu pacienta, ale u vsech profild mize snimek
zobrazovat méfeni frekvence dychani.

Posledni méfeni frekvence dychani zlstane na obrazovce, dokud se nedotknete volby Save (Ulozit),
nebo Clear (Vymazat), nebo dokud jej nepfepise nové méfeni. Snimek frekvence dychani (RR)
zUstava prazdné, pokud se hodnota frekvence dychani nezméri. Méfeni frekvence dychani jsou

k dispozici pouze pro dospélé a pediatrické pacienty.

Pro dospélé je dolni rozsah alarmového limitu 5 az 67 dechd/min.
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Pro dospélé je horni rozsah alarmového limitu 7 az 69 dech@/min.

Pro déti je dolnf rozsah alarmového limitu 5 az 67 decht/min.

Pro déti je horni rozsah alarmového limitu 7 az 69 dechd/min.

Hodnota frekvence dychani se aktualizuje kazdou sekundu + 0,5 sekundy.

EI] Poznamka Pro novorozenecké pacienty je k dispozici ru¢nf zadanf.

Pro novorozence je dolni rozsah alarmového limitu 1 az 96 dechd/min.

Pro novorozence je horni rozsah alarmového limitu 3 az 98 dechd/min.

Alarmy frekvence dychani

Alarmové limity frekvence dychani
Pro dospélé je dolni rozsah alarmového limitu 5 az 67 dechd/min.
Pro dospélé je horni rozsah alarmového limitu 7 az 69 dechd/min.
Pro déti je dolni rozsah alarmového limitu 5 az 67 decht/min.

Pro déti je horni rozsah alarmového limitu 7 az 69 dechd/min.

Rucni alarmové limity frekvence dychani
Pro novorozence je dolni rozsah alarmového limitu 1 az 96 dechd/min.

Pro novorozence je horni rozsah alarmového limitu 3 az 98 dechd/min.

Konfigurace alarmti frekvence dychani

1. Oveérte, Ze pouzivéte profil Intervals (Intervaly) obsahujici kartu Alarms (Alarmy).
Klepnéte na kartu Alarms.
Klepnéte na svislou kartu Respiration rate (Frekvence dychani).

Pomoci kldvesnice nebo tlacitek A a ¥ zadejte viastni horni a spodni limity alarmd.

A N

Klepnéte na kartu Home.

Nové nastaveni alarm se objevi v kontrolnim tlacitku Alarm Limit (Alarmovy limit).

Vlastni hodnoceni (skore pro rané varovani)

& VAROVANI Riziko pro bezpe¢nost pacienta. Uzivatelska skore a zpréavy slouzi jako
voditka pro protokoly vaseho zafizeni; nenahrazujte uzivatelska skdre u
pacientskych fyziologickych alarmu. Nastavenf pfislusnych alarmd musf byt
nastaveno a udrzovano tak, aby byla zajisténa bezpecnost pacientl.

UZivatelské skérovani je definovdano pomoci nastroje Konfigurace na webovych strankach
spole¢nosti Welch Allyn. Pofadi, ve kterém jsou zadany vlastni parametry skére v konfiguracnim
nastroji, je poradi, ve kterém se objevi v uzivatelském skdrovani.

UZivatelské skérovani vam umoziiuje nakonfigurovat specifické parametry, zalozené na
standardech praxe vasi instituce, které vypocitavaji skore pro monitoring pacienta. Tyto skoére
generujf zpravy tykajici se stavu pacienta na zakladé zvolenych parametrd. Tyto zpravy jsou
poskytovany pouze jako pfipomenuti.
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Modifikatory a manualni parametry

Modifikdtory vam umozriuji ukladat dalsi informace pro méreni u konkrétniho pacienta:

Vlastni modifikdtory jsou specifické pro zdravotnické zafizeni nebo oddéleni/jednotku; vlastni
modifikdtory jsou nastaveny béhem pocatecni konfigurace pozadované vasim zdravotnickym
zafizenim.

Manudlni parametry jsou hlavni méfeni, kterd mUzete fyzicky zadat do monitoru, jako je vyska,
hmotnost, teplota a bolest.

Zadani vlastniho hodnoceni (dodatecné parametry)

T hodnocenia mize nastavit ru¢ni parametry a modifikatory s pouzitim online
konfiguracniho nastroje.

:—'1] Poznamka Autorizovany personal muize vybrat a nakonfigurovat vlastnf

::'1] Poznamka Pokud jsou vybrany ru¢ni parametry, na snimku ru¢nich parametri na
C domovské obrazovce se objevi jen pét typd parametrd.

1. Na karté Home (Domovska stranka) klepnéte na pozadovany parametr vlastniho hodnoceni.

2. Na obrazovce Additional parameters (Dodatecné parametry) vyberte pozadovany parametr. Po
vybéru parametrd se parametry zvyrazni. Pokud se chcete posunout doprava a zobrazit vice
parametrd, klepnéte na >. Pokud se chcete posunout doleva a zobrazit vice parametrd,
klepnéte na <.

3. Pokud je na konfigurovatelné obrazovce vlastniho hodnoceni Additional parameters
(Dodatecné parametry) uvedeno vice parametrd, tisknéte tlacitko Next (Dalsi), dokud se
nedostanete na obrazovku Custom score summary (Shrnuti vlastniho skore).

fll Poznamka Pred uklddanim se ujistéte, ze ID aktualniho pacienta je
T spravné.

4. Stisknéte OK (Pridat nové zafizeni).
Klepnutim na tlac¢itko Next (Dalsi) se vrétite na kartu Home (Domovska stranka).

6. Klepnutim na tlac¢itko Save (Ulozit) uloZite data.

Konfiguracni nastroj

Konfiguracni nastroj je webovy nastroj. Konfiguracni ndstroj umoznuje nastavit zafizeni pro vase
zdravotnické zatizeni. Pro vice informaci se obratte na svého obchodniho zastupce.

Pokrocila nastaveni

Pokrocila nastavent viz servisni pfiru¢ka monitoru Connex Spot.
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Udrzba a servis

Provadéni pravidelnych kontrol

1. Alespon jednou denné ovéfte nasledujici polozky:
Ton reproduktoru zvuku, zvlasté pfi spusténi
Viyrovnani dotykové obrazovky
Datum
Cas

2. Alespori jednou tydné vizualné zkontrolujte nasledujici polozky:
Monitor na zndmky poskozeni nebo kontaminace
Veskeré kabely, $hiry a konce konektor na zndmky poskozeni nebo kontaminace
Véechny mechanické ¢asti veetné krytl na integritu
Véechny stitky souvisejici s bezpec¢nosti na Citelnost a pfilnuti k monitoru
Veskeré pfislusenstvi (manZety, hadicky, sondy, senzory) na opotiebeni nebo poskozeni
Dokumentace aktualni revize monitoru

3. Alespor jednou mési¢né vizualné zkontrolujte nasledujici polozky:
Kolecka mobilniho stojanu na opotiebeni a chybny provoz
Upevhovaci srouby na nasténnych jednotkach nebo vozicich na uvolnéni a opotiebenf

Kontrola

Pravidelné kontrolujte pfistroj CSM a pfislusenstvi ohledné opotfebent, Skrabanct nebo jiného
poskozeni. Pokud vidite zndmky poskozen, pfistroj nefunguje spravné nebo si viimnete zmén ve
vykonu, pfistroj nepouzivejte. Potfebujete-li pomoc, obratte na technickou podporu spole¢nosti
Hillrom.

Vyména baterie monitoru

& VAROVANI Nebezpeci poranéni osob. Nespravna manipulace s baterif mize vést
k tvorbé tepla, koufe, k vybuchu nebo poZéru. Baterii nezkratujte, nestlacujte,
nepropichujte ani nerozebirejte. Baterie nikdy nevyhazujte do béZzného odpadu.
Baterie vZzdy recyklujte v souladu se zédkonem a mistnimi predpisy.

& VAROVANI Pouzivejte pouze piisluenstvi schvalené spole¢nosti Welch Allyn a
pouzivejte ho v souladu s pokyny vyrobce. Pouzivani neschvéaleného prislusenstvi
s timto monitorem mUze ohrozit bezpecnost pacienta a obsluhy a zhorsit
funkcénost a presnost produktu a zrusit platnost zaruky na produkt.

1. PoloZte monitor na rovnou plochu obrazovkou dol0, aby byl zajistén pfistup ke krytu baterie.
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Lokalizujte kryt baterie ozna¢eny symbolem C.

Pomocf kifzového sroubovéaku povolte zajistovaci Sroub na zékladné krytu baterie a odstrante
kryt.

Vyjméte starou baterii z pfihradky.

Odpojte konektor baterie od pfislusného portu na monitoru.

Zasunte konektor nové baterie do pfislusného portu na monitoru.

VloZte novou baterii do pfihradky.

Osadte zpét kryt baterie a pak utdhnéte zajistovaci sroub na spodnf strané krytu baterie.

fll Poznamka Nepretahujte Sroub.

Vyména baterie pracovni plochy APM

Pred vyjmutim baterie pracovni plochy APM vypnéte monitor a odpojte napajeci snru od
elektrické zasuvky.

1.

EI Poznamka Neni potieba kvali vyjimani baterie pracovni plochy APM odstrariovat
pracovni povrch APM ze stojanu.

Uvolnéte jistici Sroub na spodni strané pracovni plochy APM, ktery zajistuje kryt baterie.
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Néavod k pouziti

2. Odstrante kryt baterie a odloZte jej na stranu.

Jemné jednou rukou nadzvednéte zapadku, druhou rukou zatdhnéte za poutko na horni strané

3.
baterie a vytdhnéte ji z otvoru.

4. Zasunte do otvoru novou baterii.
Poznamka Dbejte na to, aby poutko sméfovalo k horni strané

r
I—I] baterie.
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5. Vratte zpét na misto kryt baterie a utahnéte pojistny Sroub na spodnf strané pracovni plochy

APM.

Pozadavky na cisténi

V této &asti je popsan postup Cisténi monitoru Connex Spot (véetné monitory, stojan pracovni
plochy APM, pfislusenstvi, kosiku a zasobnikd na pfislusenstvi).

Spole¢nost Welch Allyn tyto pokyny ovéfila, aby Gcinné pfipravily vase zafizeni monitoru Connex
Spot a dalsi pfislusenstvi pro opétovné poutiti. Cistéte pravidelné podle protokol( a standard(l
vaseho zafizeni nebo mistnich pfedpist. Pokud je monitor zapnuty, zamknéte obrazovku.

AN

AN
AN

AN
A

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Pied ulozenim piislusenstvi na zafizeni
nebo stojan vycistéte veskeré pfislusenstvi, véetné kabell a trubic. Snizf se tak
riziko kfizové kontaminace a nozokomialni infekce.

VAROVANI Nebezpedi trazu elektrickym proudem. Pied ¢isténim monitoru
odpojte napéjeci kabel ze zasuvky a zdroje napajent.

VAROVANI Nebezpedi trazu elektrickym proudem. Monitor ani pfislusenstvi
NEPONORUIJTE do tekutin a ani autoklavujte. Monitor a pfislusenstvi nejsou
tepelné odolné.

VAROVANI Tekutiny mohou poskodit elektroniku uvnitf monitoru. Zabrarte
rozlitf tekutin na monitor.

POZOR Monitor nesterilizujte. Sterilizaci monitoru by mohlo dojit k poskozeni
zafizen.

Pokud se na monitor vylije tekutina:

Hwn =

[

IS

Vypnéte monitor.

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a zdroje napéjent.
Vyjméte z monitoru bateri.

Viysuste z monitoru prebytecnou kapalinu.

Poznamka Pokud do monitoru vnikla tekutina, nesmi se pouzivat, dokud
nebude fadné vysusen, zkontrolovan a otestovan kvalifikovanym servisnim
personalem.

Znovu nainstalujte baterii.
Znovu pfipojte napajeci kabel.

7. Zapnéte monitor a pfed jeho pouzitim ovéite, Zze funguje normalné.

V. Vv

Priprava na cisténi zafizeni

A

A

rd Ve

POZOR Neékteré cistici prostfedky nejsou vhodné na viechny soucasti zafizenf.
PouZivejte pouze schvalené Cistici prostfedky a dodrzujte omezen{ uvedeni pro
nékteré soucasti v nasledujici tabulce. Pouzivani neschvélenych ¢isticich
prostifedkd mize mit za nasledek poskozeni soucasti.

POZOR Nepouzivejte pfi ¢isténi kovovych elektrickych kontakt zadné bélic
roztoky. Poskodily by zafizeni.

Vlyberte Cistici prostfedek z nasledujici tabulky.

Cast 1. Schvaleno pro viechny souéasti zafizeni Connex Spot Monitor
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Cistici prostfedek

Dalsi informace

Accel INTERVention

Accel TB

CaviWipes

UniverzaIni utérky Clinell®

Oxiver TB

Sani-Cloth” Plus

Super Sani-Cloth®

70% roztok izopropylalkoholu

Nanasi se na Cistou utérku

Cast 2. Neschvaleno pro viechny souéasti zafizeni Connex Spot Monitor

El Poznamka Nasledujici ¢istici prostfedky NEJSOU schvéleny pro cisténi zafizeni
Connex Spot Monitors vybaveného systémem Braun ThermoScan PRO 6000.

Cistici prostredek

Dalsi informace

Ubrousky Bacillol” AF

Neschvéleno pro pouziti na displej

Cleancide

Cistici ubrousky Clinitex”

Neschvéleno pro pouZiti na displej

Ubrousky Clorox Dispatch

Neschvéleno pro pouziti na displej

Clorox Fuzion

Neschvéleno pro pouziti na displej

Bélici baktericidni ¢isti¢ Clorox HealthCare

Ubrousky Mikrozid® AF

Neschvéleno pro pourziti na displej

Ubrousky Oxivir® 1

Neschvaleno pro pouziti na displej

Roztok Oxivir Plus 1:40

Neschvaleno pro pouziti na displej

Ubrousky s neutrdlnim cisticim prostfedkem
znacky Reynard

Neschvaleno pro pouziti na displej

Prémiové dezinfekeni ubrousky znacky Reynard

Neschvéleno pro pourziti na displej

Ubrousky Sani-Cloth Active

Neschvéleno pro pouziti na displej
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Cistici prostfedek

Dalsi informace

Sani-Cloth” Bleach

Neschvéleno pro pourziti na displej

Ubrousky Sani-Cloth® Prime

Neschvaleno pro pouziti na displej

Roztok Sekusept™ Plus 1.5%

Neschvéleno pro pouZiti na displej

Super HDQ'L10

Pomér fedéni 2 0z na galon vody (1:256), nanasi se na
cistou utérku

Cistici utérky Tuffie5

Ubrousky Viraguard

Neschvéleno pro pouziti na displej

Virex Il (256)

Pomér fedéni 2 oz na galon vody (1:256), nanasi se na
¢istou utérku

10% bélici roztok

(0,5%-1% chlornan sodny) nanasi se na cistou utérku

Odstranéni rozlité tekutiny z monitoru

Kapaliny mohou poskodit elektroniku uvnitf monitoru. Pokud dojde k rozliti kapaliny na monitor,

provedte tyto kroky.

1. Vypnéte monitor.

N A W

Vytdhnéte z monitoru baterii.
Viysuste pfebytecnou kapalinu z monitoru.
Nainstalujte zpét baterii.

Znovu pfipojte napajeci $ndru.

Viytdhnéte napdéjeci $idru z elektrické zasuvky a z napajectho zdroje.

Zapnéte monitor a nez ho zacnete pouzivat, ovérte, ze funguje spravné.

Pokud mohlo dojit ke vniknuti kapaliny do monitoru, vyfadte monitor z provozu, dokud nebude
radné vysusen, zkontrolovan a otestovan kvalifikovanym servisnim persondlem.

Ciéténi zatizeni

Zamek obrazovky blokuje zobrazenf informaci o pacientovi a zabrafuje jakémukoliv vstupu, ktery

mUZe byt uzite¢ny pfi ¢isténi displeje.

Je-li to na misté, pripravte roztok podle pokynl vyrobce cisticiho prostfedku a vycistéte vsechny
obnazené povrchy monitoru, pracovni plochu APM, kose a pfihradky na pfislusenstvi, $idry, kabely
a stojany. Otirejte vsechny povrchy, dokud nezmizi veskeré viditelné znecisténi. Béhem procesu
¢isténi podle potfeby ménte utérky nebo tkaniny.

& VAROVANI Nebezpedi trazu elektrickym proudem. Monitor neotvirejte ani se
nepokousejte jej opravovat. Monitor neobsahuje Zddné vnitini soucasti, jejichz
servis by mohl provadét uzivatel. Provadéjte pouze bézné Cisténf a udrzbu, které
jsou vyslovné popsany v tomto manualu. Prohlidku a servis vnitfnich soucasti musf
provadét pouze kvalifikovani servisni pracovnici.
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& POZOR Sterilizovani monitoru by mohlo poskodit zafizent.

1. Odpojte $ndru stfidavého napéjeni od sitové zasuvky.
Otfete horni stranu monitoru.

Otrete bo¢ni strany, pfedni a zadnf stranu monitoru.

oo

Dbejte na to, aby se na LCD obrazovce nevytvofila rezidualni vrstva. Po ¢isténf otfete LCD
obrazovku ¢istym hadfikem namocenym ve vodé a pak otfete obrazovku dosucha istou,
suchou utérkou.

Otrete spodni stranu monitoru.
Otfete pracovni plochu APM.
Otfete kos nebo prihradky na pfislusenstvi.

Otrete $nUru stfidavého napdjent a sestavu napajeciho/USB kabelu pracovni plochy APM.

O o N o

Otfete stojan, postupujte pfitom shora dol.

Osuseni zarizeni

1. Nechte viechny soucasti s vyjimkou LCD obrazovky oschnout na vzduchu.

2. Otrete LCD obrazovku dosucha cistou utérkou.

Skladovani zafizeni
Pristroj skladujte podle smérnic vasi organizace a udrzujte jej Cisty, suchy a pfipraveny k pouZziti.
Cisténi prislusenstvi
Prislusenstvi zahrnuje soucésti jako hadicky a manzety pro méfeni krevniho tlaku, kabely a senzory
SpO2, teplomeéry a ¢tecku carovych kodd. Dodrzujte pokyny vyrobce pro cisténi a dezinfekci.

Pro ¢isténi nasténného panelu a drzaku VESA pouZivejte pouze 70procentni roztok
izopropylalkoholu naneseny na ¢isty hadfik.

Na teplomér Braun ThermoScan PRO 6000 pouzivejte pouze schvélené Cistici prostfedky
vyjmenované v pokynech vyrobce pro &isténi. Neschvalené istici prostfedky mohou poskodit
zafizeni a narusit prenos dat.

Cisténi kontaktt systému Braun ThermoScan PRO 6000

Necistoty nahromadéné na elektrickych kontaktech systému Braun ThermoScan PRO 6000 mohou
narusovat prenos dat. Aby z(stala zachovana optimalni funkce, doporucuje spole¢nost Welch Allyn
Cistit kontakty na teploméru a dokovaci stanici kazdé 4 mésice.

& POZOR Nepouzivejte pfi ¢isténi kovovych elektrickych kontakt zadné bélici
roztoky. Poskodily by zafizen.

1. Mirné navlhCete vatovy tampdn 70% izopropylalkoholem.

2. Vyjméte teplomér z dokovaci stanice a ocistéte kovové elektrické kontakty teploméru vatovym
tamponem.
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3. Polozte teplomér pfiblizné na 1 minutu na stranu, aby mohly kontakty uschnout na vzduchu.

4. Ocistéte vatovym tampdnem kovové elektrické kontakty na dokovaci stanici pro zafizen.

Q

()

5. Nechte kontakty schnout na vzduchu asi 1 minutu.

6. Vratte teplomeér Braun do dokovaci stanice.

Likvidace zarizeni

Likvidace zafizeni musi byt provedena v souladu s nasledujicimi kroky:

1. Cisténi provedte podle pokynl pro ¢isténi v této ¢asti uzivatelské prirucky.
2. Odstrante viechny stavajici Udaje tykajici se pacientl/nemocnice/kliniky/Iékare.

3. Vrdmdi pfipravy na recyklaci roztfidte materidly.
Soucastky se demontuji a recykluji podle druhu materiélu.

o  Plasty recyklujte jako plastovy odpad
o Kovy recyklujte jako kovy
- Patfi sem volné soucasti, jejichz hmotnost tvofi z vice nez 90 % kov

- Tato kategorie zahrnuje Srouby a upinky
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o  Odmontujte elektronické soucasti, véetné napajeciho kabelu a recyklujte je jako
odpadni elektrické a elektronické zafizeni (OEEZ)

o Odmontujte ze zafizeni baterii a recyklujte ji podle zésad OEEZ

UzZivatelé se musi fidit vsemi federalnimi, statnimi, oblastnimi a mistnimi zakony a smérnicemi, které
se tykaji bezpecné likvidace zdravotnickych prostfedkd a pfislusenstvi. V pfipadé pochybnosti ma
uzivatel nejprve kontaktovat technickou podporu spole¢nosti Hillrom a vyZzadat si protokoly
bezpecné likvidace.

Podrobnéjsi informace o likvidaci a shodé najdete na adrese www.welchallyn.com/weee nebo se
obratte na technickou podporu spole¢nosti Hillrom na adrese: hillrom.com/en-us/about-us/
locations/.



https://welchallyn.com/weee
http://www.hillrom.com/en-us/about-us/locations/
http://www.hillrom.com/en-us/about-us/locations/
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ReSeni problému

Tato &ast obsahuje tabulky technickych alarml a informacnich zprav a také popisy problémd, které
negeneruji zpravy, aby vém pomohly pfi feseni problém’ monitoru.

!—'I Poznamka Na konci této ¢3sti jsou popisy problémd beze zprav.

Kdyz monitor detekuje urcité udalosti, zobrazi se v oblasti Stav zafizen{ v horn{ ¢asti obrazovky
zprava. Nize jsou uvedeny typy zprav.

« Informacni zpravy, které se zobrazuji na modrém pozadi.

« Alarmy s velmi nizkou prioritou, které se zobrazuji na azurovém pozadi.

«Alarmy s nizkou a stfednf prioritou, které se zobrazujf na Zlutém pozadi.

« Alarmy s vysokou prioritou, které se zobrazuji na cerveném pozadi.

Hlaseni technickych alarm maji nizkou nebo velmi nizkou prioritu, pokud nenf uvedeno jinak ve
sloupci Zpravy.

Protokoly alarm se lékaflim nezobrazuji. Nicméné viechny protokoly jsou pravidelné zasilany do
spole¢nosti Welch Allyn. V pfipadé neplanovaného vypadku napéjent jsou v systému zachovany
viechny informace, v¢etné protokold o zafizeni a idajd pacientd.

Zpravu mUzete odmitnout tak, Ze se dotknete zpravy na obrazovce nebo u nékterych zprav muizete
pockat na vyprseni ¢asového limitu zpravy.

Chcete-li pouzit tyto tabulky, vyhledejte na monitoru zpravu, ktera se zobrazuje v levém sloupci
tabulky. Zbyvajici ¢ast fadku vysvetluje mozné pficiny a navrhuje akce, které mohou problém
vyfesit.

:—'I Poznamka Pokyn ,Volejte servis” v nasledujicich tabulkdch znameng, ze byste
méli kontaktovat kvalifikovaného servisniho pracovnika ve vasem zafizeni, aby
danou zalezitost prosetfil.

Zpravy NIBP

Zprava Mozn4 pfric¢ina Doporucené reseni Priorita alarmu
Uzivatel ukoncil Méfeni NIBP bylo ukonc¢eno Zruste alarm a obnovte méreni  Informace

méreni NIBP. uZivatelem NIBP.

NIBP nefunk¢ni. Méreni NIBP nenf k dispozici Interni zdvada. Pokud problém Stredni

050002 pretrvava, vymente modul.
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Zprava Mozna pfri¢ina Doporucené reSeni Priorita alarmu
Nelze stanovit NIBP;  Méfeni NIBP mUze byt Ujistéte se, ze nastaveni NIBP/ Strednf
prekontrolujte nepfesné, doslo k pohybu rezimu pacienta je pfimérené.

pfipojeni, omezte pacienta, nebo nastaveni pro  Pokud problém pfetrvava,

pohyb pacienta naméreni hodnot pacienta vymeénte modul.

050003 nemusi byt presna

Nelze stanovit NIBP;  Nadmeérné artefakty, nelze Nelze stanovit krevni tlak. Nizka
prekontrolujte vypocitat parametry krevniho  Zkontrolujte pfipojenf; omezte

pfipojeni, omezte tlaku pohyb pacienta. Pokud problém

pohyb pacienta pretrvava, vymeérite modul

050004

Nelze stanovit NIBP;  Nedostatecné naplnénf Ujistéte se, ze nastaveni NIBP/ Nizka
prekontrolujte manzety pfi pokusu o méfeni  reZimu pacienta je pfimérené.

nastaveni pinénf krevniho tlaku Pokud problém pretrvava,

manzety. 050005 vyménte modul.

Nelze stanovit NIBP;  Hadicky NIBP nejsou Interni zdvada. Pokud problém  Stredni
prekontrolujte prichodné, nebo selhala pretrvava, vymente modul.

pfipojeni a kalibrace snimace NIBP

prachodnost hadicek.

050006

Nelze stanovit NIBP;  Méfenf( krevniho tlaku bylo Ujistéte se, ze nastaveni NIBP/ Nizka
prekontrolujte ukonceno pfilis brzy rezimu pacienta je pfimérené.

pfipojeni, omezte Pokud problém pretrvava,

pohyb pacienta vymeérite modul.

050007

Nelze stanovit NIBP;  Pfi pokusu o méfeni nebyly Nelze stanovit krevni tlak. Nizka
prekontrolujte provedeny viechny kroky Zkontrolujte pfipojeni; omezte

pfipojeni, omezte pohyb pacienta.

pohyb pacienta

050008

Nelze stanovit NIBP;  Pro vybrany rezim jsou zadany Ujistéte se, Ze nastaven{ NIBP/ Stfednf
prekontrolujte chybné informace o pacientovi rezimu pacienta je pfimérené.

nastaveni pInéni Pokud problém pretrvava,

manzety. 050009 vymeérite modul.

Nelze stanovit NIBP;  Opakované plnéni manzety Nelze stanovit krevni tlak. Nizka
prekontrolujte probéhlo pfi pokusu o méfeni  Zkontrolujte pfipojeni; omezte

pfipojeni, omezte prilis pozdé pohyb pacienta.

pohyb pacienta

05000A

Nelze stanovit NIBP;  Pfi pokusu o méfeni doslo Nelze stanovit krevni tlak. Nizka
prekontrolujte k mnoha pokusdm o naplnéni  Zkontrolujte pfipojeni; omezte

nastaveni plnénf manzety pohyb pacienta.

manzety. 050008

Nelze stanovit NIBP;  Nelze upustit tlak pod pod Nelze uvolnit tlak manzety. Stfednf
prekontrolujte bezpecny vendzni ndvratovy  Zkontrolujte, zda hadicky jsou

pfipojeni a tlak prichodné a zda jsou spravné
prichodnost hadicek. pfipojeny.

05000C

Unik vzduchu NIBP;  V cyklu BP byl detekovan unik.  Zkontrolujte hadicky a spojeni.  Nizka

zkontrolujte manzetu
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Zprava

ina

=<
-
nNe

Mozna p

Doporucené feseni

Priorita alarmu

a spojeni hadicek.
05000D

Chybfi zobrazeni

Pfi pokusu o méreni selhala
bezpecnostni kontrola

Interni zdvada. Pokud problém
pretrvava, vymente modul.

Nelze stanovit NIBP;  Tlak NIBP neni stabilnfa nelze  Tlak NIBP nenf stabilnf a nelze Stiednf
prekontrolujte nastavit na snimaci nulovou nastavit na snimaci nulovou
pfipojeni, omezte hodnotu hodnotu. Pokud problém
pohyb pacienta pretrvava, vyménte modul.
05000F
NIBP nefunk¢n. WACP nesoulad CRC ve zpravé Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
050105 u modulu NIBP pretrvava, vymente modul.
NIBP nefunkéni. Tato zprava neni modulem Interni zavada. Pokud problém  Velmi nizka
050201 NIBP realizovana pretrvavd, vyménte modul.
NIBP nefunk¢ni. Tato zprava neni modulem Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
050202 NIBP podporovéna pretrvava, vymente modul.
NIBP nefunkéni. Modul NIBP m& nedostatek Interni zavada. Pokud problém  Velmi nizka
050203 paméti pretrvavd, vyménte modul.
NIBP nefunk¢ni. Modul NIBP obdrzel neplatny  Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizkd
050205 parametr pretrvava, vymente modul.
NIBP nefunkéni. Parametr poskytnuty modulem Internf zadvada. Pokud problém  Velmi nizka
050206 NIBP je mimo povoleny rozsah  pretrvava, vyménte modul.

pro tuto konkrétni zpravu
NIBP nefunkeni. Zprava modulu NIBP vyZaduje Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
050207 objekt, ale Zadny neobsahuje  pfetrvavd, vyménte modul.
NIBP nefunkeni. Objekt modulu NIBP s touto Internf zdvada. Pokud problém  Velmi nizkd
050208 zpravou nemize byt pretrvava, vymente modul.

deserializovan
NIBP nefunken. Objekt modulu NIBP nem(ze  Internizdvada. Pokud problém  Velmi nizkd
050209 byt serializovan pretrvava, vymente modul.
NIBP nefunk¢ni. Zprava modulu NIBP module  Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
05020A provadi poZadavek nebo akci, pretrvava, vymeénte modul.

kdyz stav modulu zakazuje

tento pozadavek nebo akci.
NIBP nekalibrovan. Chyba kontrolniho souctu Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
050503 tovarni EEPROM u NIBP. Interni  pfetrvava, vymente modul.

konfigurace jednotek byla

poskozena
NIBP nefunkéni. Chyba kontrolniho souctu Kalibrujte modul NIBP. Pokud Velmi nizka

050504

EEPROM uzivatele. Konfiguracni
data, kterd mohou byt
nastavena v uZivatelské
konfigura¢ni nabidce, byla

v NIBP poskozena nebo
ztracena

problém pretrvava, vymeérite
modul.
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Zprava Mozna pfri¢ina Doporucené reSeni Priorita alarmu
NIBP nefunkeni. Naslednd zavada prevodniku  Internf zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
050505 A/D pretrvavd, vyménte modul.
NIBP nekalibrovan. Kalibrace modulu NIBP selhala, Kalibrujte modul NIBP. Velmi nizka
Kalibrujte modul. signatura kalibrace je nula
050509
Chybny algoritmus.  Neplatny algoritmus NIBP. Ovéfte algoritmus. Pokud Velmi nizkd
Viyberte spravny Software soucasti NIBP se problém pretrvava, vymeérnte
algoritmus a zkuste to  pokousel konfigurovat snima¢  modul.
znovu. 05050A zakdzanym zpUsobem
NIBP nefunkent. Neplatny spoustéci kéd NIBP  Internf zadvada. Pokud problém — Velmi nizkd
050513 pretrvava, vymeénte modul.
Neplatny rezim Neplatny rezim pacienta na Ovéfte spravnost rezimu Velmi nizka
pacienta. Vybran NIBP. Software soucasti NIBP se pacienta. Pokud problém
spravny rezim pokousel konfigurovat snimac¢  pretrvava, vymeénte modul.
pacienta a zkuste to  zakdzanym zptsobem
znovu. 050514
NIBP nefunkeni. Neplatna konfigurace modulu  Interni zadvada. Pokud problém  Velmi nizka
050515 pro NIBP pretrvava, vymeénte modul.
NIBP nefunkéni. Zavada modulu NIBP Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
050516 pretrvava, vymente modul.
Teplota okoli mimo  Teplota okoli mimo rozsah na  Nastavte zafizeni na normaln{ Velmi nizka
rozsah. Zruste chybu a NIBP rozsahy teplot a zkuste to znovu.
zkuste to znovu.
050517
Vybitd baterie. Zdroj stejnosmérného napajeni Zapojte zafizeni do elektrické Velmi nizka
Pripojte do zésuvky.  (power rail) modulu NIBP je zasuvky a nabijte baterii.
050518 piflis vybity
Prebiti baterie. Zdroj stejnosmeérného napdjeni Prebiti baterie. Vyjméte ze zdroje  Velmi nizka
Odpojte od zésuvky.  (power rail) modulu NIBP je nabijent.
050519 piilis nabity.
NIBP nekalibrovan. NIBP se nepodafilo nacist Kalibrujte modul NIBP. Pokud Velmi nizkd
Kalibrujte modul. zdznam o kalibraci problém pretrvava, vymeénte
050601 bezpecnostnich procesord modul.

z EEPROM
NIBP nefunkeni. Bezpecnostni procesory NIBP  Interni zadvada. Pokud problém — Velmi nizka
050602 selhaly pfi kontrolnim souctu  pretrvava, vyménte modul.

ROM
NIBP nekalibrovan. Bezpecnostni procesor NIBP Kalibrujte modul NIBP. Pokud Velmi nizka
Kalibrujte modul. nenf kalibrovan, chybf problém pretrvava, vymeénte
050603 signatura kalibrace modul.
Prekroceny limity Selhal systém NIBP. Pretlak Omezte pohyb pacienta Stredni

tlaku v manzeté.
050604
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Zprava Mozna pficina Doporucené feseni Priorita alarmu
Predcasny Automobilovy cyklus NIBP byl Tlak manZety nenf pod Velmi nizka
automaticky cyklus  vynechan, pozadavek SVRP bezpecnostnim navratovym
vynechan. 050605 nebyl spinén tlakem dostate¢né dlouho, aby
umoznil vznik cyklu.

Tlak v manzeté pfilis ~ Tlak v manzeté NIBP nad SVRP  Ovéite pfipojeni manzety. Pokud  Stfedni
vysoky. Zruste chybu  po pifilis dlouhou dobu problém pretrvava, vymérite
a zkuste to znovu. modul.
050606
NIBP nefunk¢ni. NIBP nemdze odstranit Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
050607 vystrahy zabezpeclenf proti pretrvava, vyménte modul.

porucham
NIBP nefunk¢ni. Bezpecnostni procesor NIBP Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
050608 prestal odpovidat pretrvava, vymente modul.
ReZim Stat pozadovan P¥ilis dlouhy ¢as rezZimu stat Interni zavada. Pokud problém  Velmi nizka

prilis brzy. Zruste pro
novy pokus. 050609

NIBP. Doba mezi odecty je
kratsf neZ jedna minuta a
odecty plus ¢as mezi odecty
vedou k tomu, Ze trva vice nez
15 minut nez zafizeni dokon¢f
cyklus prdmérovani.

pretrvava, vymente modul.

Nelze stanovit NIBP;

prekontrolujte
pfipojeni a

prachodnost hadicek.

Prevodniky NIBP se neshoduijf

Pfevodnik je nad 5 mmHg a rozdil Stfedni
v tlaku je vétsi nez 40 mmHg.
Zkontrolujte hadicky na manzeté,

zda jsou volné prichodné. Pokud

05060A problém pretrvava, vymérite

modul.
NIBP nekalibrovan. Chyba kontrolniho souctu Kalibrujte modul NIBP. Pokud Velmi nizka
Kalibrujte modul. tovarni EEPROM u NIBP. Interni  problém pretrvavd, vymeérnite
050608 konfigurace jednotek byla modul.

poskozena

NIBP nefunkeni. Ptikaz NIBP nebyl realizovan Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizkd
05060C pretrvava, vymente modul.
NIBP nefunkéni. Chybny pocet dat NIBP Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
05060D pretrvava, vyménte modul.
NIBP nefunként. Chybny rozsah dat NIBP Internf zavada. Pokud problém Velmi nizka
05060E pretrvava, vymente modul.
NIBP nefunkéni. NIBP nema chybu POST Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
05060F k odstranénf pretrvava, vyménte modul.
NIBP nefunkeni. NIBP nemdze vymazat tuto Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizkd
050610 chybu POST pretrvava, vymente modul.
NIBP nefunk¢ni. Ptikaz NIBP nenfi typem pfikazu Interni zadvada. Pokud problém  Velmi nizkd
050611 pretrvava, vyménte modul.
NIBP nefunkeni. Casovy limit komunikace NIBP  Interni zavada. Pokud problém  Velmi nizka

050612

vyprsel

pretrvava, vymente modul.
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Zprava Mozna pfri¢ina Doporucené reSeni Priorita alarmu
NIBP nefunkeni. Chybné zéhlavi odpovédi NIBP  Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
050613 pretrvava, vymente modul.
NIBP nefunkeni. Chybny kontrolni soucet Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
050614 odpovédi NIBP pretrvava, vyménte modul.
NIBP nefunkeni. Bylo pfijato pfilis mnoho dat  Internf zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
050615 NIBP pretrvava, vymente modul.
NIBP nefunkeni. Chyba vymazani FPROM NIBP  Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
050616 pretrvava, vymeénte modul.
NIBP nefunkeni. Chyba programovéani FPROM  Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizkd
050617 NIBP pretrvava, vymente modul.
NIBP nefunkeni. Neplatny cilovy tlak NIBP Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
050618 pretrvava, vymeénte modul.
Prekontrolujte Cilové plnéni manzety bylo Zménte cilové plnéni nebo Informace
nastaveni pinéni prekroc¢eno kvlli pfilis nizkému  maximalnf tlak manzety tak, aby
manzety. maximalnimu tlaku cilové pInéni manzety bylo

nejméné o 20 mmHg nizsi nez

maximalnf tlak.
Typ hadicky Prechod na krok BP Zménte typ hadicky na dudlnf Informace
neodpovida lumen nebo zménte konfiguraci
konfiguraci zafizeni. algoritmu na krok BP
NIBP nefunk¢ni. Nerozpoznany parametr WACP Interni zadvada. Pokud problém — Velmi nizkd
05FFO1 pfijaty ze snimace pretrvava, vyménte modul.
NIBP nefunkeni. Casovy limit ¢ekd na odezvu Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizkd
05FF02 snimace pretrvava, vymente modul.
NIBP nefunkéni. Chyba deserializace zpravy Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
05FF03 WACP pfijaté od snimace pretrvava, vyménte modul.
NIBP nefunként. Z&vada odeslani zpravy sady  Interni zavada. Pokud problém Velmi nizka
05FF04 WACP pretrvava, vymente modul.
NIBP nefunk¢ni. Casovy limit ¢eka na zpravu Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
05FF05 asynchronniho snimace pretrvava, vyménte modul.
NIBP nefunkeni. Jedno nebo vice neurcitych Zkontrolujte pfipojeni. Omezte  Velmi nizka
05FF06 ¢isel, kdyz stav mérent pohyb pacienta

signalizuje OK

NIBP nefunkéni. Nerozpoznany kéd stavu Interni zavada. Pokud problém  Velmi nizka
05FFO07 meéfeni snimace pretrvavd, vyménte modul.
NIBP nefunk¢ni. Viypadek napéjeni snimace Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
05FF08 pretrvava, vymente modul.
NIBP nefunkéni. Selhanf rendezvous WACP Interni zavada. Pokud problém  Velmi nizka

05FF09

pretrvava, vymente modul.
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Zprava Mozna pfri¢ina Doporucené reSeni Priorita alarmu
NIBP nefunkeni. Chyba pfi vyhledani firmware  Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizkd
05FFOA aplikace béhem POST pretrvava, vymente modul.
NIBP nefunkeni. Soubor .pim pro upgrade je Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
05FFOB poskozeny pretrvava, vyménte modul.
NIBP nefunkeni. Nakonfigurovany adresaf pro  Internf zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
05FFOC upgrade firmwaru nenf pretrvava, vymente modul.

pristupny
Problém s konfiguraci Konfigurovany parametr (NIBP  Pouzivejte pro intervaly Velmi nizka
zafizeni. 05FFOD nebo SpO2) pouzity nakonfigurované parametry

v Intervalech chybf
NIBP nefunkéni. Snimac NIBP se neocekdvané  Vymarzte chybu a zkuste to znovu Velmi nizka
05FFOE resetoval
NIBP nefunk¢ni. Selhal upgrade firmwaru Interni zdvada. Pokud problém  Velmi nizka
05FFOF snimace NIBP pretrvava, vymente modul.
Typ hadicky Nastaveni typu hadicky a Zmérite nastaveni typu hadicky  Informace
neodpovida skute¢ny typ hadicky se tak, aby odpovidalo skute¢nému

konfiguraci zafizent.

neshoduje

typu hadicky.

Zpravy SpO2

VsSeobecné zpravy SpO2

Zprava Mozn4 pfic¢ina Doporucené reseni Priorita alarmu
SpO2 nefunguije. Modul SpO2 nereaguje Interni porucha hardwaru Velmi nizka
044900 v modulu SpO2. Vymeérite modul.
SpO2 se restartuje. Modul SpO2 nereaguje Informacni chyba. Oznacuje, Ze se Velmi nizka
044a00 hostitelsky software pokousi

odstranit chybu restartovanim

modulu SpO2. Zddna akce nenf

nutna.
SpO2 se restartuje. Modul SpO2 ukoncil odesilani  Informacni chyba. Hostitelsky Velmi nizka
044b00 dat software se pokousi odstranit

chybu restartovanim modulu

Sp02. Zadna akce neni nutna.
SpO2 se restartuje. SpO2 obdrzel paket se Informacni chyba. Hostitel Velmi nizka
044c00 $patnym CRC od modulu obdrzel paket se $patnym CRC od

modulu SpO2. Dotceny paket je

ignorovén. Zadné akce neni

nutna.
SpO2 se restartuje. Autotest pfi spusténi SpO2 Interni porucha hardwaru Velmi nizka

044d00

selhal

v modulu SpO2. Vymérite modul.
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Priorita alarmu

SpO2 se restartuje.
044e00

Cas pro autotest pFi spusténi
SpO2 vyprsel

Interni porucha hardwaru
v modulu SpO2. Vymeérite modul.

Velmi nizka

Zpravy Masimo

Zprava

Mozn4 pfri¢ina

Doporucené reSeni

Priorita alarmu

Snimac nenf pfipojen.

Zruste pro novy
pokus. 040600

Nenf pfipojen kabel SpO2

Pripojte kabelSpO2. Pokud
problém pfetrvava, vyménte
senzor SpO2. Pokud problém
pretrvava, ovérte funk¢nost
modulu vyménou snimace za
pfislusny tester SpO2. Pokud
problém pretrvava, vyménte
modul.

Velmi nizka

Vyménte kabel SpO2.
040700

Zivotnost kabeluSpO2 vyprsela

Vymeénite kabel SpO2. Pokud
problém pretrvava, ovérte
funk¢nost modulu vyménou
senzoru za piislusny tester SpO2.
Pokud problém pretrvavé,
vymeénte modul.

Velmi nizka

Vymeérite kabel SpO2.
040800

Tento kabel SpO2 nenf
kompatibilnf s timto
monitorem

Vymeérnite kabel SpO2. Pokud
problém pfetrvava, ovéite
funk¢nost modulu vyménou
senzoru za pfislusny tester SpO2.
Pokud problém pretrvava,
vymeénte modul.

Velmi nizka

Vymérite kabel SpO2.
040900

Tento kabel SpO2 neni
rozpoznan timto monitorem

Vymeérite kabel SpO2. Pokud
problém pretrvava, ovéite
funk¢nost modulu vyménou
senzoru za piislusny tester SpO2.
Pokud problém pretrvava,
vyménte modul.

Velmi nizka

Vymeérite kabel SpO2.
040a00

Kabel SpO2 je poskozeny

Vymeérnite kabel SpO2. Pokud
problém pretrvava, ovéite
funk¢nost modulu vyménou
senzoru za piislusny tester SpO2.
Pokud problém pretrvava,
vymeénte modul.

Velmi nizka

Snimac nenf pfipojen.

Zruste pro novy
pokus. 040b00

Tento snimac SpO2 nenf
pfipojen k monitoru

Pfipojte snimacSpO2. Pokud
problém pretrvava, vyménte
kabel SpO2. Pokud problém
pretrvava, ovérte funkeénost
modulu vyménou snimace za
pfislusny tester SpO2. Pokud
problém pretrvava, vyménte
modul.

Velmi nizka

Zivotnost snimace
vyprsela. Vymérnte
snimac SpO2. 040c00

Zivotnost snimace SpO2
vyprsela.

Vymeénte snima¢ SpO2. Pokud
problém pretrvava, vymerite
kabel SpO2. Pokud problém
pretrvava, ovérte funkénost

Velmi nizka
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modulu vyménou snimace za
pfislusny tester SpO2. Pokud
problém pretrvava, vyménte
modul.

Nekompatibilnf
snimac. Vyménte
snimac SpO2. 040d00

Tento snimac SpO2 nenf
rozpoznan timto monitorem

Vymeérite snimac SpO2. Pokud
problém pretrvava, vyménte
kabel SpO2. Pokud problém
pretrvava, ovérte funkénost
modulu vyménou snimace za
pfislusny tester SpO2. Pokud
problém pretrvava, vymerite
modul.

Velmi nizka

Nekompatibilnf
snimac. Vymente
snimac SpO2. 040e00

Tento snimacSpO2 neni
rozpoznan

Vymeénte snima¢ SpO2. Pokud
problém pfetrvava, vyménte
kabel SpO2. Pokud problém
pretrvava, ovérte funkénost
modulu vyménou snimace za
pfislusny tester SpO2. Pokud
problém pretrvava, vyménte
modul.

Velmi nizka

Vyménte snimac
SpO2. 040f00

Tento snimac SpO2 je
poskozeny

Vymeérite snimac SpO2. Pokud
problém pretrvava, vyménte
kabel SpO2. Pokud problém
pretrvava, ovérte funkénost
modulu vyménou snimace za
pfislusny tester SpO2. Pokud
problém pretrvava, vymeérite
modul.

Velmi nizka

Vymeénte snimac
SpO2. Vyménte kabel
Sp02. 041000

Doslo k poruse snimace
a kabelu Sp02.

Prekontrolujte pfipojeni snimace  Velmi nizka

a kabelu. Pokud problém

pretrvava, vyménte senzor SpO2.

Pokud problém stale pretrvava,
vymeénte kabel. Pokud problém
pretrvava, ovérte funke¢nost
modulu vyménou snimace za
pfislusny tester SpO2. Pokud

zprava pretrvava, vymeérite modul.

Snimac nenf pfipojen.
Zruste pro novy
pokus. 041100

Lepici snimac SpO2 nenf
pfipojen

Pripojte snimacSpO2. Pokud
problém pfetrvava, vyménte
kabel SpO2. Pokud problém
pretrvava, ovérte funk¢nost
modulu vyménou snimace za
pfislusny tester SpO2. Pokud
problém pretrvava, vyménte
modul.

Velmi nizka

Zivotnost snimace
vypriela. Vyménte
snimac SpO2. 041200

Zivotnost lepiciho snimace
SpO2 vyprsela

Vymeérite snimac SpO2. Pokud
problém pretrvava, vyménte
kabel SpO2. Pokud problém
pretrvava, ovéite funkeénost
modulu vyménou snimace za
pfislusny tester SpO2. Pokud
problém pretrvava, vyménte
modul.

Velmi nizka
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Nekompatibilnf
snimac. Vymeénte
snimac SpO2. 041300

Tento lepici snimac SpO2 neni
kompatibilnf

Vyménite snimac SpO2. Pokud Velmi nizka
problém pretrvava, vyménte

kabel SpO2. Pokud problém

pretrvava, ovérte funke¢nost

modulu vyménou snimace za

pfislusny tester SpO2. Pokud

problém pretrvava, vyménte

modul.

Nekompatibilnf
snimac. Vyménte
snimac SpO2. 041400

Tento lepici snimac SpO2 nenf
rozpoznan

Vymeénte snima¢ SpO2. Pokud Velmi nizka
problém pretrvava, vymerite

kabel SpO2. Pokud problém

pretrvava, ovérte funkénost

modulu vyménou snimace za

prislusny tester SpO2. Pokud

problém pretrvava, vyménte

modul.

Vyménite snimac
Sp02.041500

Tento lepici snimac SpO2 je
poskozeny

Vyménite snimac SpO2. Pokud Velmi nizka
problém pretrvava, vyménte

kabel SpO2. Pokud problém

pretrvava, ovérte funkeénost

modulu vyménou snimace za

pfislusny tester SpO2. Pokud

problém pretrvava, vyménte

modul.

Viyhleddvani pulzniho
signalu. 041800

Viyhleddvani pulzniho
signaluSp02

Hledani pulzu je soucasti
normalniho provozu a nema
pridruzené napravné opatreni.

Viysoky

Zjisténo ruseni SpO2.
ZruSte pro novy
pokus. 041900

Zjisténo ruseni modulu SpO2.

Z4dna akce neni nutna. Velmi nizka

Nizky index perfuze.
Zruste pro novy
pokus. 041300

Kvalita pulzu SpO2 je hrani¢nf
nebo se vyskytuje artefakt.

Premistéte snimac na misto Velmi nizka
monitorovani s lepsi perfuzi.
Vyhodnotte pacienta a pfipadné
ovéite stav okyslicovani jinymi
zpUsoby. Pokud problém
pretrvava, vyménte senzor SpO2.
Pokud problém stale pretrvava,
vymeénte kabel. Pokud problém
pretrvava, ovérte funkénost
modulu vyménou senzoru za
pfislusny tester SpO2. Pokud
zprava pretrvava, vymeénte modul.

Demo rezim aktivni.
041b00

Parametr SpO2 je vdemo
rezimu

Z4dna.! Velmi nizka

Snimac neni pfipojen.
Zruste pro novy
pokus. 041c00

Zkontrolujte pfipojent
snimaceSp0O2

Prekontrolujte pfipojeni snimace  Velmi nizka
a kabelu. Pokud problém

pretrvava, vyménte senzor SpO2.

Pokud problém stale pretrvava,

vymeénte kabel. Pokud problém

pretrvava, ovérte funk¢nost

modulu vyménou snimace za

pfislusny tester SpO2. Pokud

zpréava pretrvava, vymeérite modul.
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SpO2 se restartuje.

041e00

Prekroceni nezpracované
fronty SpO2

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napajeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pripadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstrani zakladni pficina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

041f00

Doslo k selhani hardwaru SpO2

Zjisténa porucha. Existuji dve Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napajeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pfipadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstran{ zakladnf pfi¢ina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

042000

Doslo k selhani MCU SpO2

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napajeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pfipadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstranf zakladni pficina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymenit, a pokud problém stéle
pretrvava, vyménte zakladni
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

042100

Doslo k selhdnf watchdog
SpO2

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napdjeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pfipadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstrani zakladni pficina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymenit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite zdkladni
desku monitoru.

SpO2 nefunguije.
042200

Typ desky SpO2 je neplatny

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za

prvé, napdjeni desky je mimo

specifikaci. V takovém pripadé Ize

poruchu odstranit, jakmile se
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odstrani zakladni pficina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

042300

Stav hlavniho ovladace SpO2 je
neplatny

Zjisténa porucha. Existuji dve Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napajeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pfipadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstran{ zakladnf pfi¢ina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

042400

Doslo k selhani prenosu SRAM
SpO2

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napajeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pfipadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstranf zakladni pficina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymenit, a pokud problém stéle
pretrvava, vyménte zakladni
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

042500

Doslo k pfekrocen( fronty tloh
SRAM SpO2

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napdjeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pfipadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstrani zakladni pficina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymenit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite zdkladni
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

042600

Doslo k selhani databaze SpO2

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napdjeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pripadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstrani zakladni pficina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
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pretrvava, vymente zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

042700

Pamétové zarizeni flash SpO2
je neplatné

Zjisténa porucha. Existuji dve Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napajeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pfipadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstran{ zakladnf pfi¢ina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

042800

Doslo k selhdni konfigurace
anody SpO2

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napajeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pfipadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstranf zakladni pficina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymenit, a pokud problém stéle
pretrvava, vyménte zakladni
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

042900

Viyskytl se problém
s analogovym uzemnénim
Sp0O2

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napdjeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pfipadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstrani zakladni pfi¢ina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymenit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite zdkladni
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

042a00

Viyskytl se problém s digitalnim
uzemnénim SpO2

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napdjeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pripadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstrani zakladni pficina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

042b00

Vyskytl se problém s LED
uzemnénim SpO2

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velminizka
mozné pficiny téchto poruch. Za

prvé, napdjeni desky je mimo

Priorita alarmu
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specifikaci. V takovém pripadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstrani zakladni pficina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymerite zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

042c00

Vyskytl se problém
s referen¢nim napétim SpO2

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napdjeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pripadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstrani zakladni pfi¢ina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhanf hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

042d00

Viyskytl se problém s napétim
jadra DSP SpO2

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napajeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pripadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstrani zakladni pfi¢ina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

042e00

Viyskytl se problém
s filtrovanym vstupnim
napétim Sp0O2

Zjisténa porucha. Existuji dve Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napajeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pfipadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstran{ zakladnf pfi¢ina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérte zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

04200

Vyskytl se problém s napétim I/
O DSP Sp0O2

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za

prvé, napajeni desky je mimo

specifikaci. V takovém pfipadé Ize

poruchu odstranit, jakmile se

odstranf zakladni pficina. Za

druhé, na desce doslo ke

skute¢nému selhani hardwaru a

obnoveni neni mozné.
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Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymerite zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje. Vyskytl se problém Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka

043000 s detektorem prepéti SpO2 mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napdjeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pripadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstrani zakladni pfi¢ina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje. Viyskytl se problém Zjisténa porucha. Existuji dveé Velmi nizka

043100 s detektorem podpéti SpO2 mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napajeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pripadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstrani zakladni pfi¢ina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje. Viyskytl se problém s prepétim  Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka

043200 LED SpO2 mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napajeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pfipadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstran{ zakladnf pfi¢ina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérte zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje. Viyskytl se problém s napétim  Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka

043300 LED zdroje Sp0O2 mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napajeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pfipadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstranf zakladni pficina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhanf hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymenit, a pokud problém stéle
pretrvava, vyménte zakladni
desku monitoru.
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SpO2 se restartuje.

043400

Viyskytl se problém
s predzesilovacem napéti SpO2

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napajeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pripadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstrani zakladni pficina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

043500

Viyskytl se problém s ID
snimace SpO2

Zjisténa porucha. Existuji dve Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napajeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pfipadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstran{ zakladnf pfi¢ina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

043600

Viyskytl se problém
s termistorem SpO2

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napajeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pfipadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstranf zakladni pficina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymenit, a pokud problém stéle
pretrvava, vyménte zakladni
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

043700

Viyskytl se problém s LED
proudem SpO2

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za
prvé, napdjeni desky je mimo
specifikaci. V takovém pfipadé Ize
poruchu odstranit, jakmile se
odstrani zakladni pficina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymenit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite zdkladni
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.

043800

Viyskytl se problém
s predzesilovacem SpO2

Zjisténa porucha. Existuji dvé Velmi nizka
mozné pficiny téchto poruch. Za

prvé, napdjeni desky je mimo

specifikaci. V takovém pripadé Ize

poruchu odstranit, jakmile se
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odstrani zakladni pficina. Za
druhé, na desce doslo ke
skute¢nému selhani hardwaru a
obnoveni neni mozné.
Doporucuje se modul SpO2
vymeénit, a pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite zakladnf
desku monitoru.

SpO2 se restartuje.
044300

Modul SpO2 obdrzel $patny
paket

V hlavni PCBA je interni chyba
softwaru. Aktualizujte software.
Pokud problém pretrvava,
vymeénte modul.

Velmi nizka

SpO2 se restartuje.
044400

Modul SpO2 obdrzel neplatny
prikaz

V hlavni PCBA je interni chyba
softwaru. Aktualizujte software.
Pokud problém pretrvava,
vyménte modul.

Velmi nizka

SpO2 se restartuje.
044500

Modul SpO2obdrzel pfikaz,
ktery by vedl k vy33imu vykonu,
nez mUze pfenosova rychlost
podporovat

V hlavni PCBA je interni chyba
softwaru. Aktualizujte software.
Pokud problém pretrvava,
vymeénte modul.

Velmi nizka

SpO2 se restartuje.
044600

Modul SpO2 obdrzel pfikaz,
ktery vyzaduje aplikaci, jez nenf
pfitomna

V hlavni PCBA je interni chyba
softwaru. Aktualizujte software.
Pokud problém pretrvava,
vymeénte modul.

Velmi nizka

SpO2 se restartuje.
044700

Modul SpO2 obdrzel pfikaz, a¢
je stale zamceny

V hlavni PCBA je internf chyba
softwaru. Aktualizujte software.
Pokud problém pretrvava,
vymeénte modul.

Velmi nizka

Nizkd kvalita signalu
SpO2.

Zkontrolujte senzor.
04400

Nizkd kvalita signélu Sat SpO2

Pfemistéte snimac na pacientovi.
Pokud problém stale pretrvava,
vymeénte senzor SpO2. Pokud
problém stéle pretrvava, vymeénte
kabel. Pokud problém pretrvava,
ovéfte funkénost modulu
vymeénou senzoru za prislusny
tester SpO2. Pokud problém
pretrvava, vymeérite modul.

Velmi nizka

SpO2 se restartuje.
045000

Nizkd spolehlivost PR

Pfemistéte snimac na pacientovi.
Pokud problém stale pretrvava,
vymeénte senzor SpO2. Pokud
problém stale pretrvava, vymeérite
kabel. Pokud problém pretrvava,
ovéfte funkénost modulu
vymeénou senzoru za pfislusny
tester SpO2. Pokud problém
pretrvava, vymeérite modul.

Velmi nizka

Nizka kvalita signalu
SpO2.

Zkontrolujte senzor.
045100

Nizkd spolehlivost Pl

Pfemistéte snimac na pacientovi.
Pokud problém stéle pretrvava,
vymeénte senzor SpO2. Pokud
problém stéle pfetrvava, vymeérite
kabel. Pokud problém pretrvava,
ovérte funkénost modulu
vymenou senzoru za pfislusny

Velmi nizka
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tester SpO2. Pokud problém
pretrvava, vymeénte modul.

Nizka spolehlivost Nizka spolehlivost RRp

RRp.

Zkontrolujte senzor.
045200

Premistéte snimac na pacientovi. Velmi nizka
Pfemistéte senzor na misto s lepsi
perfuzi nebo na misto s mensim
pohybem. Pokud problém stéle
pretrvava, vyménte senzor SpO2.
Pokud problém stdle pretrvava,
vymeénte kabel. Pokud problém
pretrvava, ovérte funkénost
modulu vyménou senzoru za
prislusny tester SpO2. Pokud
problém pfetrvava, vyménte
modul.

Demo rezim je hlasen po pripojeni demo nastroje Masimo do konektoru kabelu pacienta. Tyto nastroje simuluji pfipojenf
pacienta a pouzivaji se pouze ve vyvojovém prostiedi. Vzhledem k tomu, Ze tento ndstroj simuluje pacienta, aniz by byl
pacient skute¢né pripojen, NIKDY by se nemél pouzit v klinickém prostredi.

Zpravy Nellcor

Zprava Mozn4 pfic¢ina Doporucené reseni Priorita alarmu
Snimac nenf pfipojen. Snimac SpO2 nenf pfipojen Pfipojte snimacSpO2. Pokud Velmi nizka
Zruste pro novy problém pretrvava, vymérite
pokus. 043900 kabel SpO2. Pokud problém

pretrvava, ovérte funkenost

modulu vyménou snimace za

pfisludny tester SpO2. Pokud

problém pfetrvavd, vymeénte

modul.
Viyhledavani pulzniho  Vyhledavéani pulzniho Z4dna! Viysokd

signélu. 043a00 signaluSpO2

Zjisténo ruseni SpO2.
Zruste pro novy
pokus. 043c00

Zjisténo ruseni modulu SpO2.

Pfemistéte snimac na pacientovi. Velminizka
Pokud problém stale pretrvava,

vymeérite senzor SpO2. Pokud

problém stéle pfetrvava, vyménte

kabel. Pokud problém pretrvava,

ovérte funkénost modulu

vymeénou senzoru za pfislusny

tester SpO2. Pokud problém

pretrvava, vymente modul.

SpO2 se restartuje. Porucha hardwaru v modulu  Zjisténa porucha hardwaru Velmi nizka
043d00 Sp02 v modulu. Vyménite modul.
SpO2 se restartuje. Porucha hardwaru v modulu  Zjisténa porucha hardwaru Velmi nizka
043e00 SpO2 v modulu. Vymeérite modul.
SpO2 se restartuje. Porucha hardwaruv modulu  Zjisténa porucha softwaru Velmi nizka

043f00 Sp02

v modulu. Pockejte, nez se modul
sam resetuje.
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SpO2 se restartuje.
044000

Modul SpO2 obdrzel chybnou
Zpravu

Z&dné. Kontakt na technickou  Velmi nizka
podporu spole¢nosti Hillrom:
hillrom.com/en-us/about-us/

locations/.

Vymeénte snimac
Sp02. 044100

Poskozeny snimac SpO2.

Vymeérite snimac SpO2. Pokud Velmi nizka
problém pretrvava, vymérite

senzor SpO2. Pokud problém

stale pretrvava, vymeénte kabel.

Pokud problém pretrvava, ovétte

funk¢nost modulu vyménou

senzoru za pfislusny tester SpO2.

Pokud problém pretrvava,

vymente modul.

SpO2 se restartuje.
044200

Modul SpO2 obdrzel chybnou
Zpravu

7&dné. Kontakt na technickou  Velmi nizka
podporu spole¢nosti Hillrom:
hillrom.com/en-us/about-us/

locations/.

"Hledani pulzu je sou¢asti normalniho provozu a nema pfidruzené napravné opatren.

Zpravy Nonin

Zprava Mozna pficina Doporucené feSeni Priorita alarmu
Snimac nenf pfipojen. Snimac SpO2 neni pfipojen Pfipojte snimac SpO2, pokud Velmi nizka
Zruste pro novy problém stdle pretrvava, vyménte
pokus. 040100 kabel SpO2. Pokud problém

pretrvava, ovérte funkenost

modulu vyménou snimace za

pfislusny tester SpO2. Pokud

problém pretrvava, vymérite

modul.
Vyhledavani pulzntho  Zadné 74dnd’ Vysoky

signalu. 040200

Zjisténo ruseni SpO2.  Zjisténo ruseni SpO2.
ZruSte pro novy
pokus. 040400

Pfemistéte snimac na pacientovi. Velmi nizka
Pokud problém stale pretrvava,

vyménte senzor SpO2. Pokud

problém stdle pretrvava, vymeénte

kabel. Pokud problém stale

pretrvavad, ovéfte funkenost

modulu vyménou snimace za

pfislusny tester SpO2. Pokud

problém pretrvava, vyménte

modul.

Nizky index perfuze  Kvalita pulzu SpO2 je hrani¢ni
Sp02. Zruste pro novy nebo se vyskytuje artefakt.
pokus. 040500

Pfemistéte snimac na pacientovi. Velmi nizka
Pokud problém stale pretrvava,

vymeérite senzor SpO2. Pokud

problém stdle pretrvava, vymeénte

kabel. Pokud problém stale

pretrvava, ovérte funk¢nost

modulu vyménou snimace za

pfislusny tester SpO2. Pokud



https://www.hillrom.com/en/about-us/locations/
https://www.hillrom.com/en/about-us/locations/
https://www.hillrom.com/en/about-us/locations/
https://www.hillrom.com/en/about-us/locations/
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problém pretrvava, vymeérnite
modul.

"Hledani pulzu je soucasti normalniho provozu a nema pfidruzené ndpravné opatient.

Zpravy tykajici se teploty

Zpravy SureTemp

Priorita
Zprava Mozna pfric¢ina Doporucené reseni alarmu
Teplota nefunkeni. 030105 WACP nesoulad CRC  Internf zdvada. Pokud problém Velmi nizka
ve zpraveé u pretrvava, vymeérte modul.
teplotniho modulu
Teplota nefunkéni. 030201 Tato zprava nenf Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
teplotnim modulem  pfetrvava, vymeérite modul.
realizovana
Teplota nefunkéni. 030202 Tato zprava nenf Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
teplotnim modulem  pfetrvava, vyménte modul.
podporovéna
Teplota nefunk¢ni. 030203 Teplotnimodul ma  Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
nedostatek pameéti  pretrvava, vymeénte modul.
Teplota nefunkéni. 030205 Teplotni modul Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
obdrzel neplatny pretrvava, vymeérite modul.
parametr
Teplota nefunkéni. 030206 Parametr poskytnuty Interni zavada. Pokud problém Velmi nizka
teplotnim modulem  pfetrvava, vymeérte modul.
je mimo povoleny
rozsah pro tuto
konkrétn{ zpravu.
Teplota nefunkéni. 030207 Zpréva teplotniho Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
modulu vyZaduje pretrvava, vymeérite modul.
objekt, ale Zadny
neobsahuje.
Teplota nefunk¢ni. 030208 Objekt teplotniho Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
modulu pfijaty pretrvava, vymeérite modul.
s touto zpravou
nemohl byt
deserializovan.
Teplota nefunkéni. 030209 Objekt teplotniho Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
modulu nemohl byt pretrvava, vymeénte modul.
serializovan
Teplota nefunkéni. 03020A Zpréva teplotniho Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka

modulu provadi

pfetrvavd, vyménte modul.
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Priorita
Zprava Mozna pfricina Doporucené feseni alarmu
pozadavek nebo akci,
kdyz stav modulu
zakazuje tento
pozadavek nebo akci.
Teplota nefunkéni. 030208 Pozadovana polozka Internf zavada. Pokud problém Velmi nizka
teplotniho modulu  pfetrvavd, vyménte modul.
neni momentélné
k dispozici z divodu
stavu modulu.
Teplota nefunk¢ni. 030503 Tovarni nastaveni Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
teplotniho modulua pfetrvava, vyménte modul.
informace o kalibraci
jsou poskozeny.
Teplota nefunkéni. 030504 UZivatelské nastaveni Internf zdvada. Pokud problém Velmi nizka
teplotniho modulu je pfetrvava, vymeérte modul.
poskozené.
Teplota nefunkéni. 030509 Kalibrace teplotniho  Internf zdvada. Pokud problém Velmi nizka
modulu nenf pretrvava, vymeérite modul.
nastavena.
Teplota nefunkéni. 03050C Zaznam chyb Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
teplotniho modulu je pfetrvava, vyménte modul.
poskozen.
Teplota nefunkéni. 030516 Na teplotnim modulu Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
byla zjisténa porucha pretrvava, vymeénte modul.
hardwaru.
Teplota nefunkéni. 030518 Zdroj Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
stejnosmérného pretrvava, vymeérite modul.
napajeni (power rail)
teplotniho modulu je
prilis vybity.
Teplota nefunk¢ni. 030519 Zdroj Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
stejnosmérného pretrvava, vymeérte modul.
napajeni (power rail)
teplotniho modulu je
pfilis nabity.
Teplota nefunkéni. 03051A Bylo zjisténo, ze Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
referencni napétovy pretrvava, vymeénte modul.
obvod teplotniho
modulu je pod
napétim nebo
nestabilni.
Teplota okoli mimo rozsah. Méreni teplotniho Ovéfte, ze podminky jsou vyssi néz Velmi nizka

Zruste pro novy pokus. 030801

modulu je nizsi nez
pfipustné hodnoty
teploty a je mimo
nizké teploty okolf
nebo limity pro
pacienta.

10 °C. Pokud jsou podminky platné a
problém pretrvava, vyménte sondu.
Pokud problém stale pretrvava,
vyménte modul.
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Zprava Mozna pfricina Doporucené feseni alarmu
Teplota okoli mimo rozsah. Méreniteplotniho  Ovérte, Ze podminky jsou nizsi néz Velmi nizka
Zruste pro novy pokus. 030802 modulu je vy3sinez 40 °C. Pokud jsou podminky platné a
pfipustné hodnoty  problém pretrvavd, vymeénte sondu.
teploty a je mimo Pokud problém stéle pretrvava,
vysoké teploty okoli  vymeérite modul.
nebo limity pro
pacienta.
Teplota nefunk¢ni. 030803 Interni kalibra¢nf Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
rezistor teplotniho  pfetrvava, vyménte modul.
modulu (RCAL) na
desce je poskozen
nebo kontaminovén
(prilis dlouhy pulz).
Teplota nefunkeni. 030804 Internf kalibra¢ni Internf zdvada. Pokud problém Velmi nizka
rezistor teplotniho  pfetrvava, vymeénte modul.
modulu (RCAL) na
desce je poskozen
nebo kontaminovén
(prilis kratky pulz).
Teplota nefunkeni. 030805 Interni ovéfovaci Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
rezistor teplotniho  pretrvava, vymeénte modul.
modulu (PTB) na
desce je poskozen
(hodnota je
prekrocena).
Teplota nefunkéni. 030806 Internf ovéfovacf Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
rezistor teplotniho  pretrvava, vymeénte modul.
modulu (PTB) na
desce je poskozen
(hodnota je pod
limitem).
Teplota okolf mimo rozsah. Cas méfeni A/D Ovéfte, Ze podminky jsou vyssi néz Velmi nizka
Zruste pro novy pokus. 030807 teplotniho modulu 10 °C. Pokud jsou podminky platné a
vyprsel problém pretrvava, vyménte sondu.
Pokud problém stale pretrvava,
vymeénte modul.
Viyménite teplotni sondu. Sonda teplotniho Zavada sondy. Vyménte sondu Pokud  Velmi nizka
030808 modulu nebyla problém pretrvava, vyménte modul.
charakterizovana/
kalibrovana
Vlozte pouzdro sondy se Teplotnimu modulu  VloZte pouzdro sondy Velmi nizka
sprdvnou barvou. 030809 chybf pouzdro sondy
Teplota nefunkéni. 03080A Teplotnimodul ma  Internf zdvada. Pokud problém Velmi nizka
problém ulozit pretrvava, vymeérte modul.
EEPROM monitoru
v reZimu biotech
Teplota nefunkeni. 030808 Mechanismus Internf zdvada. Pokud problém Velmi nizka

zjistovani chyb pretrvava, vymeérite modul.
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Zprava Mozna pfricina Doporucené feseni alarmu
teplotniho modulu
zjistil chybu
Vymérite teplotni sondu. Mechanismus Zavada sondy. Vymeénte sondu. Pokud Velmi nizkd
03080C zjistovani chyb sondy problém pfetrvava, vymeénte modul.
teplotniho modulu
zjistil chybu
Teplota nefunkéni. 03080D Mechanismus Zavada sondy. Vyménte sondu. Pokud Velmi nizkd
zjistovani chyb problém pretrvava, vymeénte modul.
zaznamU teplotniho
modulu zjistil chybu
Teplota nefunkéni. 03080E Mechanismus Z3vada sondy. Vyménte sondu. Pokud Velmi nizkd
zjistovani zdznamu  problém pretrvava, vyménte modul.
chyb kalibrace
teplotniho modulu
zjistil chybu
Pfipojte teplotni sondu. Teplotni modul zjistil, Zavada sondy. Vymeénte sondu. Pokud Velmi nizka
03080F Ze neni pfipojena problém pretrvava, vyménte modul.
sonda
Vymérite teplotni sondu. Teplotni modul Z3vada sondy. Vyménte sondu. Pokud Velmi nizkd
030810 nemuze nacist problém pretrvava, vyménte modul.
EEPROM sondy
spravné nebo sonda
opustila tovarnu bez
testovani.
Teplota nefunkéni. 030811 Teplotnimodul ma  Internf zdvada. Pokud problém Velmi nizka
neplatny index pretrvava, vyménte modul.
udalostf
Teplota nefunkéni. 030812 Vyskytl se problém  Internf zdvada. Pokud problém Velmi nizka
s méfenim u EEPROM pretrvavd, vymeérite modul.
teplotniho modulu
nebo s ulozenim do
EEPROM monitoru
Vv rezimu biotech.
Vymérite teplotni sondu. Kéd  Teplotnimodul md  Zavada sondy. Vyménte sondu. Pokud Velmi nizka
030813 problém s ode¢tem  problém pfetrvava, vyménte modul.
méfeni EEPROM
sondy.
Teplota nefunkéni. 030814 Teplotni modul TEMP Internf zdvada. Pokud problém Velmi nizka
CONFIG ACQUIRE pretrvava, vymeénte modul.
FAILURE
Teplota nefunkéni. 030815 Teplotni modul TEMP Interni zadvada. Pokud problém Velmi nizka
CONFIG RELEASE pretrvava, vymeérte modul.
FAILURE
Teplota nefunk¢ni. 030816 Teplotni modul TEMP Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka

CONFIG INVALID PTR
FAILURE

pretrvavd, vymeérite modul.
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Priorita
Zprava Mozna pficina Doporucené feSeni alarmu
Teplota nefunkéni. 030817 Interni chyba Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka

teplotniho modulu.
EEPROM neni
inicializovana

pretrvava, vymeérite modul.

Nelze zjistit novou teplotu.
Zopakujte méfeni. 030818

Ohfivac teplotniho
modulu signalizuje
zapnutf, kdyz je
vypnuty.

Zavada sondy. Vymeénte sondu. Pokud Velmi nizkd
problém pfetrvava, vyménte modul.

Nelze zjistit novou teplotu.
Zopakujte méfeni. 030819

Ohfivac teplotniho
modulu signalizuje
vypnuti, kdyZ je
zapnuty.

Zavada sondy. Vyménte sondu. Pokud Velmi nizkd
problém pretrvava, vymeénte modul.

Teplota nefunkeni. 03081A

HTR_Q teplotniho
modulu je zap. a
HTRC je vyp., ale stéle
pod napétim.

Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
pfetrvavd, vyménte modul.

Teplota nefunkéni. 030818

HTR_Q teplotniho

modulu je tifstavovy
s aktivovanym HTRC
a ma vykon ohfivace.

Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
pretrvava, vymeérte modul.

Teplota nefunkéni. 03081C

Teplotni modul
zapnul Q&C a napéti
ohfivace nenf
dostatecné vysoké.

Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
pretrvava, vymeérite modul.

Teplota nefunkéni. 03081D

Hardware ohrivace
teplotniho modulu
zabezpeceny proti
porucham se mél
vypnout, ale
nevypnul se.

Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
pretrvava, vymeérite modul.

Vymérite teplotni sondu.
03081E

Sonda teplotniho
modulu méa teplotu
vyssinez 43,3 °C.

Zavada sondy. Vyménte sondu. Pokud Velmi nizka
problém pretrvava, vyménte modul.

Vyménte teplotni sondu.
03081F

Teplotni modul ma
nadmérnou energii
ohfivace

Z3vada sondy. Vyménte sondu. Pokud Velmi nizkd
problém pretrvava, vyménte modul.

Teplota nefunkéni. 030820

Chyba hostitelského
rozhrani teplotniho
modulu

Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
pfetrvava, vyménte modul.

Teplota okoli mimo rozsah.

Teplotni modul pres

Zruste pro novy pokus. 030821 okolni teplotu 45 °C

Ovérte, Ze podminky jsou nizsf néz Velmi nizkd
40 °C. Pokud jsou podminky platné a

problém pretrvava, vyménte sondu.

Pokud problém stale pretrvava,

vymeénte modul.

Teplota okoli mimo rozsah.

Teplotni modul pod

Zruste pro novy pokus. 030822 okolni teplotou

Ovéfte, ze podminky jsou vyssi néz Velmi nizka
10 °C. Pokud jsou podminky platné a
problém pretrvava, vyménte sondu.
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Priorita
Zprava Mozna pfricina Doporucené feseni alarmu
Pokud problém stale pretrvava,
vyménte modul.
Teplota nefunk¢ni. 030823 Teplotni modul ma  Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
neplatny algoritmus  pfetrvava, vyménte modul.
SureTemp
Teplota nefunk¢ni. 030824 Teplotni modul Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
prekracuje maximalni pretrvava, vymeénte modul.
napéti baterie
Teplota nefunkéni. 030825 Teplotni modul Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
prekracuje minimalni pretrvava, vymeénte modul.
napéti baterie
Teplota nefunkéni. 030826 Napéti baterie Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
teplotniho modulu  pfetrvavé, vyménte modul.
neni nastaveno
Teplota nefunkéni. 030827 Prediktivni algoritmus Internf zadvada. Pokud problém Velmi nizka
teplotnfho modulu  pfetrvava, vymeérte modul.
neni nastaven
Teplota nefunkéni. 030828 Okolni teplota Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka

teplotniho modulu
nenf nastavena

pretrvava, vymeérte modul.

Teplota nefunk¢ni. 030829

Sonda teplotniho
modulu neodpovida.
Termistor se oddélil
od hrotu nebo
ohfivac je poskozeny.

Zavada sondy. Vyménte sondu.

Pokud Velmi nizka

problém pfetrvava, vyménte modul.

Teplota nefunkéni. 03082A

U teplotniho modulu
dochdzi ke spatnému
zesileni sondy

Z3vada sondy. Vyménte sondu.

Pokud Velmi nizka

problém pretrvava, vyménte modul.

Teplota nefunkéni. 03082B

Sonda teplotniho
modulu ma $patnou
hodnotu odpovédi
sondy

Z3vada sondy. Vyménte sondu.

Pokud Velmi nizka

problém pfetrvava, vymeénte modul.

Teplota nefunkéni. 03C800

Teplotni modul nenf
funkenf

Interni zévada. Pokud problém
pretrvava, vymeérte modul.

Velmi nizka

Teplota nefunk¢ni. 03C900

Nelze deserializovat
zpravy z teplotniho
modulu

Interni zdvada. Pokud problém
pretrvavd, vymeérite modul.

Velmi nizka

Teplota nefunkéni. 03CA00

Nepodporované
zpravy prijaty
z teplotniho modulu

Internf zdvada. Pokud problém
pretrvavd, vymeérite modul.

Velmi nizka

Teplota nefunkéni. 03CB0O

Nelze odeslat zpravu
do teplotniho
modulu

Internf zdvada. Pokud problém
pretrvava, vymeérite modul.

Velmi nizka
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Zpravy Braun 6000

Priorita
Zprava Mozna pfricina Doporucené feseni alarmu
Teplota nefunkeni. 03CCO0 Doba komunikace  Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
teplotniho modulu  pfetrvava, vyménte modul.
vyprsela
Teplota nefunkéni. 03CD0O0 Upgrade teplotniho  Internf zavada. Pokud problém Velmi nizka
modulu selhal pretrvava, vymeérite modul.
Teplota nefunkeni. 03CE00 Nelze ¢ist soubor PIM Zopakujte aktualizaci zafizent. Velmi nizka
Teplota nefunkéni. 03CEO1 Adresar Zopakujte aktualizaci zafizenf Velmi nizka
aktualizacnich
souborl nelze otevrit
Méfenf pfimého rezimu Méfenf pfimého Méfenf rezZimu kontroly vyprielo Informace
vyprselo rezimu vyprsi
Ztrata kontaktu s tkanf. Ztrata kontaktu Zkontrolujte kontakt s tkanf a Informace
s tkani pfi pokusu o zopakujte méreni.
zméfen( teploty nebo
méfeni bylo
provedeno
s omezenym
kontaktem s tkanf.
Reset teplotniho modulu. Snimac teploty se Zadna Velmi nizka
03D000 neocekdvané
resetoval
Priorita
Zprava Mozna pricina Doporucené reSeni alarmu
Teplota nefunkéni. 3F0105 WACP nesoulad CRC  Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
ve zprave. pretrvavd, vyménte modul.
Teplota nefunkéni. 3F0201 Tato zprava nenf Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
modulem pretrvava, vymeérite modul.
realizovana.
Teplota nefunkéni. 3F0202 Tato zpréava nenf Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
modulem pretrvava, vymeérite modul.
podporovéna.
Teplota nefunkéni. 3F0203 Modul ma Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
nedostatek paméti.  pretrvava, vymeénte modul.
Teplota nefunk¢ni. 3F0204 Pro uvedenou zpravu Internf zdvada. Pokud problém Velmi nizka

nebyl zadan zadny
parametr.

pretrvava, vymeérite modul.
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Priorita

Zprava Mozn4 pfic¢ina Doporucené feSeni alarmu

Teplota nefunkéni. 3F0205 Pro uvedenou zpravu Interni zavada. Pokud problém Velmi nizka
je poskytnuty pretrvava, vymeérite modul.
parametr neplatny.

Teplota nefunkéni. 3F0206 Poskytnuty parametr Internf zavada. Pokud problém Velmi nizka
je mimo povoleny  pretrvava, vymeérite modul.
rozsah pro tuto
konkrétni zpravu.

Teplota nefunkéni. 3F0207 Zprava vyzaduje Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
objekt, ale zadny pretrvava, vymeérite modul.
neobsahuje.

Teplota nefunkéni. 3F0208 Objekt poskytnuty  Internf zadvada. Pokud problém Velmi nizka
s touto zpravou pretrvava, vymeérite modul.
nemohl byt
deserializovan.

Teplota nefunkéni. 3F0209 Objekt nemohl byt Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
serializovan. pretrvava, vymeérite modul.

Teplota nefunkeni. 3F020A Zpréva provadi Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
pozadavek nebo akci, pfetrvava, vyménte modul.
kdyz stav modulu
zakazuje tento
pozadavek nebo akci.

Teplota nefunkéni. 3F020B Pozadovana polozka Interni zavada. Pokud problém Velmi nizka
neni momentalné pretrvava, vymeérite modul.
k dispozici z ddvodu
stavu modulu.

Teplota nefunk¢ni. 3F0503 Tovarninastavenia  Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
informace o kalibraci  pfetrvava, vyménte modul.
jsou poskozeny.

Teplota nefunkéni. 3F0504 Uzivatelska poskozeni Interni zavada. Pokud problém Velmi nizka
jsou poskozena. pretrvava, vymeérite modul.

Teplota nefunkéni. 3F0509 Kalibrace nenf Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
nastavena. pretrvavd, vyménte modul.

Teplota nefunkéni. 3FO50C Zaznam chyb je Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
poskozeny. pretrvava, vymeérite modul.

Teplota nefunkéni. 3F0516 Byla zjisténa zdvada  Interni zavada. Pokud problém Velmi nizka
hardwaru pretrvavd, vyménte modul.

Teplota nefunkéni. 3F0518 Zdroj Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
stejnosmérného pretrvava, vymeérite modul.
napajenti (power rail)
modulu je prilis
vybity.

Teplota nefunkéni. 3F0519 Zdroj Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
stejnosmérného pfetrvavd, vyménte modul.

napajeni (power rail)
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Priorita
Zprava Mozn4 pfic¢ina Doporucené feseni alarmu
modulu je pfilis
nabity.
Teplota nefunkéni. 3FO5TA Bylo zjisténo, ze Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
referenéni napétovy pretrvava, vyménte modul.
obvod je pod
napétim nebo
nestabilni.
Teplota nefunkéni. 3F0821 Okolnf teplota je pfilis Ovéfte, Ze podminky jsou nizsf néz Velmi nizka
vysoka 40°C. Pokud jsou podminky platné a
problém pretrvava, vyménte sondu.
Pokud problém stale pretrvava,
vyménte modul.
Teplota nefunkéni. 3F0822 Okolni teplota je pfilis Ovérte, Ze podminky jsou vyssi néz Velmi nizka
nizka 10°C. Pokud jsou podminky platné a
problém pretrvava, vymeénte sondu.
Pokud problém stale pretrvava,
vymeénte modul.
Teplota nefunkéni. 3F0824 Baterie prekracuje Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
maximalni napéti pretrvava, vyménte modul.
Teplota nefunkéni. 3F0833 Snimac nefunguje Interni zdvada. Pokud problém Velmi nizka
pretrvavd, vymeérite modul.
Teplota nefunkéni. 3FOE04 Vybitd baterie Nabijte baterii. Pokud problém Velmi nizka
pretrvava, zkontrolujte baterii.
Nelze zjistit novou teplotu. Z&dné méfeni teploty Pokud by méfeni mélo byt k dispozici, Informace
Zopakujte méfent. nebylo k dispozici zopakujte jej. Pokud problém
v okamziku, kdy byl pfetrvava, vyménte modul.
teplomér dockovan.
Teplomér mohl byt nesprdvné Selhani komunikace  Teplomér mohl byt nespravné Informace
dockovan. Zkontrolujte s dockovanym dockovan. Zkontrolujte kontakty a
kontakty a pfipojent. teplomérem Braun  pfipojeni. Pokud problém pretrvava,
vyménte modul.
Teplota nefunkéni. 3FFFO1 Nerozpoznany Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
parametr WACP pretrvavd, vyménte modul.
pfijaty ze snimace
Teplota nefunkéni. 3FFFO2 Casovy limit ¢eka na  Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
odezvu snimace pretrvava, vymeérte modul.
Teplota nefunkéni. 3FFFO3 Chyba deserializace  Internf zadvada. Pokud problém Velmi nizka
zpravy WACP prijaté  pretrvavd, vyménte modul.
od snimace
Teplota nefunkéni. 3FFF04 Z&vada odeslanf Interni zévada. Pokud problém Velmi nizka
zpravy sady WACP  pretrvava, vyménte modul.
Re-dockujte Braun. 3FFF0O5 Casovac proti krddezi Po méfeni znovu dockujte teplomér.  Velmi nizka

vyprsel
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Priorita
Zprava Mozna pfi¢ina Doporucené reSeni alarmu
Nelze identifikovat Ovéreni |ékafe selhalo Informacni zprava o stavy; Informace
|ékare. Na hostiteli stisknéte tlacitko OK pro zrusent.
nebyl nastaven zadny
poskytovatel.
Nelze identifikovat Ovéfeni |ékafe selhalo Informacni zprava o stavu; Informace
lékare. Chyba stisknéte tlacitko OK pro zruseni.
poskytovatele
zabezpecleni.
Nelze identifikovat Ovéreni lékare selhalo Informacni zprava o stavu; Informace
lékare. Uzivatel stisknéte tlacitko OK pro zrusent.
nenalezen.
Nelze identifikovat Ovéfeni |ékafe selhalo Informacni zprava o stavu; Informace
lékare. Neplatné ID stisknéte tlacitko OK pro zrusent.
nebo heslo souboru.
Nelze identifikovat Ovéreni |ékafe selhalo Informacni zpréava o stavu; Informace
lékare. Ucet stisknéte tlacitko OK pro zrusent.
deaktivovan/vyprsel.
Nelze identifikovat Ovéreni |ékafe selhalo Informacni zprava o stavy; Informace
|ékare. Platnost hesla stisknéte tlacitko OK pro zrusent.
vypriela/reset nutny.
Nelze identifikovat Ovéreni |ékare selhalo Informadcni zprava o stavy; Informace
|ékare. Chyba ¢lenstvf stisknéte tlacitko OK pro zrusenf.
ve skupiné.
Nelze identifikovat Ovéfeni lékare selhalo Informacni zprava o stavu; Informace
|ékare. stisknéte tlacitko OK pro zrusenf.
Stisknéte Vymazat pro
odstranéni viech dat.
Nelze identifikovat Ovéreni pacienta selhalo Informacni zprava o stavu; Informace
pacienta. stisknéte tlacitko OK pro zrusent.
Stisknéte Vymazat pro
odstranénf vsech dat.
Schéma databaze bez Databdze byla vymazana Informacni zprava o stavu; Informace
dat; obnoveni. z dlvodu aktualizace schématu  stisknéte tlacitko OK pro zrusent.
Databaze je béhem  Databdze byla béhem spusténi  Stisknéte tlacitko OK pro zruseni.  Velminizkd
spusténi necitelnd; necitelna
obnoveni. 1FO001
Chyba pfi pfistupu Databdze je poskozend, kdyz je  Stisknéte tlacitko OK pro zruseni.  Velmi nizkd

k databazi PDM;
restartovani PDM.
1F0002

zafizeni v provozu
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Priorita
Zprava Mozn4 pfic¢ina Doporucené reseni alarmu
Maximalni pocet Data byla odstranéna, protoze  Informacni zprava o stavy; Informace
zaznamU o pacientech obsahovala vice nez stisknéte tlacitko OK pro zrusent.
+ nejstarsi zdznam byl 400 zéznam(.
prepsan.
J4dna d o3 RUEHT Ulozent . | Informacni zprava o stavu; Informace
4dné data neulozena. Ru¢ni uloZeni nenf povoleno oy nate tladitko OK bro zrugen.
Ulogeni bvlo tspdiné. Rucn( 74 byl Ulo? Informacni zprava o stavy; Informace
OzENIDYIO USPEsNE.  Rucht zdznam byl Ulozen stisknéte tlacitko OK pro zrugent.
D baci robné D paci o Wadovs Informacni zprava o stavu; Informace
pa,oe'nFa potrebne pa,oe’nFa J€ vyzadovano stisknéte tlacitko OK pro zrusent.
k ukladani dat. k ukladani dat.
D paci tobné  ID paci e weadovano k Informacni zprava o stavu; Informace
pacienta potrebne pacienta je vyzadovano k& - gtjsknste tlacitko OK pro zrusen.
ke spusténiintervald.  spusténiintervall
Informadcni zprava o stavy; Informace
ID lékare potfebné ID Iékate je vyZadovano X v e
a e stisknéte tlacitko OK pro zrusent.
k uklddani dat. k ukladani dat. P
oy y . e , Informacni zprava o stavu; Informace
D ng?rg 'potrebnoe ke 1D \evkzvare, e vyzadoovano ke stisknéte tlacitko OK pro zrugent.
spusténi intervald. spusténi intervald
, ) , ) , Neuplatiuje se Informace
Souhlasné ID pacienta Souhlasné ID pacienta je
potfebné k ukladani  vyzadovano k uklddani dat.
dat.
) . ) ) , Neuplatriuje se Informace
Souhlasné ID pacienta Souhlasné ID pacienta je
potfebné ke spusténi  vyzadovano ke spusténf
intervald. intervald
. oy ) oy Neuplathuje se Informace
Souhlasné ID lékafe  Souhlasné ID Iékare je
potifebné k ukladani  vyzadovano k uklddani dat.
dat.
I ALy ey Neuplatriuje se Informace
Souhlasné ID lékafe  Souhlasné ID lékare je
potrebné ke spusténi  vyzadovano ke spusténf
intervald. intervald
Nel ik Zatizent hi ., Informacni zprava o stavu; Informace
elze automaticky arizeni nemonlio pouzit stisknéte tlacitko OK pro zrusent.
ulozit. automatické ulozeni
i . e e . Informacni zprava o stavy; Informace
Sken ca[_c_)veho kodu Ske:nova'n! carovych kodlneni  icknate tlacitko OK bro zrugen.
nebyl pfijat. k dispozici
Informacni zprava o stavy; Informace

Neplatny interval
parametru NIBP

Byl zjistén neplatny interval
parametru.

stisknéte tlacitko OK pro zrusent.
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Priorita
Zprava Mozna pfic¢ina Doporucené reSeni alarmu
béhem zachyceni
intervalu.
. sy ) ) . Informacni zprava o stavu; Informace
UloZeni bylo Uspésné. V proﬂlu{Ort{jmacve p,rc?beblo _ stisknéte tlacitko OK pro zrugeni.
automatické ulozeni Uspésné
Neodeslané zaznamy: Kdyz se vypind zafizeni, Cekaji  Informacni zprava o stavu; Informace
NzM ve fronté neodeslané zéznamy  stisknéte tlacitko OK pro zrusen.
Skenovani ¢arovych  Skenovéni ¢arovych koddl neni Informacni zprdva o stavy; Informace
kodt neni k dispozici.  k dispozici. Zadejte informace o stisknéte tlacitko OK pro zrusent.
Zadejte informace o pacientovi ru¢né.
pacientovi ru¢né.
Neplatny interval Byl zjistén neplatny interval Pokud jsou povoleny intervaly Informace
parametru SpO2 parametru. SpO2 a prstovy snimac SpO2 byl
béhem zachyceni odstranén, bud ukoncete intervaly,
intervalu. Znovu pfipevnéte prstovy snimac
Sp02. Informacni zpréava o stavy;
stisknéte tlacitko OK pro zrusent.
7 7 . 7
Zpravy radiového modulu
Priorita
Zprava Mozna pricina Doporucené reSeni alarmu
Radiovy modul neni  Selhani deserializace. Mezi Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
funkeni. 350001 hostitelem a radiovym aktualizace softwaru, a pourzijte ji.
modulem se vyskytl problém  Pokud problém pretrvava, vyménte
se softwarovou komunikacf radiovy modul.
Rédiovy modul neni  Schvaleni. V radiovém modulu  Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
funkeni. 350002 je interni chyba softwaru aktualizace softwaru, a pouzijte ji.
Pokud problém pretrvavd, vymérite
radiovy modul.
Rédiovy modul neni  Nepodporovany operacni Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
funkeni. 350003 systém. V radiovém modulu je  aktualizace softwaru, a pourZijte ji.
interni chyba softwaru Pokud problém pretrvavd, vymérite
radiovy modul.
Radiovy modul neni  Nezndma. V radiovém modulu  Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
funkeni. 350004 je interni chyba softwaru aktualizace softwaru, a pouZzijte ji.
Pokud problém pretrvavd, vymérite
radiovy modul.
Radiovy modul neni  Neplatnd autentizace. Zkontrolujte, zda neni dostupna Velmi nizka

funkeni. 350006

V radiovém modulu je internf
chyba softwaru

aktualizace softwaru, a pouZijte ji.
Pokud problém pretrvava, vyménte
radiovy modul.
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Priorita
Zprava Mozna pfricina Doporucené feseni alarmu
Radiovy modul neni  Nezndmé chyba SDC. Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
funkéni. 350008 V rddiovém modulu je interni  aktualizace softwaru, a poufZijte ji.
chyba softwaru Pokud problém pretrvavd, vymérite
radiovy modul.
Radiovy modul neni  Neplatnd konfigurace SDC. Zkontrolujte, zda neni dostupna Velmi nizka
funkenf. 350009 Vradiovém modulu je interni  aktualizace softwaru, a poufZijte ji.
chyba softwaru Pokud problém pretrvava, vyménte
radiovy modul.
Radiovy modul neni  Neplatny profil SDC. Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizkd

funkéni. 35000a

V radiovém modulu je internf
chyba softwaru

aktualizace softwaru, a pouZzijte ji.
Pokud problém pretrvavd, vymeérnite
radiovy modul.

Neplatna konfigurace
radiového modulu.
Prekonfigurujte a
zkuste to znovu.
35000b

Neplatny typ SDC WEP.
V monitoru je internf chyba
softwaru. Pokuste se

nakonfigurovat nastaventi, kterd

se nepouzivajf v aktudlnim
rezimu autentizace v radiovém
modulu

Prekontrolujte konfiguraci radiového  Velmi nizka
modulu. Pokud problém stale

pretrvava, resetujte radiovy modul na

tovarni hodnoty. Pokud problém

pfetrvava, zkontrolujte, zda nenf

dostupna aktualizace softwaru, a

poufZijte ji. Pokud problém pretrvava,

vymeénte radiovy modul.

Neplatnd konfigurace
radiového modulu.
Prekonfigurujte a
zkuste to znovu.
35000c

Neplatny typ SDC EAP. Na
monitoru je internf chyba
softwaru: pokuste se

nakonfigurovat nastaven, ktera

se nepouzivajf v aktudlnim
rezimu autentizace v radiovém
modulu.

Prekontrolujte konfiguraci rddiového  Velmi nizka
modulu. Pokud problém stale

pretrvava, resetujte radiovy modul na

tovarni hodnoty. Pokud problém

pretrvava, zkontrolujte, zda nenf

dostupna aktualizace softwaru, a

poufzijte ji. Pokud problém pretrvava,

vymeénte radiovy modul.

Neplatna konfigurace
radiového modulu.
Prekonfigurujte a
zkuste to znovu.
35000d

Neplatny parametr SDC. SDK
Laird odmita konfigurovany
parametr.

Prekontrolujte konfiguraci radiového  Velmi nizka
modulu. Pokud problém stale

pretrvava, resetujte radiovy modul na

tovarni hodnoty. Pokud problém

pfetrvava, zkontrolujte, zda nenf

dostupna aktualizace softwaru, a

poufZijte ji. Pokud problém pretrvava,

vymeénte radiovy modul.

Radiovy modul neni  Nerozpoznéna. Vyskytne se Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
funkeni. 35000e chyba kompatibility verze, aktualizace softwaru, a pouZzijte ji.

pokud radiovy modul nebo Pokud problém pretrvavd, vymérite

monitor pfida nové funkcea  radiovy modul.

upgrade softwaru rddiového

modulu selZe po Uspésné

aktualizaci monitoru
Radiovy modul neni  Chybif statisticky soubor. Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
funkeni. 35000f Vradiovém modulu je interni  aktualizace softwaru, a pouZijte ji.

chyba softwaru, ktera Pokud problém pretrvavd, vymeénte

naznacuje chybu jadra systému radiovy modul.

Linux
Radiovy modul neni  Chybf rozhrani. V radiovém Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka

funk¢ni. 350010

modulu je internf chyba
softwaru, kterd naznacuje

aktualizace softwaruy, a pouzijte ji.
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Priorita
Zprava Mozna pfricina Doporucené feseni alarmu
chybu jadra systému Linux Pokud problém pretrvavd, vymeérnite
nebo selhanf inicializace radiovy modul.
sitového rozhrani
Radiovy modul neni  Neznamé rozhrani. Mezi Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka

funk¢ni. 350011

hostitelem a radiovym
modulem se vyskytl problém
se softwarovou komunikacf

aktualizace softwaruy, a pouZzijte ji.
Pokud problém pretrvavd, vymérite
radiovy modul.

Neplatna konfigurace
radiového modulu.
Prekonfigurujte a
zkuste to znovu.
350012

Neplatna délka klice WEP. Klice
WEP by mély mit 10 nebo
26 znaka.

Prekontrolujte konfiguraci radiového  Velmi nizka
modulu. Pokud problém stéle

pretrvava, resetujte radiovy modul na

tovarni hodnoty. Pokud problém

pretrvava, zkontrolujte, zda nenf

dostupna aktualizace softwaru, a

poufZijte ji. Pokud problém pretrvava,

vyménte radiovy modul.

Neplatna konfigurace
radiového modulu.
Prekonfigurujte a
zkuste to znovu.
350013

Neni v rezimu EAP. Na
monitoru je internf chyba
softwaru: pokuste se
nakonfigurovat nastaveni, kterd
se nepouzivaji v aktudlnim
rezimu autentizace v radiovém
modulu.

Prekontrolujte konfiguraci radiového  Velmi nizka
modulu. Pokud problém stale

pretrvava, resetujte radiovy modul na

tovarni hodnoty. Pokud problém

pretrvava, zkontrolujte, zda neni

dostupna aktualizace softwaru, a

pouzijte ji. Pokud problém pretrvava,

vyménte radiovy modul.

Neplatna konfigurace
radiového modulu.
Prekonfigurujte a
zkuste to znovu.
350014

Neplatnd metoda vnitini EAP.
Na monitoru je interni chyba
softwaru: pokuste se
nakonfigurovat nastaventi, ktera
se nepouzivaji v aktudlnim
rezimu autentizace v rddiovém
modulu.

Prekontrolujte konfiguraci radiového  Velmi nizka
modulu. Pokud problém stéle

pretrvava, resetujte radiovy modul na

tovarni hodnoty. Pokud problém

pretrvava, zkontrolujte, zda neni

dostupna aktualizace softwaru, a

pouZijte ji. Pokud problém pretrvava,

vyménte radiovy modul.

Radiovy modul nenf
funkeni. 350015

Nedostatek paméti. V radiovém
modulu je interni chyba
softwaru

Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
aktualizace softwaru, a pouZzijte ji.

Pokud problém pretrvava, vyménte

radiovy modul.

Radiovy modul nenf
funkeni. 350016

Neplatna uroven protokolu.
V radiovém modulu je problém
se softwarovou komunikacf

Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
aktualizace softwaru, a pouzijte ji.

Pokud problém pretrvavd, vymeérnte

radiovy modul.

Radiovy modul nenf
funkeni. 350017

Cesta certifikatu je pfilis dlouha.
V rddiovém modulu je internf
chyba softwaru. Rddiovy modul
ma fixni vinovou délku

Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
aktualizace softwaru, a pouZzijte ji.

Pokud problém pretrvavd, vymérite

radiovy modul.

Neplatna konfigurace
radiového modulu.
Prekonfigurujte a
zkuste to znovu.
350018

Chybi klientsky certifikat.
Radiovy modul se pokusil
konfigurovat pro rezim EAP,
ktery vyZzaduje klientsky
certifikat, a zadny certifikdt nenf
nainstalovan.

Prekontrolujte konfiguraci radiového  Velmi nizka
modulu. Pokud problém stéle

pretrvava, resetujte radiovy modul na

tovarni hodnoty. Pokud problém

pretrvava, zkontrolujte, zda neni

dostupna aktualizace softwaru, a

pouZijte ji. Pokud problém pretrvava,

vyménte radiovy modul.
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Zprava

Mozna pfricina

Priorita

Doporucené feSeni alarmu

Neplatnd konfigurace
radiového modulu.
Prekonfigurujte a
zkuste to znovu.
350019

Chybi CA certifikt. Radiovy
modul se pokusil povolit
ovéfeni serveru a chybf
certifikace CA

Prekontrolujte konfiguraci rddiového  Velmi nizka
modulu. Pokud problém stale

pretrvava, resetujte radiovy modul na

tovarni hodnoty. Pokud problém

pretrvava, zkontrolujte, zda nenf

dostupna aktualizace softwaru, a

poufzijte ji. Pokud problém pretrvava,

vymeénte radiovy modul.

Radiovy modul neni  PoZadavek MAC selhal. Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
funke¢ni. 35001e V radiovém modulu je interni  aktualizace softwaru, a poufZijte ji.
chyba softwaru, kterd Pokud problém pretrvavd, vymérite
naznacuje chybu jadra systému radiovy modul.
Linux nebo selhani inicializace
sitového rozhrani
Radiovy modul neni  Neplatny rezim napajeni. Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizkd
funkeni. 35001f V radiovém modulu je interni  aktualizace softwaru, a poufZijte ji.
chyba softwaru Pokud problém pretrvava, vymeénte
radiovy modul.
Radiovy modul nenf  Chybi zvefejnéni vysledkd. Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizkd
funke¢ni. 350020 V radiovém modulu je interni  aktualizace softwaru, a poufZijte ji.
chyba softwaru Pokud problém pretrvavd, vymérite
radiovy modul.
Radiovy modul neni  Format zvefejnéni vysledkd. Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
funkeni. 350021 V radiovém modulu je interni  aktualizace softwaru, a poufZijte ji.
chyba softwaru Pokud problém pretrvavd, vymérite
radiovy modul.
Radiovy modul neni  Nerozpoznand soucast. Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
funkeni. 350025 Vyskytne se chyba aktualizace softwaruy, a pouzijte ji.
kompatibility verze, pokud Pokud problém pretrvavd, vymérite
radiovy modul nebo monitor  radiovy modul.
prida nové funkce a upgrade
softwaru radiového modulu
selze po Uspésné aktualizaci
monitoru
Radiovy modul neni  Chybf spoustéci soubor. Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizkd
funke¢ni. 350027 V radiovém modulu je interni  aktualizace softwaru, a poufZijte ji.
chyba softwaru, chybi soubor  Pokud problém pretrvava, vyménte
radiovy modul.
Radiovy modul neni  Neni pfipraven. Zobrazuje pfi ~ Zkontrolujte, zda neni dostupna Velmi nizka
funke¢ni. 350028 zapnuti protokolovani aktualizace softwaruy, a pouZzijte ji.
podrobnostf Pokud problém pretrvavd, vymérite
radiovy modul.
Rédiovy modul neni  Odpojen. Mezi hostitelem a Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
funkeni. 350029 radiovym modulem se vyskytl  aktualizace softwaru, a pouZzijte ji.
problém se softwarovou Pokud problém pretrvavd, vymérite
komunikaci. Sitové pfipojeni je radiovy modul.
vypnuté
Neplatna konfigurace Neplatny parametr. Pi pokusu  Prekontrolujte konfiguraci radiového  Velmi nizka

radiového modulu.
Prekonfigurujte a

o konfiguraci radiového

modulu. Pokud problém stale
pretrvava, resetujte radiovy modul na
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Priorita
Zprava Mozna pfricina Doporucené feseni alarmu
zkuste to znovu. modulu se na monitoru vyskytl tovarni hodnoty. Pokud problém
35002a problém se softwarem pretrvava, zkontrolujte, zda neni
dostupna aktualizace softwaru, a
pouZijte ji. Pokud problém pretrvava,
vyménte radiovy modul.
Radiovy modul neni  Pfekroceni ¢asového limitu. Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
funkeni. 35002b Mezi hostitelem a rddiovym aktualizace softwaru, a pouZzijte ji.
modulem se vyskytl problém  Pokud problém pretrvava, vyménte
se softwarovou komunikacf radiovy modul.
Radiovy modul neni  Chyba zasuvky. Mezi Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizkd
funkeni. 35002¢ hostitelem a radiovym aktualizace softwaru, a pouzijte ji.
modulem se vyskytl problém  Pokud problém pretrvava, vyménte
se softwarovou komunikacf radiovy modul.
Radiovy modul neni  Nelze analyzovat zapUjcenti Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka

funkéni. 35002e

DHCP. V radiovém modulu je
interni chyba softwaru (chyba
pfi ¢teni a konverzi souboru
DHCP)

aktualizace softwaruy, a pouzijte ji.
Pokud problém pretrvavd, vymérite
radiovy modul.

Neplatnd konfigurace
radiového modulu.
Prekonfigurujte a
zkuste to znovu.
350032

Neplatné heslo certifikdtu.
Radiovy modul je nespravné
nakonfigurovan s heslem, které
neodpovida certifikdtu.

Prekontrolujte konfiguraci rddiového  Velmi nizka
modulu. Pokud problém stéle

pretrvava, resetujte radiovy modul na

tovarni hodnoty. Pokud problém

pretrvava, zkontrolujte, zda neni

dostupna aktualizace softwaru, a

poufZijte ji. Pokud problém pretrvava,

vyménte radiovy modul.

Radiovy modul nenf
funkeni. 350033

Selhani serializace. V rddiovém
modulu nebo monitoru je
interni chyba softwaru.

Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
aktualizace softwaruy, a pouzijte ji.

Pokud problém pretrvavd, vymérite

radiovy modul.

Réadiovy modul nenf
funkeni. 350034

Chybf soubor PAC. Nespravna
konfigurace rddiového modulu
(konfigurovan pro EAP-FAST a
manudlnfi PAC, ale nebyly
dodany)

Prekontrolujte konfiguraci radiového  Velmi nizka
modulu. Pokud problém stale

pretrvava, resetujte radiovy modul na

tovarni hodnoty. Pokud problém

pretrvava, zkontrolujte, zda neni

dostupna aktualizace softwaru, a

pouzijte ji. Pokud problém pretrvava,

vyménte radiovy modul.

Neplatna konfigurace
radiového modulu.
Prekonfigurujte a
zkuste to znovu.
350035

Neplatné heslo souboru PAC.
Nespravna konfigurace
radiového modulu
(konfigurovan pro EAP-FAST a
manudlini PAC, ale heslo pro
PAC nenfi spravné)

Prekontrolujte konfiguraci radiového  Velmi nizka
modulu. Pokud problém stale

pretrvava, resetujte radiovy modul na

tovarni hodnoty. Pokud problém

pretrvava, zkontrolujte, zda neni

dostupna aktualizace softwaru, a

pouzijte ji. Pokud problém pretrvava,

vyménte radiovy modul.

Réadiovy modul nenf
funkeni. 350036

Neplatny forméat BSSID.

V raddiovém modulu byla internf
chyba softwaru (souvisejici

s funkci skenovani AP, nemusi

Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
aktualizace softwaru, a pouZijte ji.

Pokud problém pretrvavd, vymérite

radiovy modul.
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Priorita
Zprava Mozna pfricina Doporucené feseni alarmu
nastat u soucasného softwaru
Laird)
Radiovy modul neni  Neznamé ID certifikdtu. Na Prekontrolujte konfiguraci radiového  Velmi nizka
funkéni. 350037 monitoru se vyskytuje interni  modulu. Pokud problém stale

chyba softwaru: pokus o dotaz  pretrvava, resetujte radiovy modul na

na stav certifikdtu pro certifikdt, tovarni hodnoty. Pokud problém

ktery neexistuje pretrvava, zkontrolujte, zda neni
dostupna aktualizace softwaru, a
pouzijte ji. Pokud problém pretrvava,
vyménte radiovy modul.

Radiovy modul neni  Chybf informace o certifikdtu. ~ Pfekontrolujte konfiguraci radiového  Velmi nizka

funkeni. 350038 Zatizeni se dotazuje na stav modulu. Pokud problém stéle
certifikdtu pro certifikat, ktery  pretrvava, resetujte rddiovy modul na
nenfv rddiovém modulu tovarni hodnoty. Pokud problém
nainstalovan. pretrvava, zkontrolujte, zda nentf

dostupna aktualizace softwaru, a
poufZijte ji. Pokud problém pretrvava,
vyménte radiovy modul.

Radiovy modul neni  Neplatné pofadové ¢islo. Prekontrolujte konfiguraci radiového  Velmi nizka
funkenf. 350039 Zafizeni se dotazuje na modulu. Pokud problém stale

fragment stavu certifikatu, ktery pretrvava, resetujte radiovy modul na

neexistuje. tovarni hodnoty. Pokud problém

pretrvava, zkontrolujte, zda neni
dostupna aktualizace softwaru, a
pouzijte ji. Pokud problém pretrvava,
vyménte radiovy modul.

Neplatna konfigurace CCKM nenf povolena. Pokus Prekontrolujte konfiguraci radiového  Velmi nizka

radiového modulu.  pouzit CCKM mimo rezim modulu. Pokud problém stale
Prekonfigurujte a WPA-Personal nebo WPA2- pretrvava, resetujte radiovy modul na
zkuste to znovu. Enterprise tovarni hodnoty. Pokud problém
35003c pretrvava, zkontrolujte, zda nentf

dostupna aktualizace softwaru, a
pouZijte ji. Pokud problém pretrvava,
vyménte radiovy modul.

Radiovy modul neni  Odeslani se nezdarilo. Radiovy  Zkontrolujte, zda neni dostupna Velmi nizka
funkenf. 35003d modul selhal pfi odeslant aktualizace softwaru, a pouZijte ji.
zpravy hostiteli Pokud problém pretrvava, vyménte

radiovy modul.

Radiovy modul neni  Nelze uloZit globaln{ Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizkd
funke¢ni. 35003e konfigura¢ni nastaveni do aktualizace softwaru, a pouZzijte ji.
zélozniho souboru Pokud problém pretrvavd, vymeérnite

radiovy modul.

Radiovy modul neni  Konfigura¢nf pfipojeni. Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
funkeni. 35003f V radiovém modulu je interni  aktualizace softwaru, a poufZijte ji.
chyba softwaru Pokud problém pretrvavd, vymérite

radiovy modul.

Rédiovy modul neni  Nelze v radiovém modulu Prekontrolujte konfiguraci radiového  Velmi nizka
funkeni. 350041 konfigurovat DHCP 60 modulu. Pokud problém stale

pretrvava, resetujte radiovy modul na

tovarni hodnoty. Pokud problém

pretrvava, zkontrolujte, zda neni
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Priorita
Zprava Mozna pfricina Doporucené feseni alarmu
dostupna aktualizace softwaru, a
poufzijte ji. Pokud problém pretrvava,
vymeénte radiovy modul.
Radiovy modul neni  Volba DHCP poskozena. Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
funkeni. 350042 Soubor volby DHCP neni aktualizace softwaruy, a pouZzijte ji.
v o¢ekavaném formatu Pokud problém pretrvavd, vymérite
radiovy modul.
Rédiovy modul neni  Nelze odstranit soubor. Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka
funke¢ni. 350043 V radiovém modulu je interni  aktualizace softwaru, a poufZijte ji.
chyba softwaru (vyskytuje se  Pokud problém pretrvava, vymeénte
pfi nacteni Option 60 a radiovy modul.
tovéarnich hodnot)
Radiovy modul neni  Neplatnd hodnota SDC. Pfi Zkontrolujte, zda neni dostupna Velmi nizka

funkeni. 350046

pokusu o konfiguraci
radiového modulu se vyskytl
problém se softwarem

aktualizace softwaru, a pouZijte ji.
Pokud problém pretrvava, vyménte
radiovy modul.

Nelze navézat sitovou
komunikaci. Radiovy
modul mimo dosah

Z&dnéa IP adresa po
30 sekundéach. Nelze asociovat.

Zkontrolujte nastaveni rezimu ESSID a Velmi nizkd

rezimu radiového modulu.

sité. 350100
Neplatna konfigurace Zadn4 IP adresa po Zkontrolujte nastaveni zabezpeceni  Velmi nizka
radiového modulu. 30 sekundach. Nelze ovéfit radiového modulu.
Prekonfigurujte a
zkuste to znovu.
350200
Casovy limit DHCP ~ Z&dna IP adresa po Zkontrolujte nastaveni serveru DHCP. Velmi nizka
karty radiového 30 sekundach. Nelze ziskat
modulu. 350300 adresu DHCP.
Ztréta sitové Radiovy modul ztratil spojenf  Ujistéte se, Ze pfistupovy bod je stale Velmi nizka
komunikace. Radiovy zapnuty a v dosahu.
modul mimo dosah
sité. 350400
Radiovy modul neni  POST selhal Zapnéte zafizeni a znovu zapnéte Velmi nizka
funkeni. 350500 radiovy modul. Pokud problém
pretrvavd, vymeénte radiovy modul.

Selhal upgrade Selhal upgrade softwaru Restart monitoru. Informace
softwaru raddiového  radiového modulu.
modulu. 350600
Radiovy certifikdt je  Indikuje, Ze radiovy certifikdt je Je tfeba hodiny spravné nastavit Velmi nizka
neaktudlni. 350800 neaktudlni. Hodiny nemusi byt nebo je tfeba aktualizovat certifikat.

sprdvné nastaveny, coZz mlze

mit za nasledek, Ze se certifikat

nenachézi v platném obdob.
Nactent certifikdtu Certifikat radiového modulu Z&dna. Informace

bylo Uspésné.

zakaznika byl Uspésné nacten
z hostitele
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Zpravy o pripojeni

Priorita
Zprava Mozna pfricina Doporucené feseni alarmu
Nactenf certifikdtu Certifikdt rddiového modulu  Zkuste to znovu. Informace
selhalo. zakaznika nebyl nacten
Priorita
Zprava Mozna pricina Doporucené reSeni alarmu
Nelze ziskat IP adresu  Zadné kabelové pipojent Oveéfte funkeénost a konfiguraci Velmi nizka
kabelového zafizent. protokolu DHCP.
210000
Sit nebyla nalezena;  Ztracena adresa DHCP Zkontrolujte kabelové pfipojenf k Velmi nizka
zkontrolujte pfipojeni ethernetu zafizeni a pak ovérte funk¢énost a
sitového kabelu. konfiguraci protokolu DHCP.
210100
Nelze navézat Nelze navéazat komunikaci Oveéfte funkeénost a konfiguraci IP Velmi nizka
komunikaci s NRS. s NRS NRS.
360000
Chyba komunikace ~ Chyba ¢asového limitu Oveérte, zda jsou externi hostitelské  Velmi nizkd
s hostitelem TA0000  komunikace s externim sluZby nacteny a spoustény na
hostitelem serveru. Pokud problém pretrvava,

zkontrolujte, zda jsou k dispozici

aktualizace softwaru monitoru nebo

systému.
Data odmitnuta. Sada WACP zjistila nesoulad Zkontrolujte data a zkuste to znovu.  Velmi nizkd
Nesoulad CRC. CRC ve zprave Pokud problém pretrvava, obratte se
TA0001 na spravce systému.
Data odmitnuta. NACK externiho hostitele — Zkontrolujte monitor a zkuste to Velmi nizka
Nepodporovana Tento hostitel nepodporuje znovu. Pokud problém pretrvava,
zprava. 1A0002 tuto zpravu/objekt. obratte se na spravce systému.
Data odmitnuta. Tato zpréava ma neplatny Zkontrolujte data a zkuste to znovu.  Velmi nizka
Neplatny parametr.  parametr. Pokud problém pretrvava, obratte se
1A0003 na spravce systému.
Data odmitnuta. Monitor selhal pfi deserializaci  Zkontrolujte data a zkuste to znovu.  Velmi nizka
Deserializujte tento  tohoto objektu. Pokud problém pretrvava, obratte se
objekt. 1A0004 na spravce systému.
Data odmitnuta. Hostitel je ve stavu, ktery tuto ~ Zkontrolujte data a zkuste to znovu.  Velmi nizka
Nepodporovana zpravu nemUze pfijmout. Pokud problém pretrvava, obratte se
zprava. 1A0005 na spravce systému.
Data odmitnuta.ID  Vtéto zpraveé chybi ID pacienta Pfidejte ID pacienta do zdznamu. Velmi nizka

pacienta povinné.
TA0006
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Priorita
Zprava Mozna pficina Doporucené feSeni alarmu
Data odmitnuta. ID  Vtéto zpraveé chybi ID lékafe  Pridejte ID |ékafe do zéznamu. Velmi nizka
|ékare povinné.
1A0007
Data odmitnuta. Zprava ma spatny ¢as Ujistéte se, 7e se Cas na monitorua  Velmi nizka
Casovy nesoulad. na serveru shoduje.
1A0008

Nelze navézat sitovou Sitové pfipojeni nenf k dispozici Pfipojte zaffzenf k aktivni siti tak, aby ~ Velmi nizka

komunikaci. TA0009 bylo mozné importovat ID Iékare.

Chybi pfipojenipro  Chybi pFipojeni pro odeslani.  Zadna Informace
odeslani.

Odeslani se nezdatilo. Odeslani se nezdafilo. Z&dna Informace

Chyba v zdznamu. Konektivita NACK byla pfijata ~ NACK NRS/ECS/CS/NCE je specifickd  Informace
Zkuste to znovu pro NRS/ECS/CS/NCE pro zdznam a muze ji opravit Iékaf
v dals$im zdznamu

Odeslani bylo Data byla Uspésné odeslana 7adna Informace
Uspésné. pres USB/BT

Systémove zpravy

Priorita

Zprava Mozna pficina Doporucené reSeni alarmu

000001 Selhani systému Restart monitoru Neuplatnuje
se

000002 Selhani systému Restart monitoru Neuplathuje
se

000003 Selhani systému Restart monitoru Neuplatnuje
se

000004 Selhani systému Restart monitoru Neuplathuje
se

000005 Selhani systému Restart monitoru Neuplatnuje
se

000006 Selhani systému Restart monitoru Neuplathuje
se

Interni selhanf Kofenovy souborovy systém je Restart monitoru. Pokud problém Neuplatnuje

hardwaru. poskozeny; restart neni mozny pfetrvava, vyménte PCBA. se

Internf selhanf Pfistup do EEPROM selhal. Pfeprogramujte EEPROM. Pokud Velmi nizka

hardwaru. 140100 Spusténi zafizeni je mozné, ale problém pretrvava, vyménte hlavni
PCBA.
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Zprava Mozna pfric¢ina

Doporucené reSeni

Priorita
alarmu

kabelova komunikace je

zakazana
Interni selhanf Selhal test paméti SPL, monitor Restart monitoru. Pokud problém Neuplatnuje
hardwaru. spusti schéma SOS pretrvava, vymeérite PCBA. se
Internf selhanf Komunikace s PIC monitoru se  Restart monitoru. Pokud problém Neuplathuje
hardwaru. 1C1000 nespusti nebo konci. pretrvava, vymeénte PCBA. se

Komunikace se pfi startu nebo
béhem provozu nebude
pfimérené obnovovat

Viybitd baterie, zbyvéd  Baterie je témér vybitd Pripojte zdroj napéjent ke zdroji Velmi nizkd
30 minut nebo méné. stfidavého proudu pro nabiti monitoru.
1C1005
Viybitd baterie, zbyvéd  Baterie je vybitd Pfipojte zdroj napéjent ke zdroji Vysoka
5 minut nebo méné. stfidavého proudu pro nabiti monitoru.
1C1006
Baterie je zcela vybitd; Baterie je zcela vybita Pfipojte zdroj napajeni ke zdroji Vysoka
ptipojte do zasuvky. stfidavého proudu pro nabiti monitoru.
Zafizeni se vypne.
1C1007
Aktualizace Aktualizace softwaru selhala ~ Restart monitoru. Pokud problém stéle  Velmi nizka
neuspésna. Restartujte pretrvava, vymeérite hlavni PCBA.
a zkuste to znovu.
1C1008
Hostitelska baterie se  Hostitelskd baterie se nenabiji  Restart monitoru. Pokud problém stdle  Velmi nizkd
nenabiji. TC100A pretrvava, prekontrolujte pfipojent
kabelu. Pokud problém stale pretrvava,
provedte kontroly funkce hostitele.
Pokud problém stale pretrvava,
vymeénte baterii. Pokud problém
pretrvavd, vymeénte PCBA.
Viychozi tovarni Tovarni konfigurace jsou aktivni Monitor byl nakonfigurovan na vychozi  Velmi nizka
nastaveni je nynf tovarni hodnoty, vSechna uZivatelska
aktivni. 3A0001 nastaveni byla resetovéna.
Nelze nacist Nelze nacist soubor z externiho Obnovte pfipojeni USB. Pokud problém Velmi nizka
konfiguraci z USB. pamétového zafizeni USB. stale pretrvava, zkontrolujte spravny
3A0002 format jednotky USB. Pokud problém
stdle pretrvava, vymeénte zafizeni USB.
Pokud problém pretrvavd, vymérite
PCBA.
Interni selhanf Problém s napéjenim. PMIC je  Zkontrolujte teplotu provozniho Velmi nizka

hardwaru. Zafizeni se  pfilis horky
vypne. 1C100D

prostredi. Pfed dal$im pouZitim nechte
monitor vychladnout. Pokud problém
stale pretrvava, prekontrolujte pripojent
kabelu. Pokud problém stale pretrvava,
provedte kontroly funkce hostitele.
Pokud problém stéle pretrvava,
vymeénte baterii. Pokud problém stéle
pretrvava, vymeérite hlavni PCBA.
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Priorita

Zprava Mozna pfric¢ina Doporucené feseni alarmu
Vstupni napéti je pfilis Problém s napéjenim. Vstupni  Zkontrolujte teplotu provozniho Velmi nizka
nizké. Zarizeni se napéti PMIC je prilis nizké prostredi. Pfed dal$im pouZitim nechte
vypne. 1C100C monitor vychladnout. Pokud problém

stale pretrvava, prekontrolujte pripojent

kabelu. Pokud problém stale pretrvava,

provedte kontroly funkce hostitele.

Pokud problém stéle pretrvava,

vymeénte baterii. Pokud problém stéle

pretrvava, vymeérite hlavni PCBA.
Doslo Monitor se neocekdvané Pokracujte v normalnim provozu Vysokd

k neocekavanému restartoval

restartu. 1C1012

Audio systém nenf Reproduktor nebo zvukovy

Vymérite reproduktor. Pokud problém  Velmi nizkd

funkeni 1D0O100 kodek je vadny stale pretrvava, vymeénte hlavni PCBA.
CSM baterie nenf V monitoru nenfi baterie Zkontrolujte v monitoru baterii a Velmi nizkd
nainstalovana. 1C100E nainstalujte ji, pokud chybi. Pokud
problém stéle pretrvava, provedte na
monitoru diagnostické kontroly. Pokud
problém pfetrvava, vyménte PCBA.
V tuto chvili nenf Selhani vypnuti systému Monitor nemdze provést okamZzité Informace
moznost vypnutf vypnuti. Odpojte napajeni ze sité a
zafizeni k dispozici vyjméte baterii.
Nebyly nalezeny Na jednotce USB nebyly Znovu vloZte jednotku USB s platnymi  Informace
zadné platné soubory nalezeny zadné platné soubory soubory.
Aktualizace firmwaru  Software Uspésné aktualizovan Informacni zpréva o stavu; stisknéte Informace
byla Uspésna. tlacitko OK pro zrugent.
Zvukové alarmy jsou  Zvuk alarmu monitoru je Informacni zprava o stavu; stisknéte Informace
vypnuté. vypnuty tlacitko OK pro zrudent.
Pokrocild nastaveni  Pokrocila nastaveni nejsou Zkontrolujte, zda nejsou k monitoru Informace
nejsou k dispozici. k dispozici, protoze monitor pfipojeny néjaké snimace, zda nejsou
nenf v klidovém stavu aktivni zadné alarmy a zda nejsou
v profilu Spot nebo Intervaly neulozena
data.
USB pfislusenstvi Zatizeni USB bylo odpojeno od  Informacni zprava o stavu; stisknéte Informace
odpojeno. monitoru tlacitko OK pro zrudent.
Pokrocild nastaveni  Kod pro pokrocild nastaveni byl Informacni zpréva o stavu; ukoncete Informace
zadan spravne pokrocild nastaveni pro zruseni.
UloZeni se nezdafilo.  Konfigurace zafizeni nebo Informacni zprdva o stavuy; stisknéte Informace
protokoly nebyly uloZzeny na  tlacitko OK pro zrusent.
zatizeni USB
UloZeni bylo Uspésné. Konfigurace zafizeni nebo Informacni zpradva o stavuy; stisknéte Informace

protokoly byly ulozeny na
zafizeni USB

tlacitko OK pro zrusenit.
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Priorita
Zprava Mozna pfric¢ina Doporucené feSeni alarmu
Stahuje se upgrade  Zafizeni nelze vypnout, protoze Neuplatiiuje se Informace
softwaru. Nevypinejte. probihd instalace softwaru
Tovarni reset byl Monitor byl resetovan do Informacni zprdva o stavuy; stisknéte Informace
Uspésny. tovarniho nastavenf tlacitko OK pro zrusent.
Tovarni reset selhal.  Reset monitoru do tovarniho  Informacni zprava o stavu; ukoncete Informace
Soubor uZivatelské nastaveni selhal. pokrocild nastaveni pro zruseni.
konfigurace nebyl
odstranén.
Nacteni konfigurace  Konfigurace zafizeni byla Informacni zprava o stavuy; stisknéte Informace
bylo Uspésné. nactena Uspésné tlacitko OK pro zruseni.
Nelze nacist Konfigurace zafizeni nebyla Neuplatriuje se Informace
konfiguraci. nactena uspésné

Zpravy tykajici se aktualizace softwaru

Priorita
Zprava Mozna pf¥icina Doporucené reSeni alarmu
Aktualizace softwaru:  Pfenos souboru manifestu Ovérte pfipojeni a zkuste to znovu. Informace
Pfenos manifestu vyprsel nebo doslo ke ztraté
vyprsel. Ovéfte pfipojeni béhem stahovanf
pfipojeni a zkuste to
Znovu.
Aktualizace softwaru:  Prenos souboru balicku vypriel Ovéfte pfipojeni a zkuste to znovu. Informace
Prenos souboru nebo doslo ke ztraté pripojeni
balicku vyprsel. Ovéfte béhem stahovanf
pfipojenf a zkuste to
znovu.
Aktualizace softwaru:  Neplatny soubor tokend Ovérte a aktualizujte soubor tokent. Informace
Neplatny soubor
tokend.
Aktualizace softwaru:  Soubor manifestu nebyl na Ovérte, zda je soubor manifestu na Informace
Nelze najit manifest  serveru nalezen serveru.
na serveru.
Aktualizace softwaru:  Selhalo ovéfeni podpisu Regenerujte softwarovy balicek a zkuste Informace
Nelze ovérit podpis  souboru manifestu. to znovu.

souboru manifestu.

Aktualizace softwaru:  Soubor bali¢ku je poskozeny, — Regenerujte softwarovy bali¢ek a zkuste Informace
Poskozeny soubor nema ocekdvanou hodnotu  to znovu.

balicku. Regenerujte  hash SHA256

balicek a zkuste to

znovu.
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Priorita
Zprava Mozna pfric¢ina Doporucené feseni alarmu
Aktualizace softwaru:  Soubor bali¢ku nelze nalézt Ovérte, zda je soubor balicku na Informace
Nelze najit soubor serveru.
balicku.
Aktualizace softwaru:  Selhala instalace minimélné Restartujte monitor. Informace
Instalace selhala. jednoho dil¢iho souboru
Restartujte a zkuste to
znovu.
Aktualizace softwaru:  Oddil méa nedostatek mista Uvolnéte dostatecny prostor potfebny  Informace
NeUspésny upgrade. pro provedeni aktualizace.
Nedostatek mista na
disku.
Aktualizace softwaru:  Aktudini verze firmwaru je nizsi Pokuste se aktualizovat na novéjsi Informace
NeUspésna nez verze pozadovana softwarovy balicek.
aktualizace. souborem tokend
Nekompatibilnf
firmware.
Aktualizace softwaru:  SWUP NIBP nefunkéni Informacni zprava o stavu; klepnéte na  Informace
Interni chyba SWUP tlacitko OK pro zrusent.
Aktualizace softwaru:  Spravce aktualizace softwaru je Informacni zprava o stavu; klepnéte na  Informace
Interni chyba spravce nefunkéni tlacitko OK pro zruseni.
Selhal upgrade Software radiového modulu Zkontrolujte, zda nenf dostupna Velmi nizka

softwaru radiového
modulu. 350600

nebyl upgradovan.

aktualizace softwaru, a pouzijte ji. Pokud

zprava pretrvavd, vyménte radiovy
modul.

Zpravy Bluetooth

Priorita

Zprava Mozna pfric¢ina Doporucené reSeni alarmu
Bluetooth nefunguje. Monitor zjistil, Ze zafizenf Restartujte monitor. Pokud problém Velmi nizka
370001 Bluetooth neni funk¢ni pretrvavd, vymeérite radiovy modul

Bluetooth. Pokud problém pretrvava,

vymeénte PCBA.
Bluetooth nefunguje. Monitor nemUze najit modul  Vyménte radiovy modul Bluetooth. Velmi nizka
370002 Bluetooth Pokud problém pretrvavd, vymérite

PCBA.
Pfipojeni zafizenf Zafizeni Bluetooth piipojeno  Zadna. Informace
Bluetooth bylo
Uspésné
Zafizeni Bluetooth Bluetooth odpojeno Z&dna. Informace

odpojeno
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Welch Allyn® Connex® Spot Monitor

Zprava

Mozna pfic¢ina

Doporucené feseni

Priorita
alarmu

APM nefunként.
1C1001

APM je detekovan jako
pfipojeny, ale sériovym portem
APM neprobiha zadna
komunikace

Restartujte monitor a APM. Pokud
problém stéle pretrvava,
prekontrolujte pfipojeni kabelu od
monitoru k APM. Pokud problém
stale pretrvava, vyménte APM.
Pokud zprdva pfetrvava, vyménte
hlavni PCBA na monitoru.

Velmi nizka

APM nefunkéni.
1C100B

Baterie APM je nainstalovana,
ale nekomunikuje s monitorem

Provedte na monitoru diagnostické
kontroly. Pokud problém stéle
pretrvavd, vymeérite baterii APM.
Pokud problém stdle pretrvava,
vymeénte APM. Pokud zprava
pretrvavd, vymeérite hlavni PCBA na
monitoru.

Velmi nizka

Baterie APM chybi
nebo je vadna.
1C100F

Baterie APM nenf nainstalovana

Ujistéte se, Ze je nainstalovéna
baterie APM, a pokud chybf,
nainstalujte ji. Pokud problém stale
pretrvava, provedte na monitoru
diagnostické kontroly. Pokud
problém stéle pfetrvavad, vymeérite
APM. Pokud zpréva pretrvava,
vymeénte hlavni PCBA na monitoru.

Velmi nizka

APM je odpojen.
1C1002

APM je odpojen od monitoru
béhem zapnutf monitoru.

Restartujte monitor a APM. Pokud
problém stale pretrvava,
prekontrolujte pfipojeni kabelu od
monitoru k APM. Pokud problém
stdle pretrvava, vymeénte APM.
Pokud zprdva pretrvavd, vyménte
hlavni PCBA na monitoru.

Velmi nizka

Kabel USB je
odpojeny. 1C1003

Rozbocovac USB APM je
odpojen od monitoru béhem
zapnuti monitoru

Restartujte monitor a APM. Pokud
problém stéle pretrvava,
prekontrolujte pfipojeni kabelu od
monitoru k APM. Pokud problém
stale pretrvava, vyménte APM.
Pokud zprdva pfetrvava, vyménte
hlavni PCBA na monitoru.

Velmi nizka

APM je pfipojeny.

APM byl pfipojen béhem
zapnuti monitoru.

Restartujte monitor a APM. Pokud
problém stéle pretrvava,
prekontrolujte pfipojeni kabelu od
monitoru k APM. Pokud problém
stéle pretrvava, vymeénte APM.
Pokud zprava pfetrvava, vyménte
hlavni PCBA na monitoru.

Informace

APM nefunkéni.
1C1010

Rozbocovac USB APM je
pfipojen, zatimco komunika¢nf
kabel monitoru je odpojeny

Restartujte monitor a APM. Pokud
problém stéle pretrvava,
prekontrolujte pfipojeni kabelu od
monitoru k APM. Pokud problém
stdle pretrvava, vymeénte APM.
Pokud zprava pfetrvava, vyménte
hlavni PCBA na monitoru.

Velmi nizka
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Zprava

Mozn4 pfric¢ina

Priorita
Doporucené feSeni alarmu

APM nefunkéni.
1C1004

PIC APM PIC nedokaze
komunikovat s akcelerometrem

Restartujte monitor a APM. Pokud  Velmi nizka
problém stéle pretrvava,

prekontrolujte pfipojeni kabelu od

monitoru k APM. Pokud problém

stdle pretrvava, vymeénte APM.

Pokud zprava pfetrvava, vyménte

hlavni PCBA na monitoru.

APM nefunkéni.
1C1009

Aktualizace softwaru PIC APM a
veskeré dalsi pokusy selhaly

Restartujte monitor a APM. Pokud  Velmi nizkd
problém stéle pretrvava,

prekontrolujte pfipojeni kabelu od

monitoru k APM. Pokud problém

stale pretrvava, opakujte aktualizaci

softwaru. Pokud problém pretrvava,

vymeénte APM. Pokud zprava

pretrvava, vymeénite hlavni PCBA na

monitoru.

APM nefunkéni.
1C1008B

Baterie APM se nenabijf

Restartujte monitor a APM. Pokud  Velmi nizka
problém stéle pretrvava,

prekontrolujte pfipojeni kabelu od

monitoru k APM. Pokud problém

stdle pretrvava, vymeénte APM.

Pokud zprava pfetrvava, vyménte

hlavni PCBA na monitoru.

APM nefunkéni.

APM USB se ménf
z odpojeného na pfipojeny po
spusténi monitoru

Restartujte monitor a APM. Pokud  Informace
problém stéle pretrvava,

prekontrolujte pfipojeni kabelu od

monitoru k APM. Pokud problém

stale pretrvava, opakujte aktualizaci

softwaru. Pokud problém pretrvava,

vymeénte APM. Pokud zprava

pretrvavd, vymeénite hlavni PCBA na

monitoru.

Zafizeni pracuje
v rezimu baterie.

Napajeci kabel byl odpojen.

Informacni zprdva o stavu; stisknéte  Informace
tlacitko OK pro zrusent.

ReZim spanku
nedostupny. Pravé
probiha intervalové
monitorovani.

ReZim spanku nenf povolen
v prabéhu intervall

Ukoncete viechny aktivniintervaly. Informace

ReZim spanku ReZim spanku nenf povolen pfi Zruste viechny aktivni alarmy. Informace
nedostupny. Alarm je aktivnich alarmech

aktivnf.

Zamek obrazovky Uzamceni neni povoleno bez  Zadejte informace o pacientovi Informace

neni dostupny. Chybf
kontext pacienta.

aktivnich informaci o
pacientovi

Napdjeci kabel je
odpojeny. 1C1011

Komunika¢ni kabel APM je
pfipojen, zatimco APM USB
kabel je odpojeny

Restartujte monitor a APM. Pokud  Velmi nizkd
problém stale pretrvava,

prekontrolujte pfipojeni kabelu od

monitoru k APM. Pokud problém

stale pretrvava, opakujte aktualizaci

softwaru. Pokud problém pretrvava,

vyménte APM. Pokud zprava
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Zprava

Mozna p
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Priorita
Doporucené feSeni alarmu

pretrvava, vymente hlavni PCBA na
monitoru.
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Technické udaje

Fyzické specifikace

Klasifikace ochrany, vsechny konfigurace monitort

Charakteristiky

Technické parametry

Elektricky vykon

Napéjeci zdroj model: FW8031M/DT/15
Vstup: 100 - 240V AC, 50-60Hz 06 A-0,3 A
Vystup: 15V DC, 2,0 A

Napéjeci zdroj model: MENB1035A1500F02
Vstup: 100 - 240V AC, 50 -60 Hz, 0,8 A-0,5A
Vystup: 15V DG, 2,33 A

Pracovni cyklus

Trvaly provoz

Typ ochrany proti Urazu elektrickym proudem

Trida | interné napdjena

Stupen ochrany pfed Urazem elektrickym proudem,
pro ¢asti aplikované na pacienty

Odolny proti defibrilaci, typ BF
I[ECEN 60601-1, 2. a 3. vydani

Doba zotaveni po vyboji defibrildtoru

Méné nebo rovno 15 sekund

Horlavéa anestetika

VAROVANI Nevhodné pro pouziti
s hoflavymi anestetiky.

AN

Stupen ochrany poskytovany krytem vzhledem ke
skodlivému prdniku kapalin

IPX2 ochrana proti vertikdlné padajicim kapkdm vody,
kdyz je pouzdro naklonéné maximalné do thlu 15°.

Viyska Standardni Sasi: 6,3 palce (16,1 cm)
Rozsitené sasi: 6,5 palce (16,5 cm) s Braun
Rozsitené sasi: 6,4 palce (16,3 cm) se SureTemp
Sitka Standardni $asi: 9,2 palce. (23,4 cm)

Rozsifené Sasi: 11,7 palce. (29,8 cm) s Braun

Rozsitené sasi: 11,7 palce. (29,8 cm) s SureTemp
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Klasifikace ochrany, vsechny konfigurace monitort

Hloubka Standardni sasi: 2,3 palce. (5,8 cm)
Rozsitené sasi: 4,4 palce. (11,0 cm) s Braun

Rozsitené sasi: 4,2 palce. (10,6 cm) s SureTemp

Hmotnost (v¢etné baterie) Standardni sasi: 1,3 kg
Rozsifené sasi: 1,7 kg s Braun

Rozsitené 3asi:1,6 kg s SureTemp

Grafické rozliseni displeje

Rozmérovy obrys 6,5 palce (S) x 4,1 palce (V) x 0,13 palce (H) (164,9 mm
V] x 103,8 mm [S] x 3,40 mm [H])

Aktivni oblast 6,1 palce (5) x 3,4 palce (V) (154,08 mm

[5] % 8592 mm [V])

Rozliseni 800 x 480 pixell

Usporadani pixell RGB (Cervend, zelend, modrd)
Velikost pixelu 63,2 um (5) X 179 um (V)
Svitivost 530 cd/m2

Hlasitost reproduktoru

Minimalni vystupni akusticky tlak 60 dB ve vzdalenosti 1 metr
Alarm a pulzni tény podle normy IEC 60601-1-8
Pulzni frekvence (fp) 150-1 000 Hz

Pocet harmonickych slozek v rozsahu 300 Hz az minimalné 4

4000 Hz

Efektivni trvani impulsu (tg) vysoka priorita: 75-200 ms

stfedni a nizka priorita: 125-250 ms

Doba ndbéhu (t,) 10-20 % ty4
Cas poklesu pulzu ! (ty) <t -t
!:'l Poznamka Rozsah relativni hladiny akustického tlaku harmonickych slozek by mél byt

mezi minimalné 53 dBa a maximalné 80 dBa pfi pulzni frekvenci.

1Zabranuje prekryvani pulzd
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Specifikace baterie

Specifikace 2¢lankové baterie! Hodin pouZiti
Nepretrzitd doba béhu (Nellcor) 522
6 pacientl/hod. — 41 pacientocyklt (Nellcor) 6,83
8 pacientl/hod. — 54 pacientocyklt (Nellcor) 6,78
8 pacientl/hod. — 55 pacientocyklt (Nonin) 6,90

Nepfetrzité 10minutové cykly akutni péce — 49 pacientocykll - TK, tepl, SpO2, 8,22
bez radiového modulu, bez skeneru (Nellcor)

Nepfretrzité 10minutové cykly akutni péce — 50 pacientocykll - TK, tepl., SpO2, 837
bez rddiového modulu, bez skeneru (Nonin)

Nepfetrzité 10minutové cykly akutni péce — 49 pacientocykll — TK, tepl., SpO2, 8,29
bez radiového modulu, bez skeneru (Masimo)

Nepfretrzité 10minutové cykly akutni péce — 41 pacientocykll - TK, tepl, SpO2, 6,84
radiovy modul, skener (Nellcor)

Nepfretrzité 10minutové cykly akutni péce — 41 pacientocykll — TK, tepl., SpO2, 6,96
radiovy modul, skener (Nonin)

Nepfretrzité 10minutové cykly akutni péce — 41 pacientocykll - TK, tepl., SpO2, 6,90
radiovy modul, skener (Masimo)

" Nellcor je vychozi specifikaci v téchto pitkladech.

Specifikace mobilniho stojanu

Mobilni stojan Maximalni hmotnostni  Maximalni hmotnostni
limit kost/ptihradek limit mobilniho stojanu
7000-MS3 2,01b/09 kg 221b/10kg
7000-MWS Pfednf pfihradka: 5,0 Ib /2, 441b /20 kg
27 kg

Zadni pfihradka: 4,0 1b /1,81 kg

7000-APM Prednf pfihradka: 5,0 Ib /2, 441b /20 kg
27 kg
Zadni prihradka: 4,0 1b /1,81 kg
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Specifikace volani sestry

Specifikace ptipojeni volani sestry

Volanf sestry MaximalIni vykon 24 V pfi 500mA

Specifikace NIBP

Specifikace NIBP

Rozsah tlaku manzety Spliuje nebo prekracuje pozadavky norem IEC/ISO
80601-2-30 pro rozsah tlaku manzety

Systolicky rozsah
ystolicky rozsa Dospél: 30 a2 260 mmHg (StepBP, SureBP)

Déti: 30 az 260 mmHg (StepBP, SureBP)
Novorozenci: 20 az 120 mmHg (StepBP)

iastolicky rozsah
Diastolicky rozsa Dospéli: 20 a7 220 mmHg (StepBP, SureBP)

Déti: 20 az 220 mmHg (StepBP, SureBP)
Novorozenci: 10 az 110 mmHg (StepBP)

Cilové naplnéni manzet
fove napinent manzety Dospéli: 160 mmHg (StepBP)

Déti: 140 mmHg (StepBP)
Novorozenci: 90 mmHg (StepBP)

Maximalnf cilovy tlak
aximaini cliovy tia Dospéli: 280 mmHg (StepBP, SureBP)

Déti: 280 mmHg (StepBP, SureBP)
Novorozenci: 130 mmHg (StepBP)

Cas ureeni krevniho tlaku Typicky: 15 sekund

Maximalné: 150 sekund

Presnost méreni krevniho tlaku Splfuje nebo prekracuje poZzadavky norem ANSI.AAMI
SP10:2002 pro pfesnost neinvazivniho méfenti
krevniho tlaku (stfedni chyba +5 mmHg, standardni
odchylka 8 mmHg)

Rozsah primérného arteridiniho tlaku (MAP
0zsah primémeno arteridiniho taku | ) Dospélf: 23 az 230 mmHg (StepBP, SureBP)

v sity k vpoctu MAP poskytuje piibliz
hé%rﬁgt'[u’?uz'ty vypoctu MAP poskytuje pribliznou i 535539 mmHg (StepBP, SureBP)

Novorozenci: 13 az 110 mmHg (StepBP)

Rozsah tepové frekvence (pomoci stanoveni krevniho

tlaku) Dospéli: 30 az 200 tepl/min. (StepBP, SureBP)

Déti: 30 az 200 tepd/min. (StepBP, SureBP)
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Specifikace NIBP

Novorozenci: 35 az 220 tepU/min. (StepBP)

Presnost tepové frekvence (pomoci stanoveni +5,0 % (£3 tepl/min.)
krevniho tlaku)

Preruseni pretlaki
rerusent pretiakd Dospéli: 300 mmHg +15 mmHg

Déti: 300 mmHg +15 mmHg

Novorozenci: max. 150 mmHg

Specifikace teplotniho modulu SureTemp Plus

Specifikace teplotniho modulu SureTemp Plus

Rozsah teplot 80°Faz 110 °F (26,7 °Caz 43 3 °C)

Presnost kalibrace +0,2 °F (£0,1 °Q) (Pfimy rezim)

Specifikace Braun ThermoScan Pro 6000

Technické udaje teploméru Braun ThermoScan PRO 6000 (dalsi informace v navodu
k pouziti teploméru Braun ThermoScan Pro 6000)

Rozsah teplot 68 °F az 108 °F (20 °C az 42,2 °C)

Presnost kalibrace « 104 °F (0,2 °C) pro teploty od 95 °F do 107,6 °F (35,0 °C az 42 °C)
+0,5 °F (0,25 °C) pro teploty mimo tento rozsah

Rozlideni displeje 0,1 °F nebo °C

Specifikace Sp0O2

Dalsi informace ziskdte v ndvodu k pouZiti od vyrobce snimace.

T Poznamka Funkcni testery nelze pouzit k vyhodnoceni pfesnosti monitoru
pulzniho oxymetru.

Zatimco funkénf testery mohou byt uzite¢né pro ovéreni funk¢nosti snimace pulzniho oxymetry,
kabeldZe a monitoru, nejsou schopny poskytnout potfebné Udaje pro spravné vyhodnoceni
presnosti méfeni systémem Sp02. Uplné vyhodnoceni pfesnosti méfeni SpO2 vyzaduje minimalné
pfizpUsobeni charakteristik vinovych délek snimace a reprodukci komplexni optické interakce
snimace a tkané pacienta. Tyto schopnosti jsou mimo rozsah znamych stolnich testerd. Pfesnost
méfeni SpO2 Ize vyhodnotit pouze in vivo porovnanim hodnot pulzniho oxymetru s méfenimi
Sa02 ziskanymi ze soucasné odebraného vzorku arteridlni krve za pouZiti laboratorniho CO-
oxymetru.
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EI Poznamka Pro dalsi informace o klinickém testovani SpO2 se obratte se na

T vyrobce snimace.

!:'l Poznamka Dal3f informace o presnosti ziskate v navodu k pouziti od vyrobce
T snimace.

Specifikace Sp02 (specifikace Masimo, viz poznamky pod ¢arou 1, 2, 3,4, 5 a 6)

Rozsah méfeni vykonu SpO2

1az 100 %

MasimoSpO2 Technické udaje

Presnost je uvedena pfi pouZiti s monitory
pulzni oxymetrie Masimo SET nebo
licencovanymi moduly pulzni oxymetrie
Masimo SET za pouZiti pacientskych kabel
série PC, a bez pohybu pacienta. Cisla vyjadiujf
smérodatnou odchylku £ 1. Smérodatna
odchylka plus, nebo minus jedna reprezentuje
68 % populace.

Masimo SpO,, Zadny pohyb

60-80 + 3 %, dospéli/déti/kojenci

70-100 + 2 %, dospéli/déti/kojenci; + 3 %
novorozenci

Masimo SpO,, pohyb

70-100 + 3 %, dospéli/déti/kojenci/
novorozenci

Masimo SpO,, nizké perfuze

70-100 + 2%, dospéli/déti/kojenci/
novorozenci

Perfuze

0,02 % az 20 %

Tepova frekvence Masimo, zadny pohyb

25-240 + 3 tep./min., dospéli/déti/kojenci/
novorozenci

Tepova frekvence Masimo, pohyb

25-240 + 5 tep./min., dospéli/déti/kojenci/
novorozenci

Tepova frekvence Masimo, nizka perfuze

25-240 + 3 tep./min., dospéli/déti/kojenci/
novorozenci

Tepova frekvence

25 az 240 tepd za minutu (tep/min)
Bez pohybu: + 3 ¢islice

Pohyb: + 5 ¢islic

Saturace

':'l Poznamka Presnost saturace se lidi podle
typu snimace. Dalsi informace o presnosti
ziskate v ndvodu k pouziti snimace.

60% az 70%

Dospéli/novorozenci: + 3 ¢islice

Masimo Specifikace frekvence dychani

4 az 70 dechll za minutu (rpm),
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Specifikace Sp02 (specifikace Masimo, viz poznamky pod c¢arou 1, 2, 3,4, 5 a 6)

3 RPM ARMS
1 RPM prdmeérna chyba

Dospéli a pediatricti pacienti

Privodce presnosti snimace Nellcor’ 8

Pfesnost méreni SpO2 Ize vyhodnotit pouze in
vivo porovnanim hodnot pulzniho oxymetru

s méfenimi SpO2 ziskanymi ze sou¢asné
odebraného vzorku arteridInf krve za pouzitf
laboratorniho CO-oxymetru. Pfesnost méreni
Sp02 byla validovana testovanim typu
breathe-down-equivalent od spole¢nosti
Covidien za pourziti elektronického méreni pro
potvrzeni rovnosti predikatového zafizeni
Nellcor N60Ox . Predikatové zafizeni Nellcor
N600x bylo validovano v ,breathe-down”
klinickych hodnocenich u lidskych subjektd.

Tepova frekvence

25 a7z 240 tept za minutu (tep/min) + 3 Cislice
(bez pohybu)

Saturace

Poznamka Presnost saturace se lisi podle
typu snimace.

70% az 100%
Dospéli, novorozenci: + 3 ¢islice

Nizka perfuze: 0,02 % az 20 % + 2 Cislice

Detekovana tepova frekvence

20 az 250 tept za minutu (tep/min) + 3 ¢islice

Privodce pfesnosti snimace Nonin

Testovani pfesnosti SpO2 se provadi béhem
studii vyvolanych hypoxii u zdravych nekurakd,
se svétlou az tmavou pokozkou za podminek
s pohybem a bez pohybu v nezévislé
vyzkumné laboratofi. Namérend hodnota
saturace arteridlniho hemoglobinu kyslikem
(Sp02) snimacl se porovnava s hodnotou
saturace hemoglobinu kyslikem (Sa02)
stanovenou z krevnich vzork{ laboratornim
CO-oxymetrem. Pfesnost snimact SpO2

v porovndni se vzorky méfenymi CO-
oxymetrem se pohybovala v rozmezi 70-

100 %. Udaje o pfesnosti se vypocitaji pomoci
kofenového prdmeéru na druhou (hodnota
Arms) Pro viechny subjekty, podle normy ISO
9919:2005, pozadavky na pfesnost pulznich
oxymetra.

Perfuze

40-240 tep./min. Dosp./déti = +/- 3 Cislice;
Novorozenci = +/- 3 ¢islice

Tepova frekvence

18 az 321 tepl za minutu (tep/min)
Bez pohybu (18 az 300 tep./min.): + 3 Cislice
Pohyb (40 aZ 240 tep./min.): £ 5 &islic

Saturace

Poznamka Presnost saturace se lisi podle
typu snimace.

70% az 100% 70% az 100%
Dospéli/déti Novorozenci

Bez pohybu Bez pohybu
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Specifikace Sp02 (specifikace Masimo, viz poznamky pod c¢arou 1, 2, 3,4, 5 a 6)

Prstovy snimac:
+ 2 Cislice

Flex: + 3 ¢islice

Mékky snimac:
+ 2 ¢islice

8000R: + 3 ¢islice
8000 Q: + 4 Cislice
Pohyb

Prstovy snimac:
+ 2 Cislice

Flex: £ 3 ¢islice

Mékky snimac:
+ 3 ¢islice

Nizka perfuze

Vsechny snimace:
+ 2 Cislice

Prstovy snimac:
+ 3 Cislice

Flex: + 3 ¢islice

Mékky snimac:
neuplatiuje se

8000R: neuplatriuje se
8000 Q: neuplatriuje se
Pohyb

Prstovy snimac:
+ 3 Cislice

Flex: £ 4 ¢islice

Mékky snimac:
+ 4 ¢islice

Nizka perfuze

Vsechny snimace:
+ 3 Cislice

1 SpO2, pfesnost byla stanovena testovanim na zdravych dospélych dobrovolnicich v rozmezi 60~
100 9% SpO2 proti laboratornimu pulznimu oxymetru. Pfesnost SpO2 byla stanovena na

16 novorozeneckych pacientech na JIP ve véku od 7 do 135 dnt a hmotnosti mezi 0,5-4,25 kg.
Sedmdesat devét (79) datovych vzorkl bylo odebrano v rozmezi 70-100 % Sa02 s vyslednou
pfesnosti 2,9 % SpO2.

2 Snimace Masimo byly validovany pro presnost méfeni SpO2 bez pohybu ve studiich lidské krve na
zdravych dospélych muzskych a zenskych dobrovolnicich se svétlou az tmavou pigmentaci kdze ve
studifch vyvolané hypoxie v rozmezi 70-100 % oproti laboratornimu pulznimu oxymetru a EKG
monitoru. Tato odchylka se rovna plus, nebo minus jedna smérodatna odchylka. Smérodatna
odchylka plus, nebo minus jedna reprezentuje 68 % populace.

3 Snimace Masimo byly validovany pro pfesnost méfeni SpO2 za pohybu ve studiich lidské krve na
zdravych dospélych muzskych a zenskych dobrovolnicich se svétlou az tmavou pigmentaci kiize ve
studifch vyvolané hypoxie v rozmezi 70-100 % oproti laboratornimu CO-oxymetru a EKG monitoru.
Variace se rovna plus, nebo minus jedna smérodatna odchylka, coz zahrnuje 68 % populace.

4Technologie Masimo SET byla validovéna presnost nizké perfuze pfi stolnim testovani oproti
simulatoru Biotek Index 2 a simuldtoru Masimo pifi sile signélu vice nez 0,02 % a pfenosu vétsim nez
5 % pro saturaci v rozsahu 70-100 %. Variace se rovna plus, nebo minus jedna smérodatna
odchylka, coz zahrnuje 68 % populace.

> Snimace Masimo byly validovany pro pfesnost tepové frekvence v rozsahu 25-240 tep./min. pii
stolnfm testovani oproti simuldtoru Biotek Index 2. Variace se rovna plus, nebo minus jedna
smérodatna odchylka, coz zahrnuje 68 % populace.

6 MéFeni pulzniho oxymetru mohou rusit nasleduijici latky:

« Zvysené hladiny methemoglobinu (MetHb) mohou vést k nepfesnym méfenim SpO2

« Zvysené hladiny karboxyhemoglobinu (COHb) mohou vést k nepfesnym méfenim SpO2

« Tézkd anémie mUiZe zplsobit chybnd méfeni SpO2

«  Barviva nebo jakakoli latka obsahujici barviva, kterd méni obvyklé zabarveni krve, mohou
zpUsobit chybna méfenti
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- Zvysené hladiny celkového bilirubinu mohou vést k nepfesnému méfeni SpO2

/ Nékteré modely komercné dostupnych stolnich funkénich testerd a simulator(i pacienta mohou
byt pouzity k ovéfeni spravné funkce snimacd, kabell a monitord Nellcor. Postupy specifické pro
dany pouzity model testeru naleznete v ndvodu k obsluze jednotlivych testovacich zafizen.

8 Mnoho funkenich tester(l a simulatord pacienta bylo navrzeno tak, aby se propojily s ocekavanymi
kalibra¢nimi kfivkami pulzniho oxymetru a bylo mozné je pouzit s monitory a/nebo snimaci Nellcor.
Ne vsechna tato zafizeni jsou vsak pfizplsobena pro pouziti s digitalnim kalibra¢nim systémem
NellcorOXIMAX. Ackoli toto nebude mit vliv na pouziti simuldtoru pro ovéfeni funkénosti systému,
mohou se zobrazené hodnoty méfeni SpO2 lisit od nastaven( testovaciho zafizeni. Pro spravné
fungujici monitor je tento rozdil reprodukovatelny v pribéhu ¢asu a mezi jednotlivymi monitory

v rdamdi specifikaci vykonu testovaciho zafizent.

Specifikace prostredi

Provozni teplota

50°Faz 104 °F (10°Caz 40 °C)

Teplota skladovani

-4 °Faz 122 °F (-20°Caz 50 °C)

Provozni nadmorska vyska a atmosféricky tlak

—-1250az 10 000 stop (-381 m az 3 048 m)
70 kPA az 106 kPA

Provozni vihkost

15% az 90% nekondenzujici

Vlhkost skladovani

15% az 95% nekondenzujici

Radio monitoru

Rédio monitoru pracuje v sitich 802.11.

Bezdratové sitové |EEE 802.11 a/b/g/n
rozhrani

Frekvence Frekvencni pasma 2,4 GHz Frekvencni pasma 5 GHz
2,4 GHz az 2,483 GHz 515 GHz az 5,35 GHz, 5,725 GHz az
5,825 GHz
Kanaly Kandly 2,4 GHz 5 GHz
Az 14 (3 bez ptekryvani); podle zemé, Az 23 bez prekryvani; podle zemé
Ovérovani/ Wireless Equivalent Privacy (WEP, algoritmus RC4); Wi-Fi Protected Access (WPA); IEEE
Sifrovani 802.11i (WPA2); TKIP, algoritmus RC4; AES, algoritmus Rijndael; obstaravani sifrovaciho

klice; statické (délky 40 bitl a 128 bitd); PSK; dynamické; EAP-FAST; EAP-TLS; EAP-TTLS;
PEAP-GTC ' PEAP-MSCHAPV2; PEAP-TLS;

Anténa Ethertronics WLAN_1000146

Rychlost 802.11a (OFDM): 6; 9; 12; 18; 24; 36; 48; 54 Mbps

bezdratovych dat
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802.11b (DSSS, CCK): 1;2;5,5; 11 Mbps

802.11g (OFDM): 6; 9; 12; 18; 24; 36; 48; 54 Mbps

802.11n (OFDM,HT20,MCS 0-7): 6,5;13;19,5; 26; 39; 52; 58,5; 72,2 Mbps

Schvaleni urada

USA: FCC &3st 15.247 oddil C, FCC ¢ast 15.407 oddil E

Evropa: smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU

Kanada: standard (IC) RSS-210. IC 3147A-WB45NBT pro zafizeni Wi-Fi, IC 3147A-BT800
pro zafizeni Bluetooth

Singapur: model BT800, vyrdbi Laird, splfuje standardy IDS

Protokoly

UDP, DHCP, TCP/IP

Protokoly pirenosu
dat

UDP/TCP/IP

Vystupni vykon

typicky 39,81 mW, podle zemé
ERP 98,4 mW

Dopliikové
standardy IEEE

802.11d,802.11e,802.11h, 802.11i, 802.1X

1Jednoréazové hesla nejsou podporovana.

Aby bylo zajisténo splnéni mistnich pfedpisd, ujistéte se, Ze je zvolen spravny stét, ve kterém je
nainstalovan pfistupovy bod. Tento vyrobek Ize pouzivat s ndsledujicimi omezenimi:

Norway - Does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from the center of Ny-

Alesund.

Francie — Venkovni poufZiti je omezeno na 10 mW EIRP v pasmu 2454 a7 2483,5 MHz.

==

!—'l Poznamka Efektivniizotopovy vyzéfeny vykon (EIRP).

I Poznamka Nékteré staty omezuji pouzivani 5GHz pasma. Radio 802.11a

v monitoru pouziva pouze kandly oznacené pfistupovym bodem, se kterym je
radio spojeno. Nemocni¢ni oddéleni IT musi nakonfigurovat pfistupové body tak,
aby pracovaly se schvalenymi doménami.

Modul Bluetooth

Kategorie Funkce Implementace
Bezdratova Bluetooth 2.1+ EDR
specifikace
Frekvence 2,402 az 2,480 GHz
MaximalIni vysilaci vykon Trida 1

+8 dBm od antény
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ERP

566 mW

Citlivost pfijmu

-89 dBm

Rozsah

Okruh 100 metr(

Rychlost pfenosu dat

Az do 3 Mbps (vzduchem)

Hostitelské USB PInd rychlost USB 2.0
rozhrani
GPIO Ctyii konfigurovatelné linky
(1,8 /3,3 V konfigurovatelné VDD_PADS
Provozni rezimy HCl Rozhranf hostitelského fidiciho systému pres USB

Rezim HID proxy

Zafizeni lidského rozhrani

EEPROM 2 dréty 64 kbitd
Koexistence 802,11 (WiFi) Podporovana tfidratovéa schémata CSR
(Unity-3, Unity-3e a Unity+)
Napajeci napéti Pfikon 5V+10%
Spotieba energie  Proud Klidovy rezim ~5 mA
Pfenos souboru ~58 mA
Volba antény Interni Vicevrstvé keramickd anténa s Uc¢innosti az 41 %
Fyzické Rozméry 8,5X% 13 x 1,6 mm (modul BT800)
16 X 43 x 11 (soft. kli¢ BT820 USB)
Prostredi Provozn{ -30°Caz85°C
Skladovani -40°Caz85°C
RGzné Neobsahuje olovo Neobsahuje olovo a vyhovuje smérnici RoHS
Zaruka 1 rok
Schvaleni Bluetooth Subsystém fidici jednotky schvalen
FCC/IC/CE VSechny série BT800

Moznosti konfigurace

':'l Poznamka Nékterd ¢isla model a funkce produktl popsané v této publikaci
nemusi byt ve vasi zemi k dispozici. Nejnovéjsi informace o produktech a funkcich

ziskéte ve stfedisku péce o zakaznika spole¢nosti Hillrom.

==

se nebude s popisem modelu shodovat.

l Poznamka Pokud byly k zafizeni pridany néjaké moznosti, skutecna konfigurace
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Zartizeni ma nékolik konfiguraci. Nasledujici tabulka urcuje konfigurace modelt 7100, 7300, 7400
a 7500. Vsechny konfigurace nemusi byt k dispozici. Cisla model(i zahrmuiji jednu polozku z kazdého
sloupce.

Priklady: 75CE-B (Severni Amerika), 71XE-4 (Spojené krélovstvi)

Dostupné moznosti upgradu pro kazdou konfiguraci uvedenou nize viz servisni piirucka:

Model Parametr
Sp02 Teplota
71 =tada 7100 Value W = Nonin E = Braun ThermoScan PRO 6000 IR
X = Prézdny/Z&dny T = SureTemp Plus
X = Prézdny/Z&dny
73 =tada 7300 Bluetooth C = Covidien/Nellcor E = Braun ThermoScan PRO 6000 IR
M = Masimo T = SureTemp Plus
R = Masimo SpO2/RRp X = Prazdny/Z&dny
W = Nonin

X = Prazdny/Z&dny

74 = fada 7400 WiFi-ready C = Covidien/Nellcor E = Braun ThermoScan PRO 6000 IR
M = Masimo T = SureTemp Plus
R = Masimo SpO2/RRp X = Prézdny/Z&dny
W = Nonin

75 — tada 7500 WiFi C = Covidien/Nellcor E = Braun ThermoScan PRO 6000 IR
M = Masimo T = SureTemp Plus
R = Masimo SpO2/RRp X = Prézdny/Z&dny
W = Nonin

Datum vyroby: Jak dekédovat sériové Cislo

Sériové ¢islo (sér. ) zafizeni odhaluje mnoho podrobnosti o jeho vyrobé. Prvni Ctyfi &islice
sériového Cisla zafizeni ukazuji misto vyroby zafizeni a poslednf Ctyfi ¢islice indikuji datum vyroby.

Sériové Cislo: PPPPXXXXWWYY

kde

PPPP = Vyrobni ¢islo zavodu (1000 = Skaneateles, NY, USA)

XXXX = Sekvencni Cislo

Zacind 0001 a zvysuje se o 1 napfi¢ vsemi Cisly materidlu zafizen;
Resetuje se na 0001 na za¢atku nového roku 1. ledna ve 12:00;

Jakmile &islo sekvence pouzivé 9999, dojde k resetovani na 00001.
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WW = tyden vyroby
RRRR = rok vyroby

Kalibrace

Zafizeni nemd zadné casové omezeni pouziti. Zafizeni mlze zlstat v provozu, dokud nenf
vyzadovana oprava nebo dokud provoz neindikuje, Ze je zafizeni mimo kalibraci. Pokud se ale na

zafizeni objevi chybovy kdd, prestante zafizeni pouzivat a nechte ho zkontrolovat kvalifikovanym
servisnim technikem.

Doporucené intervaly servisu najdete v Servisni pfirucce k monitoru Welch Allyn Connex Spot Monitor
(CSM). Kontroly presnosti a kalibrace se doporucuji, pouze kdyz je oteviena skfin zafizeni nebo méate
podezfeni na problémy. Pokud je skifri zafizeni oteviena nebo mate podezieni na problémy,
poslete zafizeni k opravé.

Kazdorocnf kalibrace se nevyzaduje.
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Normy a shoda

Obecna shoda a normy

Monitor splfiuje nasledujici normy:

IEC 60601-1, 60601-1-2, 60601-1-6, 62366-1, 60601-1-8, 60601-2-30, 62304, 80601-2-30 1SO 13485,
14971, 80601-2-56, 80601-2-61, 81060-1, 81060-2

Standardy specifické pro jednotlivé zemé nejsou zahrnuty v pfislusném prohlaseni o shode.

€.

sreo!

Intertek
74227

Regulacni pozadavky na shodu radiovych zafizeni

Pro pfistup k regula¢nim schvalenim pro provoz vysilaciho modulu pouzijte nasledujici kroky:
Stisknéte Settings (Nastaven).
Zadejte kod pro pokrocild nastavent. (Viz ,Pokrocild nastaveni” v servisni pfirucce.)
Stisknéte Network (Sit).

Federalni komise pro komunikaci (FCC)

Toto zafizeni vyhovuje asti 15 pravidel FCC. Provoz je podminén nasledujicimi dvéma
podminkami:

Toto zafizeni nesmi zpUsobovat skodlivé ruseni.

Toto zafizeni musf pfijmout jakakoli pfijata ruseni, véetné ruseni, které mdze mit nezaddouci vliv
na provoz.

Toto zaffzenf bylo testovano a bylo shledano, Ze splfuje limity pro digitaInf zafizeni tfidy B podle
¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti
skodlivému ruseni v bytové instalaci. Toto zafizeni generuje, pouzivé a mize vyzafovat
vysokofrekvencni energii. Pokud nenf nainstalovano a pouzivéano v souladu s pokyny, mtze
zpUsobovat skodlivé ruseni rddiové komunikace. Neexistuje vsak zddna zéruka, Ze v urcité instalaci
nedojde k ruseni. Pokud toto zafizeni zpUsobuje skodlivé rusenf pfijmu rozhlasu nebo televize, které
Ize Zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucuje se, aby uzivatel zkusil ruseni odstranit jednim
nebo nékolika z nasledujicich opatfent:

Zménte nasmérovani nebo pfemistéte pfijimaci anténu.

Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.
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- Pripojte zafizeni k zasuvce jiném obvodu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.

« Obratte se na prodejce nebo zkuseného rozhlasového/televizniho technika.
Nasledujici brozura pfipravena Federaini komisi pro komunikaci mdze byt pro uZivatele uZite¢na:
The Interference Handbook (Pfirucka pro odruseni)

Tato brozura je k dispozici v USA. Government Printing Office, Washington, D.C. 20402. Stock No.
004-000-0034504.

Spole¢nost Welch Allyn nezodpovida za zadné ruseni rozhlasu nebo televize zpUsobené
neopravnénou Upravou zafizent, ktera jsou soucasti tohoto produktu Welch Allyn, nebo nédhradou

¢i pfipojenim kabell a zafizenf jinych, nez uvedenych spole¢nosti Welch Allyn.

Za napravu ruseni zplsobené takovouto neopradvnénou Upravou, nahrazenim nebo pfipojenim
odpovida uzivatel.

Emise dle Industry Canada (IC)

Vystraha pred nebezpecdim VF zafenim

Neni povoleno pouZzivani antén s vys$sim zesilenim a typl antén necertifikovanych k pouZiti pro
tento vyrobek. Zafizeni nesmf byt ve stejném umisténf s jinym vysilacem.

Cet avertissement de sécurité est conforme aux limites d'exposition définies par la norme CNR-102
at relative aux fréquences radio.

Toto zafizeni splfuje pozadavky standardu RSS 210 Industry Canada.

Provoz podléhd nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmfi zplsobovat interference a
(2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoliv interference, veetné interferenci, které mohou
zpUsobovat nezddouci ¢innost tohoto zafizen.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions suivantes: (1) il ne doit pas
produire de brouillage et (2) I" utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage
radioélectrique recu, méme si ce brouillage est susceptible de compromettre le fonctionnement
du dispositif.

Tento digitaIni pfistroj tfidy B splfiuje kanadsky standard ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conform a la norme NMB-003 du Canada.

Evropska unie

Cesky Welch Allyn timto prohlasuje, ze tento RLAN device je ve shodé se zékladnimi pozadavky a
dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/ES.

Dénsky Undertegnede Welch Allyn erklzerer herved, at falgende udstyr RLAN device overholder de
vaesentlige krav og @vrige relevante krav i direktiv 2014/53/EF

Holandsky Bij deze verklaart Welch Allyn dat deze RLAN device voldoet aan de essentiéle eisen en aan
de overige relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EC.

Anglicky Hereby, Welch Allyn, declares that this RLAN device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EC.
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Estonsky Kdesolevaga kinnitab Welch Allyn seadme RLAN device vastavust direktiivi 2014/53/EU
poéhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Finsky Welch Allyn vakuuttaa taten ettd RLAN device tyyppinen laite on direktiivin 2014/53/EY
oleellisten vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Francouzsky Par la présente, Welch Allyn déclare que ce RLAN device est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la directive 2014/53/CE qui lui sont applicables

Némecky Hiermit erklart Welch Allyn die Ubereinstimmung des Gerates RLAN device mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie
2014/53/EG. (Wien)

Recky ME THN MAPOYZA Welch Allyn AHAQNEI OTI RLAN device 2YMMOPOQNETAI MPOX TIX
OYZIQAE: ANAITHXER: KAI TIZ AOINEX 2XETIKEXZ AIATAZEIZ THX OAHIAX 2014/53/EK

Némecky Alulirott, Welch Allyn nyilatkozom, hogy a RLAN device megfelel a vonatkozo alapvetd
kovetelményeknek és az 2014/53/EC irdnyelv egyéb eldirasainak.

[talsky Con la presente Welch Allyn dichiara che questo RLAN device e conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/CE.

Lotyssky Ar 50 Welch Allyn deklaré, ka RLAN device atbilst Direktivas 2014/53/EK butiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Litevsky Siuo Welch Allyn deklaruoja, kad is RLAN device atitinka esminius reikalavimus ir kitas
2014/53/EB Direktyvos nuostatas.

Maltsky Hawnhekk, Welch Allyn, jiddikjara li dan RLAN device jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u
ma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 2014/53/EC

Portugalsky Welch Allyn declara que este RLAN device estd conforme com os requisitos essenciais e
outras disposi¢des da Directiva 2014/53/CE.

Slovensky Welch Allyn tymto vyhlasuje, ze RLAN device spiia zékladné poziadavky a vietky prisluiné
ustanovenia Smernice 2014/53/ES.

Slovinsky Siuo Welch Allyn deklaruoja, kad $is RLAN device atitinka esminius reikalavimus ir kitas
2014/53/EB Direktyvos nuostatas.

Spanélsky Por medio de la presente Welch Allyn declara que el RLAN device cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 2014/53/
CE

Svédsky Harmed intygar Welch Allyn att denna RLAN device star | dverensstammelse med de
vasentliga egenskapskrav och dvriga relevanta bestdammelser som framgar av direktiv 2014/
53/EG.

Shoda s mezinarodnimi radiovymi standardy

Argentina  Ente Nacional de las C NC Contiene Modulo CNC 1.D. C-21740
Comunicaciones

(ENACOM)




156 Normy a shoda

Welch Allyn® Connex® Spot Monitor

Agéncia Nacional de ,Este equipamento

Brazilie e .
Telecomunicacoes /) opera em carater
(ANATEL) . ANATEL MODEL: WB45NBT secundario, isto é, ndo

05725-17-10188 tem direito a protecdo
contra interferéncia
prejudicial, mesmo de
estacdes do mesmo
tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas
operando em carater
primario.”

) Instituto Federal de  Tento vyrobek obsahuje schvédleny modul, model &. WB45NBT, IFETEL ¢.

Mexiko Telecomunicaciones RCPLAWB14-2006

(FederdInfinstitut
pro telekomunikace
—IFETEL
Singapur Infocomm Model BT800. Viyrobila spole¢nost Laird. Splnuje standardy IDS
Development
Authority of
Singapore (iDA)
BB WIEE K
JE A PR
e Independent TA2016/2122
Jizni Afrika Comaﬁunications ICQ\}SA
Authority of South
Africa

Severni Korea

Korejska komise pro  Zafizenf t¥idy A Toto zafizeni je primyslové zafizenf (tfidy A)
komunikace (th &+ (zafizeni pro z hlediska elektromagnetické vhodnosti a
W= A9l pramyslové vysildnia  prodejce nebo uZivatel by si toho mél byt

3] -KCC komunikaci) védom. Zafizen| je ur¢eno k pouzivani mimo
/\ﬁ‘ 217] (58 domécnosti. -
FEA 71 ZA) o] 7]7]= A& (AH) AARA 7] 7] = A
oA} HE = AR AL o] & F] 3k 7]
|E uke} v, 7174 €] o] A o ol A AR-g-sh= A
B0 2 gt

Taiwan

AT R AR I e R B AR A B

Tt R 2 A
6, JFRERER, 27,

PR AR A B AN B SRR IR )
SR R R

Z e K D RE,

- DU AR D) =R A AR (i NS SR
L2 4 Je THREA 1L

Wi FEARELA TSGR, TS,
A e i 2 I

5 S REAS

Nérodni komise pro
komunikaci (538 «((
FAEREZE B8 NCC
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Pokyny a prohlaseni vyrobce

Elektromagnetickd kompatibilita

U vsech lékafskych pfistrojd se musi podniknout zvlastni opatfeni ohledné elektromagnetické
kompatibility (EMC). Toto zafizeni odpovida normeé IEC 60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015.

Veskeré |ékafské pfistroje musi byt instalovany a provozovany v souladu s poZadavky na
elektromagnetickou kompatibilitu uvedenymi v tomto Ndvodu k pouZiti.

Pfenosnd a mobilni zafizenf vyuZivajici vysokofrekvencni moduly mohou ovlivnit chovani
elektrickych lékafskych pfistrojd.

Monitor odpovida vsem platnym a poZadovanym normam pro elektromagnetické rusentf.

Za normalnich okolnosti neovliviiuje okolnf zafizenf ani pfistroje.

Za normalnich okolnosti neni ovlivnén okolnimi zafizenimi ani pfistroji.

Monitor neni bezpecné provozovat v blizkosti vysokofrekvenénich chirurgickych nastrojd.

Byva viak zavedenou praxi, Ze monitor se nepouziva ani v tésné blizkosti jinych zafizent.

=117
> |

> B

Poznamka Monitor mé nezbytné pozadavky na vykon spojené s méfenim
krevniho tlaku, saturace kysliku a teploty. Pfi elektromagnetickém ruseni bude
pfistroj ukazovat chybovy kéd. Po vymizeni elektromagnetického rusenf se funkce
monitoru obnovi a bude pracovat dle predpoklad.

Poznamka Podle charakteristiky vyzafovani je toto vybaveni vhodné k pouzivani
v primyslovych oblastech a nemocnicich (CISPR 11 tfida A). Je-li pouzivano

v obytném prostiedi (kde je béZné vyZzadovéana CISPR 11 tfida B), nemusi toto
vybaven( poskytovat adekvatni ochranu pro radiofrekven¢ni komunikac¢ni sluzby.
UZivatel bude mozna potfebovat provést zmirnovaci opatfenti, jako je pfemisténi
nebo pootoceni vybavent.

VAROVANI Je tieba se vyhnout pouzivani monitoru postaveného vedle nebo na
jiném pifistroji nebo zdravotnickém elektrickém systému, proto Ze to mize
zpUsobit jeho nespravné fungovani. Je-li takovéto pouZivani nevyhnutelné, je
tfeba monitor a dalsi zafizenf sledovat, abyste ovéfili, Ze funguji normalné.

VAROVANI Pro praci s monitorem pouzivejte vyhradné pfislusenstvi doporucené
spole¢nosti Welch Allyn. Prislusenstvi, které spole¢nost Welch Allyn nedoporucila,
mUze mit vliv na elektromagnetickou kompatibilitu nebo imunitu pfistroje.

VAROVANI Dodrzujte minimalnf separa¢ni vzdalenost 30 cm mezi jakoukoli
soucasti monitoru a pfenosnym RF komunikac¢nim vybavenim (vCetné perifernich
jako anténni kabely a externi antény). Vykon monitoru mdze byt snizen, kdyz
nebude dodrZena spravna vzdalenost.



158 Pokyny a prohlaseni vyrobce Welch Allyn® Connex® Spot Monitor

Informace o vyzarovani a odolnosti vudi ruseni

Elektromagnetické zafeni

Tento monitor je urcen pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném nize. Zakaznik nebo
uzivatel monitoru musf zajistit, aby se pouZival pouze v takovém prostfedi.

Zkouska miry Shoda Elektromagnetické prostiedi - pokyny

vyzarovani

Viysokofrekvenenf Skupina 1 Tento monitor vyuZzivé vysokofrekvencni energii pouze pro své
zafen( vnitfni funkce. Proto je vysokofrekvencni zafeni velmi slabé a nenf

pravdépodobné, Ze by zpUsobilo néjaké ruseni okolnich

CISPRT1 elektronickych zafizenf.

Viysokofrekveneni  Ttida B

séteni Monitor je vhodny pro pouZiti ve viech zafizenich, v¢etné

domaciho prostiedi a takového, které je pfimo napojeno na
CISPR 11 vefejnou sit nizkého napéti v obytnych budovéch.

& VAROVANI Toto zafizeni nebo systém sméji

VyzaFovém” Trida A pouzivat pouze kvalifikovani zdravotnici. Toto
harmonickych zafizeni nebo systém miize zpdisobovat
frekvenci elektromagnetické ruseni nebo maze prerusit
IEC 61000-3-2 ¢innost pobliZ stojiciho zafizeni @ MUZe byt
nezbytné provést premisténi, napfiklad
Kolisani napétf a Vyhovuje pootoceni nebo preneseni jinam, pfipadné
kmitani provést zastinéni monitoru.
IEC 61000-3-3

@ Tento monitor obsahuje 5GHz ortogonalni multiplex s frekvenc¢nim délenim nebo 2,4GHz vysilac¢

s rozprostrenym spektrem kmitoctu pro bezdratovou komunikaci. Radiovy modul je provozovéan podle
pozadavkd rdiznych agentur, véetné FCC 47 CFR 15.247 a smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/ES. Tento
vysila¢ je vyloucen z pozadavkd normy EMC 60601-1-2, ale méla by se vzit v vahu pfi feseni moznych
problémd s rusenim mezi timto a jinymi zafizenimi.

Odolnost vici elektromagnetickému ruseni

Tento monitor je urcen pro pouZziti v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném nize. Zakaznik nebo
uzivatel monitoru musf zajistit, aby se pouZivalo pouze v takovém prostredi.

Zkouska odolnosti Uroven zkouskylEC Uroven shody Elektromagnetické prostiedi - pokyny

vadi 60601

elektromagnetické

mu ruseni

Elektrostaticky vyboj +8 kV kontaktni +8 kV Podlahy by mély byt dfevéné, betonové

(ESD) nebo s keramickymi dlazdicemi. Pokud

EC 61 49 ﬁ k\lg/ﬂgv' is kv, £15kv jsou podlahy pokryté syntetickym
61000-4- +15 kVvzduc materialem, relativni vihkost by méla byt

nejméné 30 %.
Elektricky +2 Vpronapdjeci  +£2 kv Kvalita sitového napéjeni by méla
prechodovy jev a vodice odpovidat béznému komerénimu nebo

vyboj nemocni¢nimu prostredi.




Névod k pouziti

Pokyny a prohldseni vyrobce 159

Odolnost vici elektromagnetickému ruseni

IEC 61000-4-4
+1 kV provstupnia  +1kV
vystupni vodice
Napétové $picky Kvalita sitového napéjeni by méla
IEC 61000-4-5 05KV, £1 KV 1KV odpovidat béZznému komerénimu nebo
o Zapojenf dvou fa'z" nemocni¢nimu prOStFedf.
+0,5kV, +1 kV, £2 kV +2 kV
Zapojeni faze-
uzemneénf
Poklesy napéti, ] ] Kvalita sitového napéjeni by méla
kratké vypadky a 0% Ur; 0,5 cyklu 0% Ur; 0,5 cyklu odpovidat béZznému komer¢nimu nebo
kolisani napéti na nemocni¢nimu prostfedi. Pokud uZivatel
pfivodnich monitoru pozaduje neprerusenou funkci

napdjecich vodicich

IEC 61000-4-11

Pfi 0°,45° 90°135°,
180°, 225°,270° a
315°

zafizeni béhem vypadkd sité, doporucuje
se, aby monitor byl napéjen

z nepferusitelného napdjeciho zdroje nebo
z baterie.

0% Ur; 1 cyklus

0% Ur; 1 cyklus

70 % Ur; 25/30 cykll
Jedna féze: pfi 0°

70 % Ur; 25/30 cykll

0% Ur; 250/300
cykld

0 %Ur; 250/300 cykld

Napajeci frekvence
(50/60 Hz)
magnetického pole
IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Napéjeci frekvence magnetickych poli by
méla odpovidat Urovnim charakteristickym
pro bézné prostredi v bézném komerenim
nebo nemocni¢nim prostfedi.

Poznédmka: Ut je stfidavé sitové napéti pred aplikaci zkusebni Urovné.
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Odolnost viici elektromagnetickému ruseni

Tento monitor je ur¢en pro pouziti v elektromagnetickém prosttedi specifikovaném nize. Zdkaznik nebo
uZivatel monitoru musi zajistit, aby se pouzivalo pouze v takovém prostredi.

Zkouska odolnosti Uroven zkougkylEC Uroven shody Elektromagnetické prostredi - pokyny
vadi 60601

elektromagnetické

mu ruseni

Prenosna a mobilni radiofrekvencnf
komunikacni zafizeni by se neméla
pouzivat ve vétsf blizkosti jakékoli ¢asti
monitoru, v¢etné kabeld, neZ je
doporuc¢ena separacni vzdalenost
vypoctend z rovnice tykajici se frekvence
vysilace.

Doporucena separacni vzdalenost

Vedené 3Vrms 3Vrms

35
vysokofrekvenéni 5} d=[22WVP
séteni 150 kHz az 80 MHz 1%
IEC 61000-4-6
6Vrms vISM a 6Vrms
amatérska radiova 12
pasma mezi 150 kHz d= [W]ﬁ
a 80 MHz
Vlyzafované .
VySOkOﬁ'ekVeﬂénl’ 1OV/M, 80 MHz az 2, 1OV/M d - ﬁ] )
Satent 7 GHz Ea 800 MHz az 2,7 GHz
IEC 61000-4-3 12
d=[-*~]VP

E1 80 MHz az 800 MHz

kde P je maximalnf vystupnf jmenovity
vykon vysilace ve wattech (W) a d je
doporucend separac¢ni vzdalenost v
metrech (m). Intenzita pole z pevnych
vysokofrekvencnich vysilacl zjisténa pfi
elektromagnetickém prlzkumu pracovisté?
by méla byt mensi nez droven shody

v kazdém frekvenenim pasmuP. K rugenf
mUze dojit v blizkosti zafizenf ozna¢eného
nasledujicim symbolem:

(@)

Poznamka 1: Pfi 80 MHz a 800 MHz plati vétsi frekvencni rozsah.

Poznémka 2: Tyto pokyny se nemusf vztahovat na viechny situace. Sitenf elektromagnetickych vin je
ovlivilovano absorpci a odrazem od staveb, pfedmétl a lidi.

aIntenzitu pole z pevnych vysilacd, napfiklad z vysilacd pro radiové telefony (mobilni nebo bezdratové) a
pozemnich prenosnych radiovych stanic, amatérskych radii, rozhlasového vysilani v pdsmu AM a FM a
televizniho vysilani, nelze teoreticky pfesné spocitat. Pro vyhodnoceni elektromagnetického prostiedi
ovlivnéného pevnymi vysokofrekvencnimi vysilaci by se mél provést elektromagneticky prizkum pracovisté.
Pokud je intenzita pole naméfend na pracovisti, kde se pouziva monitor, vyssi nez pfipustna uroven shody
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Odolnost viici elektromagnetickému ruseni

vysokofrekvenéniho zareni uvedena vyse, mél by se monitor sledovat, aby se ovéfila jeho normalni funkce.
Pokud zpozorujete abnormalni funkci, mozna bude nezbytné provést dalsi opatieni, napiiklad zménit
orientaci monitoru nebo jej pfemistit.

b Ve frekvencnim pasmu 150 kHz az 80 MHz by méla byt intenzita pole mensi nez 3 V/m.

Doporucovana separacni vzdalenost mezi pfenosnym ¢&i mobilnim zafizenim
s vysokofrekvencnim komunika¢nim modulem a monitorem

Monitor se smi pouzivat v elektromagnetickém prostredi, kde je vysokofrekvencni ruseni kontrolovano.
Zakaznik nebo uzivatel monitoru mize zabrénit elektromagnetickému ruseni tak, ze udrzuje minimaln{
pozadovanou vzdéalenost mezi pfenosnym &i mobilnim vysokofrekvenénim komunika¢nim zafizenim (vysilaci)
a monitorem v souladu s nize uvedenym doporucenim a v souladu s maximalnim vystupnim vykonem
komunikacniho zafizen.

Separacni vzdalenost podle frekvence vysilace (m)

150 kHz a2 80 MHz 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,7

Jmer.moYity, mimo pasma ISM v pasmech ISM GHz
\T;s):::‘:;vilin\;)’/kon d=[1Lp

vysilace (W) d= ?{,'—?]\/F d= [%]\/1_’ Er d= [%]\/7
0,01 012 0,20 012 023

0,1 0,37 0,63 0,38 0,73

1 117 2,00 1,20 2,30

10 3,69 6,32 3,79 7,27

100 11,67 20,00 12,00 23,00

U vysilacd pfi maximalnim vyzafovaném vykonu, ktery neni uveden vyse, mlze byt doporucena separacni
vzdalenost d v metrech (m) odhadnuta podle rovnice pro frekvenci vysilace, kde P je maximalni jmenovity
vykon vysilace ve wattech (W), a to podle Udajd udanych vyrobcem vysilace.

Poznédmka 1: Pri 80 MHz a 800 MHz plati separacni vzdalenost pro vétsi frekvencni rozsah.

Poznémka 2: Tyto pokyny se nemusf vztahovat na viechny situace. Siteni elektromagnetickych vin je
ovlivilovano absorpci a odrazem od staveb, predmét( a lidi.

Zkusebni specifikace pro odolnost vstupu/vystupu krytu viici VF bezdratovym
komunikaénim zafizenim)

Testovaci P4smo @ Sluzba @ Modulace P Maximalni Vzdalenost  Uroven
frekvence vykon (W) (m) zkousky
(MHz) MHz odolnosti

(V/m)
385 380-390 TETRA 400 Impulsni 1,8 03 27

modulace P
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Zkusebni specifikace pro odolnost vstupu/vystupu krytu vici VF bezdratovym
komunika¢nim zafizenim)

18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM S+5kHz 2 0,3 28
FRS 460 odchylka
1 kHz sinovy
710 704-787 Pasmo 13,17 Impulsni 0,2 0,3 9
LTE modulace P
745 217 Hz
780
810 800-960 GSM 8007900, Impulsnf 2 0,3 28
- TETRA 800, modulace
870 iDEN 820,
CDMA 850  18Hz
930 Pasmo 5 LTE
1720 1700-1990  GSM 1800; Impulsni 2 03 28
- CDMA 1900;  modulace P
DECT; Pasmo 217 Hz
1,3,4,25;
1970 UMTS
2450 2400-2570  Bluetooth, Impulsni 2 03 28
WLAN, 802.11 modulace b
b/g/n, RFID
24501 217 Hz
Pasmo 7 LTE
5240 5100-5800  WLAN 802.11 Impulsni 0,2 03 9
a/n modulace P
5500 217 Hz
5785

@ Pro nékteré sluzby jsou zahrnuty pouze frekvence pro uplink.
b Nosn frekvence se moduluje pomoci 50procentniho obdélnikového signélu pracovniho cyklu.

¢ Jako alternativu k frekven¢ni modulaci (FM) Ize pouzit 50procentni impulsni modulaci s hodnotou 18 Hz,
protoze ackoli nepredstavuje skute¢nou modulaci, jednalo by se o nejnepfiznivéjsi pripad.
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Schvalena prislusenstvi

Nasledujici tabulky obsahuji seznam schvélenych pfislusenstvi a aplikovanych ¢asti monitoru.
Informace o moznostech, aktualizacich a licencich naleznete v servisni pfirucce.

AN

Prislusenstvi

VAROVANI Pouzivejte pouze pfisludenstvi a aplikované ¢asti schvalené
spole¢nosti Welch Allyn a pouZivejte jej v souladu s pokyny vyrobce. PouZivani
neschvaleného pfislusenstvi s timto monitorem nebo aplikovanych ¢asti mize
ohrozit bezpe&nost pacienta a obsluhy a zhorsit funkénost a pfesnost produktu a
zrusit platnost zaruky na produkt.

Prislusenstvi na méreni krevniho tlaku (bez latexu)

Cislo dilu Model Popis
4500-34 BP Fast BP hadice w Fport, 5 stop
4500-35 BP Fast BP hadice w Fport, 10 stop
6000-30 BP Jednodilna hadicka na méreni krevniho tlaku (1,5 m)
6000-31 BP Jednodilna hadicka na méreni krevniho tlaku (3 m)
7000-33 BP Novorozenecka hadicka na méreni krevniho tlaku (3 m)
5200-08 Kalibra¢ni , T" konektor
Pulzni oxymetrie Masimo
Cislo dilu Model Popis
RED LNC-4 LNCS 4palcovy kabel s konektorem MINID
RED LNC-10 LNCS 10palcovy kabel s konektorem MINID
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Pulzni oximetrie Masimo (pro zarizeni s Sp02)

Sady senzorU a kabell Masimo RD byly testovany na biokompatibilitu v souladu s normou 1SO
10993 a jsou schvalenym pfislusenstvim. Dostupné jsou jen od spole¢nosti Masimo. Distributora
znacky Masimo najdete na strankdch www.masimo.com.

Cislo dilu Model Popis

LNCS-DCl LNCS Opakované pouzitelny prstovy snimac — dospély
LNCS-DCIP LNCS Opakované pouzitelny prstovy snimac — détsky

LNCS-ADTX LNCS Jednordzovy lepici prstovy snimac — dospély (20 ks v baleni)
LNCS-PDTX LNCS Jednordzovy lepici prstovy snimac — détsky (20 ks v baleni)
RED LNC-10 LNCS Kabel o délce 10 stop s konektorem na senzor

LNCS-YI LNCS Opakované pouZitelny snimac na vice mist ( snimac,

6 lepicich pasek)

LNCS-TC-I LNCS Opakované pouzitelny snimac usni

LNCS-NEO-L-3 LNCS Jednorédzovy lepici prstovy snimac¢ — novorozenec/dospély
(20 ks v baleni)

NEO-WRAP-RP LNCS Nahradni paska pro novorozenecké lepici snimace (100 ks
v baleni)

LNCS-INF-3 LNCS Jednordzovy lepicf prstovy snimac — kojenecky (20 ks
v balenf)

INF-WRAP-RP LNCS Nahradni paska pro kojenecké lepicf snimace (100 ks
v baleni)

YI-AD LNCS Lepici paska na vice mist dospély/dité/novorozenec pro

snimac Y1 (100 ks v baleni)

YI-FM LNCS Pé&nova paska na vice mist dospély/dité/novorozenec pro
snimac YI (12 ks v balen)

Pulzni oximetrie Nellcor

Cislo dilu Model Popis

DS-100A OxiMax Snimac kysliku Durasensor pro dospélé
DOC-10 OxiMax Prodluzovaci kabel (3 metry)

DOC-8 OxiMax Prodluzovaci kabel (2,4 metru)

DOC-4 OxiMax Prodluzovaci kabel (1,2 metru)



https://www.masimo.com

Névod k pouziti

Pulzni oximetrie Nonin

Priloha

165

Cislo dilu Model Popis
6083-001 Tm prodluzovaci kabel Nonin
6083-003 3m prodluzovaci kabel Nonin

Teplomér SureTemp Plus

Cislo dilu Popis

02895-000 Souprava perordlni sondy s pouzdrem (2,7 m)
02895-100 Souprava rektéIni sondy s pouzdrem (2,7 m)
02894-0000 Pouzdro perordlni sondy (modré)
02894-1000 Pouzdro rektalni sondy (Cervené)

06138-000 Stupnice pro kalibraci teploty

01802-110 Kalibracni tester 9600 Plus

Teplomér a dok prislusenstvi Braun ThermoScan PRO 6000

Cislo dilu Popis

106201 Upevnéni Pro 6000 s kabelem 1,8 m
106204 Upevnéni Pro 6000 s kabelem 2,75 m
106205 Dvitka baterie Pro 6000

104894 Dobijeci baterie Pro 6000

107983 Teplomér Braun PRO 6000 IFU CD

Moznosti pro ulozZeni

Cislo dilu Popis

7000-APM Accessory Power Management (APM) — sdruzeny mobilni
stojan s baterif a tepanymi pfihradkami

7000-MWS Mobile Work Surface — sdruzeny mobilnf stojan s pracovni
plochou a tepanymi pfihradkami

421352 Servisni souprava pro kose
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Cislo dilu

fl Poznamka PouZivejte pouze s mobilnim
stojanem 7000-MWS vyrobenym po 09/
2022%.

*Dalsi informace naleznete podle ¢isla modelu a na stitku.

421353

Souprava napajeciho drzaku pro 7000-MWS

!—'I Poznamka Pouzivejte pouze s mobilnim
stojanem 7000-MWS vyrobenym po 09/
2022*.

*Dalsi informace naleznete podle ¢isla modelu a na stitku.

7000-MS3

Stojan Connex Spot Classic Mobile Stand, MS3 s draténym
kosikem

7000-DST

Stojan na pracovni stll — pfenosny stojan s Uchytkami pro
manzety a kabely

7000-GCX

Drzék na zed Connex Spot GCX VESA Wall Channel

Razné polozky

Cislo dilu

Popis

104894

Dobijeci baterie Pro6000

106275

Kabel USB pro kabelové spojenf

718584

Upevnéni Pro 6000 s kabelem 2,75 m

BATT99

Lithium-iontova baterie 9 ¢lank& — prodlouzena Zivotnost

PWCD-B

Linkovy kabel B, Severni Amerika

PWCD-2

Linkovy kabel 2, Evropa

PWCD-A

Linkovy kabel A, Ddnsko

PWCD-5

Linkovy kabel 5, Svycarsko

PWCD-4

Linkovy kabel 4, Spojené kralovstvi

PWCD-6

Linkovy kabel 6, Austrélie/Novy Zéland

PWCD-66

Linkovy kabel 6, Austrélie/Novy Zéland —oranzovy

PWCD-C

Linkovy kabel C, Cina

PWCD-G

Linkovy kabel G, Argentina

PWCD-7

Linkovy kabel 7, Jizni Afrika
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Cislo dilu Popis

PWCD-N Linkovy kabel N, Indie

PWCD-3 Linkovy kabel 3, Izrael

PWCD-Y Linkovy kabel V, Itélie

PWCD-K Linkovy kabel K, Jizni Korea

PWCD-T Linkovy kabel T, Taiwan

PWCD-P Linkovy kabel P, Thajsko

PWCD-Z Linkovy kabel Z, Brazilie

6000-NC Kabel volanf sestry

7000-916HS Skener Jadak 2D

7000-916HSR Skener RFID Jadak 2D/HF

7000-BOX Obal pro Connex Spot (souprava prazdnych krabic)

660-0321-00 Propojovacf kabel, 50'

660-0320-00 Propojovaci kabel, 100'

660-0138-00 Propojovaci kabel, 5'

6000-50 Konfiguracni pamét VSM 6000 USB Configuration Memory
Stick

7000-PS Zdroj napajenf Connex Spot

4600-90E Variabilni karta BP Accuracy

Ochranné plany SmartCare

Cislo dilu

Popis

S1-CSM-PRO-1

CSM SmartCare Protection 1YR

S1-CSM-PRO-3

CSM SmartCare Protection 3YR

S1-CSM-PRO-PS

CSM SmartCare Protection 3YR POS
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Ochranné plany plus SmartCare

Ochranné plany plus SmartCare v¢etné opravy na misté.

Cislo dilu Popis

S9-CSM-PROPLUS-1 CSM SmartCare Protection Plus YR
S9-CSM-PROPLUS-3 CSM SmartCare Protection Plus 3YR
S9-CSM-PROPLUS-PS CSM SmartCare Protection Plus 3YR POS

Biomed plany SmartCare

Cislo dilu Popis

S1-CSM Komplexni partnersky program, CSM, 1 rok

S1-CSM-2 Komplexni partnersky program, CSM, 2 let

S1-CSM-5 Komplexni partnersky program, CSM, 5 let

S1-CSM-C Komplexni partnersky program, CSM, 1 rok + kalibrace
S1-CSM-2C Komplexni partnersky program, CSM, 2 rok + kalibrace
S1-CSM-5C Komplexni partnersky program, CSM, 5 rok + kalibrace
S2-CSM Partnersky program Biomed, CSM, 1 rok

S2-CSM-2 Partnersky program Biomed, CSM, 2 roky

S2-CSM-5 Partnersky program Biomed, CSM, 5 roky

S4-CSM Prodlouzeni zaruky CSM, 1 rok

S4-CSM-2 Prodlouzeni zaruky CSM, 2 roky

S4-CSM-5 Prodlouzeni zéruky CSM, 5 roky

Literatura/dokumentace

Cislo dilu Popis

108732 Souprava Connex Spot CD Kit (ndvody k pouZiti a stru¢na
referen¢nf pfirucka)
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Névod k pouziti

Aplikované casti
Poznamka Nékterd ¢isla model( a funkce produktl popsané v této publikaci
nemusi byt ve vasi zemi k dispozici. Nejnovéjsi informace o produktech a funkcich

Manzety FlexiPort

-1-1q
>

ziskate ve stfedisku péce o zékaznika spole¢nosti Hillrom.

Model Popis
ManZeta, Neo 1 s novou Upravou

Cislo dilu

Mékka
Manzeta, Neo 2 s novou Upravou

NEO-1-1

NEO-2-1 Méekka
Manzeta, Neo 3 s novou Upravou

NEO-3-1 Mékka
Manzeta, Neo 4 s novou Upravou

Mékka
Manzeta, Neo 5 s novou Upravou

NEO-4-1
ManZeta, Welch Allyn , opakované pouzitelna, maly kojenec

NEO-5-1 Mékka

Opakované

pouzitelna
Manzeta, Welch Allyn , opakované pouzitelnd, kojenec

REUSE-06

Opakované

pouZitelna
Manzeta, Welch Allyn , opakované pouzitelnd, malé dité

REUSE-07

Opakované
pouzitelna
Manzeta, Welch Allyn , opakované pouzitelng, dité

REUSE-08

Opakovaneé
pouZitelna

REUSE-09
ManZeta, Welch Allyn , opakované pouzitelna, dospély malé

REUSE-10 Opakované
pouzitelna postavy
Manzeta, Welch Allyn , opakované pouzitelnd, dospély

Opakovane

pouZitelna
Manzeta, Welch Allyn , opakované pouzitelnd dospély

REUSE-11

Opakované
pouzitelna dlouhd
Manzeta, Welch Allyn , opakované pouzitelnd, dospély velké

REUSE-11L

Opakovaneé
pouZitelna postavy
Manzeta, Welch Allyn , opakované pouzitelng, velky dospély

REUSE-12

Opakované
pouzitelna dlouhd
Manzeta, Welch Allyn , opakované pouzitelnd, tésna

REUSE-12L

Opakovane

REUSE-13
pouZitelna
ManZeta, Welch Allyn , malé dité

Jednorazova

SOFT-08
Manzeta, Welch Allyn, dité

Jednorézova
Manzeta, Welch Allyn , dospély malé postavy

SOFT-09

Jednorazova
ManZeta, Welch Allyn , dospély

SOFT-10

Jednorazova

SOFT-11
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Cislo dilu Model Popis

SOFT-11L Jednorézové ManZeta, Welch Allyn , dospély dlouhd

SOFT-12 Jednorazova Manzeta, Welch Allyn , dospély velké postavy

SOFT-12L Jednorazova Manzeta, Welch Allyn , dospély velké postavy dlouha

SOFT-13 Jednorazova Manzeta, Welch Allyn, tésna

REUSE-06-ML Opakovane Manzeta, Welch Allyn , opakované pouzitelnd, maly kojenec,
pouzitelnd ML

REUSE-07-ML Opakované Manzeta, Welch Allyn , opakované pouzitelnd, kojenec, ML
pouzitelna

REUSE-08-ML Opakovane Manzeta, Welch Allyn , opakované pouzitelna, malé dité, ML
pouzitelnd

REUSE-09-ML Opakované Manzeta, Welch Allyn , opakované pouzitelnd, dité, ML
pouzitelna

REUSE-10-ML Opakovane Manzeta, Welch Allyn , opakované pouZitelnd, dospély malé
pouzitelnd postavy, ML

REUSE-11-ML Opakované Manzeta, Welch Allyn , opakované pouzitelnd, dospély, ML
pouzitelna

REUSE-11L-ML Opakovane Manzeta, Welch Allyn , opakované pouZzitelnd, dospély,
pouzitelnd dlouhda, ML

REUSE-12-ML Opakované Manzeta, Welch Allyn , opakované pouzitelnd, dospély velké
pouzitelna postavy, ML

REUSE-12L-ML Opakovane Manzeta, Welch Allyn , opakované pouzitelnd, velky dospély
pouzitelnd dlouhd, ML

REUSE-13-ML Opakované Manzeta, Welch Allyn , opakované pouzitelnd, tésna, ML
pouzitelna

SOFT-08-ML Jednorazova ManZeta, Welch Allyn, malé dité, ML

SOFT-09-ML Jednorazova Manzeta, Welch Allyn, dité, ML

SOFT-10-ML Jednorézové ManzZeta, Welch Allyn , dospély malé postavy, ML

SOFT-11-ML Jednorazova Manzeta, Welch Allyn , dospély, ML

SOFT-11L-ML Jednorazova Manzeta, Welch Allyn , dospély dlouhd, ML

SOFT-12-ML Jednorazova Manzeta, Welch Allyn , dospély velké postavy, ML

SOFT-12L-ML Jednorazova Manzeta, Welch Allyn , dospély velké postavy dlouha, ML

SOFT-13-ML Jednorazova Manzeta, Welch Allyn , tésna, ML

ECOCUFF-09 Jednorézova EcoCuff, dité, 1521 cm
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Pulzni oxymetrie Masimo
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Pulzni oximetrie Nellcor

Cislo dilu Model Popis

ECOCUFF-10 Jednorézové EcoCuff, maly dospély, 2028 cm

ECOCUFF-11 Jednorazova EcoCuff, dospély, 2738 cm

ECOCUFF-12 Jednorazova EcoCuff, velky dospély, 3345 cm

ECOCUFF-MLT Jednorazova EcoCuff, vicebalenf

Cislo dilu Model Popis

LNCS-DCl LNCS Opakovaneé pouZzitelny prstovy snimac — dospély

LNCS-DCIP LNCS Opakované pouzitelny prstovy snimac — detsky

LNCS-ADTX LNCS Jednordzovy lepicf prstovy snimac — dospély (20 ks v baleni)

LNCS-PDTX LNCS Jednorazovy lepici prstovy snimac — détsky (20 ks v baleni)

LNCS-YI LNCS Opakovaneé pouzitelny snimac na vice mist ( snimac,
6 lepicich pasek)

LNCS-TC- LNCS Opakované pouzitelny snimac usni

LNCS-NEO-L-3 LNCS Jednordzovy lepicf prstovy snimac — novorozenec/dospély
(20 ks v balenf)

NEO-WRAP-RP LNCS Nahradni paska pro novorozenecké lepici snimace (100 ks
v baleni)

LNCS-INF-3 LNCS Jednordzovy lepicf prstovy snimac — kojenecky (20 ks
v baleni)

INF-WRAP-RP LNCS Néhradni péska pro kojenecké lepici snimace (100 ks
v baleni)

YI-AD LNCS Lepici paska na vice mist dospély/dité/novorozenec pro
snimac Y1 (100 ks v balenf)

YI-FM LNCS Pénova paska na vice mist dospély/dité/novorozenec pro
snimac Yl (12 ks v balenf)

Cislo dilu Model Popis

DS-100A OxiMax Snimac kysliku Durasensor pro dospélé

D-YS OxiMax Snimac kysliku Dura-Y (1 snimac, 40 pasek)
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Cislo dilu Model Popis

D-YSE OxiMax Usni klips (pro snimac Dura-Y)

D-YSPD OxiMax Détsky spot check PediCheck (pro snimac Dura-Y)

MAX-Al OxiMax Snima¢ OxiMax pro dospélé (jednordzovy, 24 ks v balent)

MAX-PI OxiMax Snima¢ OxiMax pro déti (jednorazovy, 24 ks v balenf)

MAX-II OxiMax Snima¢ OxiMax pro kojence (jednordzovy, 24 ks v baleni)

OXI-A/N OxiMax Prevodnik Oxiband pro dospélé/novorozence (1 snimac,
50 pasek)

OXI-P/I OxiMax Prevodnik Oxiband pro déti/kojence (1 snimac, 50 pasek)

Pulzni oximetrie Nonin

Cislo dilu Popis
3278-010 8000AP Nonin SpO2 snimac, dospeély, 2 m
2360-010 8000AP Nonin SpO2 snimac, déti, 2 m
0741-000 8000J Nonin flex snimac pro dospélé s 25 paskami
4097-000 8000JFW Nonin ndhradnfi pasky pro dospélé 25/balenf
0740-000 8008J Nonin flex snimac pro kojence s 25 paskami
4774-000 8008JFW Nonin ndhradni pasky pro kojence 25/baleni
0739-000 8001J Nonin flex snimac pro novorozence s 25 paskami
4777-000 8008JFW Nonin ndhradnf pasky pro novorozence 25/baleni
7426-001 6000CA Nonin jednordzové utérky pro dospélé 24/krabice
7426-002 6000CP Nonin jednorazové utérky pro déti 24/krabice
7426-003 6000CI Nonin jednorazové utérky pro kojence 24/krabice
7426-004 EOOSCN Nonin jednorazové utérky pro novorozence 24/
rabice

Teplomér Braun

Cislo dilu Popis

06000-005 Jednordzové kryty snimacd (5 000 krytd, baleno po 200 ks/
krabice)
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Cislo dilu

Popis

06000-801

Jednorazové kryty snimacd (800 krytd, baleno po 200 ks/
krabice)

06000-800

Jednordzové kryty snimacd (800 krytd, baleno po 200 ks/
krabice)

Teplomér SureTemp Plus

Cislo dilu

Popis

02895-000

Souprava perordini sondy s pouzdrem (2,7 m)

02895-100

Souprava rektaIni sondy s pouzdrem (2,7 m)

05031-101

Jednorazové kryty snimacd SureTemp Plus (1 000 kryt(,
baleno po 25 ks/krabice)

05031-110

Jednordzové kryty snimacd SureTemp Plus (10 000 krytd,
baleno po 25 ks/krabice)
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Zaruka

Welch Allyn® Connex® Spot Monitor

Spole¢nost Welch Allyn zarucuje, Ze vyrobek neobsahuje vady materialu a zpracovani a bude
fungovat v souladu se specifikacemi vyrobce po dobu dvou let ode dne ndkupu u spole¢nosti
Welch Allyn nebo autorizovanych distributorl ¢i zastupcu.

Zaru¢ni doba zacingd dnem nakupu. Dnem ndkupu je: 1) datum odeslani faktury, pokud bylo zafizeni
zakoupeno pfimo u spole¢nosti Welch Allyn, 2) datum uvedené pfi registraci produktu, 3) datum
nakupu produktu u autorizovaného distributora spolecnosti Welch Allyn , jak je doloZzeno
potvrzenim od uvedeného distributora.

Tato zaruka se nevztahuje na skody zplsobené: 1) manipulaci béhem prepravy, 2) pouzivanim
nebo Udrzbou v rozporu s ozna¢enymi pokyny, 3) Upravou nebo opravou osobou, kterd neni
autorizovana spole¢nosti Welch Allyn, a 4) nehodou.

Zaruka na vyrobek podléhd také nasledujicim podminkdm a omezenim: zéruka se nevztahuje na
pfislusenstvi. Informace o zaruce naleznete v ndvodu k poufZitf, ktery je doddvan s jednotlivym
prislusenstvim.

Naklady na dopravu pfi vraceni zafizenf do servisniho stfediska spolecnosti Welch Allyn nenf v cené.

Cislo servisniho ozndment je tfeba ziskat od spole¢nosti Welch Allyn pred odeslanim jakychkoli
vyrobkd nebo pfislusenstvi do uré¢eného servisniho stiediska spole¢nostiWelch Allyn's za Ucelem
opravy. Chcete-li ziskat ¢islo servisniho ozndment, kontaktujte technickou podporu spole¢nosti
Welch Allyn .

TATO ZARUKA NAHRAZUJE VSECHNY DALSI ZARUKY, VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE, VCETNE
MIMO JINE PREDPOKLADANYCH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI A VHODNOSTI PRO URCITY UCEL.
POVINNOSTI SPOLECNOSTI WELCH ALLYN'S VYPLYVAJICI Z TETO ZARUKY JSOU OMEZENY NA
OPRAVU NEBO VYMENU VADNYCH VYROBKU. SPOLECNOST WELCH ALLYN NEODPOVIDA ZA
7ADNE NEPRIME NEBO NASLEDNE SKODY VYPLYVAJICI Z VADY VYROBKU, NA KTERY SE VZTAHUJE
TATO ZARUKA.
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